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Copyright und Marken

Kein Teil dieses Handbuchs darf in irgendeiner Form (Druck, Fotokopie, Mikrofilm oder ein anderes Verfahren) ohne die schriftliche Genehmigung der
Seiko Epson Corporation reproduziert oder unter Verwendung elektronischer Systeme verarbeitet, vervielfaltigt oder verbreitet werden. Die hierin
enthaltenen Informationen sind ausschliefilich fiir diesen Epson-Drucker bestimmt. Epson tibernimmt keine Verantwortung fiir die Anwendung dieser
Informationen auf andere Produkte.

Weder die Seiko Epson Corporation noch eine ihrer Tochtergesellschaften haften fiir Schaden infolge von Fehlgebrauch sowie Reparaturen und
Abanderungen, die von dritter, nicht autorisierter Seite vorgenommen wurden, sowie fiir Schiaden infolge von Nichtbeachtung der Bedienungs- und
Wartungsanleitungen. Dieses Handbuch wurde mit grofler Sorgfalt erstellt, eine Haftung fiir leicht fahrldssige Fehler, z.B. Druckfehler, ist jedoch
ausgeschlossen.

Die Seiko Epson Corporation haftet nicht fiir Schiden oder Storungen durch Einsatz von Optionen oder Zubehor, wenn dieses nicht originale
Epson-Produkte sind oder keine ausdriickliche Zulassung der Seiko Epson Corporation als Epson Approved Products haben.

Die Seiko Epson Corporation kann nicht haftbar gemacht werden fiir Schaden aufgrund elektromagnetischer Interferenzen, die aus der Verwendung von
Schnittstellenkabeln herriihren, die nicht von der Seiko Epson Corporation als ,,Epson Approved Products“ genehmigt wurden.

EPSON, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION, UltraChrome, und die jeweiligen Logos sind eingetragene Marken oder Marken
von Seiko Epson.

Microsoft®, Windows® und Windows Vista® sind eingetragene Marken der Microsoft Corporation.

Apple®, Macintosh®, Mac OS®, OS X®, iPad®, iPhone®, iPod touch®, iTunes® und ColorSync® sind Marken von Apple Inc., eingetragen in den USA und
anderen Landern.

AirPrint und das AirPrint-Logo sind Marken von Apple Inc.

Android™ und Google Cloud Print™" sind Marken von Google Inc.

Wi-Fi® und Wi-Fi Alliance® sind registrierte Marken der Wi-Fi Alliance. Wi-Fi Direct” " und WPA2"™ sind Marken der Wi-Fi Alliance.
Intel® ist eine eingetragene Marke der Intel Corporation.

PowerPC® ist eine eingetragene Marke der International Business Machines Corporation.

Adobe®, Photoshop®, Lightroom® und Adobe® RGB sind eingetragene Marken von Adobe Systems Incorporated.

Allgemeiner Hinweis: Alle anderen in dieser Dokumentation verwendeten Produktnamen dienen lediglich Identifikationszwecken und sind Marken der
jeweiligen Firmen. Espon dementiert jegliche und alle Rechte an diesen Marken.

Copyright © 2014 Seiko Epson Corporation. Alle Rechte vorbehalten.
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Einflihrung

Wichtige
Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle diese Anweisungen, bevor Sie den
Drucker verwenden. Beachten Sie alle auf dem Drucker
angebrachten Warnungen und Anweisungen.

Zur Auswabhl des richtigen
Aufstellungsortes

4

Platzieren Sie das Gerit auf einer ebenen, stabilen
Oberfliche, die grofler als das Gerit ist. Das Gerit
funktioniert nicht einwandfrei, wenn es gekippt
oder geneigt wird.

Vermeiden Sie Standorte, an denen der Drucker
starken Temperatur- und
Feuchtigkeitsschwankungen ausgesetzt ist.
Schiitzen Sie das Gerit vor direkter
Sonneneinstrahlung, starkem Licht und
Wirmequellen.

Vermeiden Sie Orte, an denen Stof8e oder
Schwingungen auftreten kénnen.

Halten Sie das Gerit fern von staubigen Bereichen.

Platzieren Sie das Gerit in der Nahe einer
Steckdose, so dass der Stecker sich leicht einstecken
lasst.

Beim Transportieren oder Lagern darf der Drucker
nicht gekippt, auf der Seite aufgestellt oder auf den
Kopf gestellt werden. Sonst kann Tinte auslaufen.

Zum Einrichten des Gerats

4

4

Die Offnungen im Gehéuse des Gerits diirfen nicht
zugestopft oder abgedeckt werden.

Keine Gegenstidnde durch die Schlitze einfiihren. Es
darf keine Fliissigkeit auf das Gerit verschiittet
werden.

Das mitgelieferte Netzkabel ist ausschlief3lich fiir
dieses Gerdt vorgesehen. Bei Verwendung mit
anderen Geriten konnen Brinde oder elektrische
Schlédge verursacht werden.

Schlieflen Sie alle Gerite der Anlage an korrekt
geerdete Steckdosen an. Es darf keine Steckdose
benutzt werden, an der bereits Gerite wie Kopierer
oder Ventilatoren angeschlossen sind, die
regelméflig ein- und ausgeschaltet werden.

Schlieflen Sie den Drucker nicht an schaltbare oder
timergesteuerte Steckdosen an.

Benutzen Sie die Computeranlage nicht in der
Nihe potenzieller elektromagnetischer Storfelder
wie z. B. Lautsprecher oder Basisstationen von
schnurlosen Telefonen.

Die Art der Stromquelle muss mit den Angaben auf
dem Etikett des Gerits iibereinstimmen.

Verwenden Sie nur das mit diesem Gerit gelieferte
Netzkabel. Bei Verwendung eines andern
Netzkabels konnen Brande oder elektrische Schlidge
verursacht werden.

Ein beschédigtes oder ausgefranstes Netzkabel darf
nicht verwendet werden.

Wenn Sie eine Steckdosenleiste mit diesem Gerét
verwenden, vergewissern Sie sich, dass die
Leistungsaufnahme der angeschlossenen Gerite
insgesamt nicht die zulédssige Leistungsaufnahme
der Steckdosenleiste iiberschreitet. Stellen Sie
auflerdem sicher, dass die Leistungsaufnahme der
an einer Wandsteckdose angeschlossenen Gerite
insgesamt nicht die zuléssige Leistungsaufnahme
der betreffenden Steckdose tiberschreitet.

Versuchen Sie nicht, das Gerat eigenhdndig zu
warten.

Unter den folgenden Bedingungen miissen Sie das
Gerit vom Netz trennen und eine Wartung durch
qualifiziertes Servicepersonal vornehmen lassen:

Netzkabel oder -stecker ist beschadigt; Fliissigkeit
ist in das Gerit eingedrungen; Gerit ist herunter
gefallen oder Gehiduse beschéddigt; Gerit arbeitet
nicht normal bzw. mit verinderter Leistung.
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Fiir den Betrieb des Druckers innerhalb
Deutschlands ist Folgendes zu beachten:

Die elektrische Installation des Gebdudes muss
durch einen Schutzschalter (10 oder 16 A)
abgesichert sein, um einen angemessenen Schutz
vor Kurzschluss und Uberspannung zu
gewihrleisten.

Wenn der Stecker beschéddigt wird, ersetzen Sie den
Kabelsatz oder wenden Sie sich an einen
qualifizierten Techniker. Im Stecker eingebaute
Sicherungen diirfen nur mit Sicherungen der
gleichen Baugréfle und mit dem gleichen
Nennwert ersetzt werden.

Wenn Sie diesen Drucker mit einem Kabel an einen
Computer oder ein anderes Gerit anschlieflen,
achten Sie auf die richtige Ausrichtung der
Steckverbinder. Jeder Steckverbinder kann nur auf
eine Weise eingesteckt werden. Wenn ein
Steckverbinder falsch ausgerichtet eingesteckt
wird, konnen beide Gerite, die iber das Kabel
verbunden sind, beschadigt werden.

Zur Verwendung dieses
Produkts

4

Greifen Sie wihrend des Druckvorgangs nicht in
das Gerit hinein und beriihren Sie die
Tintenpatronen nicht.

Bewegen Sie die Druckkopfe nicht von Hand;
andernfalls kann das Geridt beschddigt werden.

Schalten Sie das Gerit immer iiber die Netztaste auf
dem Bedienfeld aus. Wenn Sie diese Taste driicken,
blinkt die Netzanzeige kurz auf. Erst wenn die
Netzanzeige erloschen ist, darf der Netzstecker
gezogen oder das Gerit ausgeschaltet werden.

Verwenden des Druckers mit
einer drahtlosen Verbindung

4

Verwenden Sie dieses Produkt nicht in
medizinischen Einrichtungen oder in der Ndhe von
medizinischen Geridten. Die von diesem Produkt
ausgesendeten Radiowellen kénnen den Betrieb
elektrischer medizinischer Gerite beeintrachtigen.

4

Dieses Produkt sollte einen Abstand von 22 cm von
Herzschrittmachern haben. Die von diesem
Produkt ausgesendeten Radiowellen konnen den
Betrieb von Herzschrittmachern beeintrichtigen.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Néhe
von automatisch gesteuerten Geriten wie
automatischen Tiiren oder Feueralarmanlagen. Die
von diesem Produkt ausgesendeten Radiowellen
konnen den Betrieb dieser Gerite beeintrachtigen
und Fehlfunktionen auslosen, die zu Unfallen
fithren konnen.

Informationen zum Umgang mit
Tintenpatronen

4

Tintenpatronen miissen fiir Kinder unzugénglich
aufbewahrt werden. Der Inhalt ist nicht zum
Verzehr geeignet.

Wenn Tinte auf Thre Haut gerdt, reinigen Sie diese
mit Wasser und Seife. Sollte Tinte in die Augen
gelangen, spiilen Sie sie sofort mit reichlich Wasser
aus. Wenn Sie sich nach dem griindlichen
Ausspiilen immer noch schlecht fithlen oder
Sehprobleme haben, suchen Sie sofort einen Arzt
auf.

Schiitteln Sie neue Tintenpatronen vor dem Offnen
der Verpackung vier- bis fiinfmal.

Nach dem Offnen der Verpackung diirfen
Tintenpatronen nicht geschiittelt werden, da sonst
Tinte austreten kann.

Verwenden Sie die Tintenpatrone vor dem auf der
Verpackung gedruckten Datum.

Verbrauchen Sie die Tintenpatrone innerhalb von
sechs Monaten nach Offnen der Packung, um
optimale Ergebnisse zu erzielen.

Versuchen Sie nicht, die Tintenpatronen zu
zerlegen oder nachzufiillen. Dies kann den
Druckkopf beschadigen.

Beriihren Sie nicht den IC-Chip an der Seite der
Tintenpatrone. Dies kann den normalen Betrieb
und den Druckvorgang beeintrachtigen.
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Der IC-Chip an dieser Tintenpatrone enthélt eine
Vielzahl patronenspezifischer Informationen wie
beispielsweise Informationen tiber den
Tintenpatronenstatus, damit die Tintenpatrone
beliebig oft herausgenommen und wieder
eingesetzt werden kann. Jedes Mal, wenn eine
Tintenpatrone eingesetzt wird, wird jedoch Tinte
verbraucht, da der Drucker stets einen Selbsttest
durchfiihrt.

Wenn Sie eine Tintenpatrone fiir den spateren
Gebrauch entfernen, schiitzen Sie den
Tintenausgang vor Staub und Schmutz, und
bewahren Sie sie in der Umgebung des Gerits auf.
Am Tintenausgang befindet sich ein Ventil, das
Deckel und Stopfen tiberfliissig macht. Dennoch
kann Tinte beim Kontakt der Patrone mit einem
Gegenstand auslaufen und Flecken hinterlassen.
Beriihren Sie nicht den Tintenausgang oder den
angrenzenden Bereich.

Sie durfen das Etikett nicht entfernen oder daran
ziehen, da hierdurch Tinte austreten kann.

Installieren Sie eine Tintenpatrone sofort nach dem
Offnen der Verpackung. Bleibt die Tintenpatrone
vor der Benutzung lingere Zeit ausgepackt liegen,
ist normales Drucken unter Umstidnden nicht
moglich.

Lagern Sie Tintenpatronen mit dem Etikett nach
oben. Lagern Sie Tintenpatronen nicht mit der
Oberseite nach unten.

Verwenden des LCD-Displays
(Touch-Feld)

4

Das LCD-Display kann ein paar kleine helle oder
dunkle Punkte enthalten und aufgrund seiner
Eigenschaften ungleichmifig hell sein. Dies ist
normal. Es handelt sich dabei nicht um eine
Beschadigung.

Reinigen Sie das LCD-Display nur mit einem
trockenen, weichen Tuch. Verwenden Sie keine
fliissigen oder chemischen Reiniger.

Falls die Fliissigkristalllosung auf Thre Hande
gelangt, waschen Sie sie griindlich mit Seife und
Wasser. Falls die Fliissigkristalllosung in die Augen
gelangt, spiilen Sie diese sofort mit reichlich Wasser
aus. Wenn Sie sich nach dem griindlichen
Ausspiilen immer noch schlecht fithlen oder
Sehprobleme haben, suchen Sie sofort einen Arzt
auf.

Die duflere Abdeckung des LCD-Displays konnte
bei einem heftigen Schlag brechen. Wenden Sie sich
an Thren Héndler, wenn die Oberfliche zersplittert
oder zerbricht, bertihren Sie die Bruchteile nicht
und versuchen Sie nicht, diese zu entfernen.

Driicken Sie auf das LCD-Display vorsichtig mit
dem Finger. Driicken Sie nicht zu heftig oder mit
Ihren Fingernégeln.

Verwenden Sie fiir die Bedienung keine
scharfkantigen Gegenstidnde wie Kugelschreiber,
spitze Bleistifte, Eingabestifte usw.

Wenn im LCD-Display Kondensation aufgrund
abrupter Temperatur- oder
Feuchtigkeitsverdnderungen entsteht, kann dies zu
Leistungsverminderung fithren.

Bedeutung der Symbole

A Warnhinweise dieser Art miissen

War | beachtet werden, um schwere

nung | Korperverletzungen zu vermeiden.
Hinweise dieser Art miissen beachtet
Vorsi | werden, um korperliche Verletzungen
cht zu vermeiden.
n Hinweise dieser Art miissen beachtet

Wic | werden, um Schiden am Produkt zu
htig | vermeiden.

Hinweis

Hinweise dieser Art enthalten
hilfreiche oder zusitzliche
Informationen zum Betrieb dieses
Produktes.
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Druckerteile

Vorderteil

0 00

© Druckerabdeckung
Zum Ersetzen der Tintenpatrone, zur Innenreini-
gung des Druckers oder zum Entfernen von Papier-
stau 6ffnen. Wahrend des Druckerbetriebs ist die
Abdeckung in der Regel geschlossen.

© Vordere Abdeckung
Vor dem Herausziehen des Faches fiir den vorderen
manuellen Papiereinzug oder der Ausgabeficher
offnen.

© Ausgabefach
Das ausgegebene Papier wird hier gesammelt. Er-
weitern Sie das Fach, wenn Sie den Drucker ver-
wenden.

O Fach fiir den vorderen manuellen Papiereinzug
Driicken Sie auf die Mitte des Faches und ziehen Sie
esheraus, um Kunstdruckmedien, Posterpappe oder
den CD/DVD-Triéger einzulegen.

O Bedienfeld
7 ,,Bedienfeld® auf Seite 11

O Automatischer Papiereinzug
Zieht automatisch Papier ein.

@ Papierfiihrungsschiene
Entsprechend dem einzuziehenden Papierformat
nach links oder rechts verschieben, um zu verhin-
dern, dass das Papier schief eingezogen wird.

O Papierstiitze
Stiitzt das Papier, um zu verhindern, dass es nach
vorne oder hinten fillt.
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© Patronenabdeckung
Zum Ersetzen von Tintenpatronen 6ffnen.

£ ,Tintenpatronen austauschen® auf Seite 107

@ Tintenabsorbierer
Absorbiert Tinte, die beim Randlosdruck tiber die
Papierkante hinaus lauft.

© Druckkopf
Spriiht Tinte aus hochfeinen Diisen wéihrend er sich
zum Drucken von links nach rechts bewegt. Den
Druckknopf nicht mit der Hand bewegen.

10

Riickseite

© Netzeingang
Zum Anschlieflen des mitgelieferten Netzkabels.

© Liiftungsschlitze
Zum Ablassen der Luft aus dem Geriteinneren. Die
Liiftungsschlitze diirfen nicht abgedeckt werden.

© USB-Anschluss
Zum Anschlieflen des USB-Kabels.

O LAN-Anschluss
Zum Anschlieflen des LAN-Kabels.

© Rollenpapiereinzug
Papiereinzugsschlitz zum Drucken auf Rollenpa-
pier.
£ ,Rollenpapier einlegen® auf Seite 29

O stiitze hinten
Beim Einlegen von Kunstdruckmedien oder Rollen-
papier oftnen.

£ ,Laden von Kunstdruckmedien® auf Seite 25

5 ,Rollenpapier einlegen® auf Seite 29
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Bedienfeld
O O

!
®n

0 3 M

e ©

8

0O ©6

© O-Anzeige (Netzanzeige)
Ein : Der Drucker ist eingeschaltet.

Aus : Der Drucker ist ausgeschaltet.

© O-Taste (Netztaste)
Zum Ein- und Ausschalten des Druckers.

© >-Taste (Zuriick-Taste)
Driicken Sie diese Taste, um zum vorherigen Dis-

play zuriickzukehren, wihrend das Menii angezeigt
wird.

O Display
Zeigt den Druckerstatus, Meniis, Fehlermeldungen
usw. an. £ ,,Startbildschirmanzeige® auf Sei-
te 12

© A und \/ -Tasten
Driicken Sie diese Tasten, um Meniielemente und
Einstellungswerte auszuwéhlen, wenn ein Menti an-
gezeigt wird.

O A -Taste

Zeigt den Startbildschirm an.

7, Startbildschirmanzeige® auf Seite 12

Hinweis:
Sie konnen den Winkel des Bedienfelds dndern.

11
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Startbildschirmanzeige

o TRYC

Load Guide

il & Ok

© Die Symbole zeigen den Status an.

Die folgende Tabelle erkldrt die Bedeutung der Sym-

bole.

Photo Black-Tinte ist ausgewahlt.

o
=

Matte Black-Tinte ist ausgewahlt.

Es verbleibt nur noch wenig Tinte — Min-
deststand fast erreicht.

Zeigt den Status der Wired LAN-Verbin-
dung. Bei einer hergestellten Verbindung
leuchtet das Symbol.

Zeigtan, dass eine Wireless LAN-oder Wired
LAN-Verbindung hergestellt wurde.

Zeigt den Verbindungs- und Funkstatus fir
die Wireless LAN-Verbindung an. Je mehr
Balken leuchten, umso starker ist das Signal.
Wenn keine Balken leuchten, besteht keine
Wireless LAN-Verbindung. Wenn nur O
leuchtet, wird eine Wireless LAN-Verbin-
dung gesucht oder kann nicht verwendet
werden.

DRRERQ

Die Verbindung wurde im Ad-hoc-Modus
hergestellt.

12

Die Verbindung wurde im Wi-Fi Direct-Mo-
dus hergestellt.

Die Verbindung wurde im AP-Modus her-
gestellt.

In der Einlegefiihrung ist Automatische
Zufuhr ausgewahlt.

In der Einlegefiihrung ist Bild.-K.-M. aus-
gewahlt.

In der Einlegefiihrung ist Posterwand aus-
gewahlt.

In der Einlegefiihrung ist CD/DVD ausge-
wahlt.

In der Einlegefiihrung ist Rollenpapier
ausgewahlt.

Leuchtet auf, wenn Dickes Papier auf Ein
gestellt ist.

EIFE OO0 N B E

Driicken Sie auf die Symbole @ bis @, um Meniis,
zum Beispiel Einstellungen oder Test, anzuzeigen.

© Schaltfliche "Einlegefiihrung/
Medieneinrichtung"
Einlegefiihrung wird angezeigt, wenn kein Papier
eingelegt ist. Sie konnen fortfahren, indem Sie das
ausgewdhlte Verfahren zur Einlegefithrung auf dem
Display bestatigen.

Medieneinrichtung wird angezeigt, wenn Papier
eingelegt ist. Sie konnen das Medienformat und das
entsprechende Medium festlegen.

© Schaltfliche "Anzeige der restlichen
Tintenmenge"
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Zeigt die ungefihre Tintenrestmenge und den ak-
tuellen Status.

Das Symbol fiir die Tintenpatronen dndert sich wie

im Folgenden dargestellt.

Patrone.

: Wenig Tinte. Es muss eine neue Tin-

Tintenpatrone sollte so bald wie mog-

< =<7

rone sonst wiahrend eines Druckvor-
gangs leer sein konnte.

: Kein Fehler. Der Stand der Anzeige 4n-
dert sich je nach Tintenfiillstand in der

tenpatrone bereitgehalten werden. Die

lich ausgetauscht werden, weil die Pat-

Hinweis:

/\ Notice
You need to replace
the following ink
cartridge(s).

SromdE=ni
Y VLM LC R'UA = LGY K AR

Proceed

Wiihrend des Druckens, beim Austausch der
Tintenpatrone oder bei einem Fehler mit der Patrone
werden der Stand und Status der Tintenmenge
angezeigt.

Augfler oben dargestellten Symbolen kann auch das
folgende angezeigt werden.

: Die restliche Tintenmenge liegt unterhalb der
f:" Grenze oder ein Fehler ist aufgetreten. Priifen
Sie die Meldung im Display und beseitigen Sie
den Fehler.

Tintenfarbcodes

13

Y : Yellow (Gelb)
VLM : Vivid Light Magenta
LC : Light Cyan
VM : Vivid Magenta
C : Cyan
LLK : Light Light Black
LK : LightBlack
PK : Photo Black
MK : Matte Black
O Schaltfliche "BK-Tintenwechsel"
Sie konnen den Typ der schwarzen Tinte wechseln.

£ ,Andern des Typs der schwarzen Tinte“ auf
Seite 38

£ Unterstiitzte Medien“ auf Seite 124

© Schaltfliche "Anzeige der
Netzwerkzusammenfassung"
Zeigt den Status der Druckerverbindung mit dem
Computer an. Sie konnen auch Wi-Fi-/Netzwer-
keinst. usw. direkt {iber das Menii aufrufen.

5 ,Festlegen von Einstellungen fiir die Anzeige

der Netzwerkzusammenfassung® auf Seite 99

O Schaltfliche i (Einrichtung)
Sie kénnen eine Druckerwartung durchfithren und
Druckereinstellungen festlegen.

£ ,Menis“ auf Seite 98

@ Schaltfliche "Schn/Ausw"
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Sie konnen Papier auswerfen, das eingelegt wurde.

Die folgenden Vorginge sind moglich, wenn Rol-
lenpapier eingelegt ist.

[ Rollenpapier zur Schnittposition schieben

(1  Papier auswerfen, nachdem Rollenpapier zur
Schnittposition geschoben wurde

1 Rollenpapier auswerfen

14

Leistungsmerkmale des
Druckers

Dieser Farbtintenstrahldrucker unterstiitzt A3 oder
grofSeres Papier.

Die Hauptfunktionen dieses Druckers werden weiter
unten beschrieben.

Erzielen von hoher Auflosung

Die neu entwickelte UltraChrome
HD-Tintentechnologie von Epson bietet hohe
Auflésung fiir professionellen Druck.

Maximale Schwarzdichte

Die neue Tintentechnologie ermdglicht eine hohere
maximale Schwarzdichte (Dmax) als bei fritheren
Produkten.

Drucken von Schwarzwei3-Fotos
Drei Dichtetypen fiir schwarze Tinte sorgen fiir feine
Tonabstufungen in Schwarzweif3-Fotos.

Mithilfe des Druckertreibers konnen
Schwarzweif3-Drucke mit vielen Schattierungen direkt
aus Bildfarbdaten und ohne den Einsatz von
Bildverarbeitungssoftware erstellt werden.

7 ,,Drucken von Schwarzweif3-Fotos“ auf Seite 59

Zwei Typen von schwarzer Tinte zur Anpassung an
den Papiertyp

Je nach Papiertyp konnen Sie zwischen Fotoschwarz-
und Mattschwarz-Tinte wihlen. Fotoschwarz-Tinte
liefert eine weiche Oberfliche fiir glinzende
Fotopapiere. Mattschwarz-Tinte steigert den optischen
Eindruck von Schwirze bei matten Papieren.

Bei diesem Drucker konnen Sie beide Tinten einsetzen
und je nach Papiertyp zwischen fotoschwarzer und
mattschwarzer Tinte umschalten.

£ ,Andern des Typs der schwarzen Tinte“ auf
Seite 38
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Ausgewogene Farbreproduktion durch Epson
LUT-Technologie

Epson LUT Technology erzielt folgende Ergebnisse und
sorgt dabei fiir eine optimale Balance zwischen diesen
Parametern. Dadurch werden eine verbesserte Qualitit
des Bildes und eine konsistente Farbreproduktion
erzielt.

1. Reduzierte Farbinkonsistenzen bei unterschiedlicher
Beleuchtung

2. Reproduzieren feiner Gradationen
3. Reduzierte Grobkornigkeit

4. Erweiterte Farbskala fiir eine ausgezeichnete
Farbreproduktion

5760 x 1440 dpi maximale Auflésung, 2 pl minimale
TintenpunktgroBe fiir eine prazise Ausgabe
Drucken Sie tolle Fotos mit wenig Kérnung.

Langlebige Ausdrucke

Pigmenttinten gewéhrleisten schonere und kraftigere
Ausdrucke iiber einen langen Zeitraum, da ihre hohe
Wasser- und Ozonresistenz und hohe Lichtechtheit
verhindern, dass die Tinten vom Licht und dem in der
Luft enthaltenen Ozon gebrochen werden.

Erzielen von hoher Produktivitat

Ausgezeichnete Farbstabilitat bedeutet effizientes
Drucken

Da sich die Farbe schon nach kurzer Zeit stabilisiert,
kann sie sicher in der Druckvorstufen- und
Farbbearbeitung verwendet werden, was die Arbeit
effizienter macht.

Uberragende
Bedienerfreundlichkeit

Neues Touch-Feld fiir eine verbesserte
Bedienbarkeit mit einem leicht erkennbaren und
bedienbaren Farbdisplay

Das grofie, helle LCD-Display bietet ein intuitives,
bedienerfreundliches Design.

Durch das gut lesbare Farbdisplay sind
Fehlermeldungen und andere Informationen leicht
verstindlich. Dariiber hinaus werden Anweisungen
zum Einlegen von Medien, zum Beispiel
Kunstdruckmedien, angezeigt.

15

£ ,Startbildschirmanzeige® auf Seite 12

Bereit fiir Wireless LAN

Die drahtlose LAN-Funktion, die standardmaf3ig im
Lieferumfang des Druckers enthalten ist, ermdglicht
das drahtlose Drucken von Computern und
kompatiblen Wi-Fi-Geriten.

Mit einer Wi-Fi Direct-Verbindung kénnen Sie den
Drucker kabellos direkt mit einem Computer oder
einem Smart-Gerat verbinden, ohne dass ein
Zugangspunkt benotigt wird.

Hinweis:

Es ist moglich, dass die Druckgeschwindigkeit in einigen
drahtlosen Netzwerken oder beim Drucken auf A3 oder
anderen sehr grofien Papierformaten nicht ausreicht.
Wenn eine konsistente Druckgeschwindigkeit
erforderlich ist, empfiehlt sich eine physische
Verbindung.

Drucken von einem Smart-Gerat
Mit AirPrint oder Google Cloud Print kénnen Sie von
iOS- oder Android-Smart-Geraten drucken.

Randlosdruckfunktion

Sie konnen sowohl mit der Druckeinstellung zur
automatischen Erweiterung als auch zum Erhalten der
Grof3e in alle Richtungen randlos drucken.Z%”
»Randlos drucken® auf Seite 62

Auflerdem erméglicht die Posterdruckfunktion das
Zusammentfiigen der Ausdrucke nach dem randlosen
Drucken, um grofie Poster und Kalender
herzustellen.£%” , Posterdruck (Vergrofiern auf
mehrere Blatter und drucken - nur Windows)“ auf
Seite 74

Freies Anordnen von Druckdaten aus verschiedenen
Anwendungen mit dem Layout Manager

Mit dieser Funktion kénnen Sie mehrere Druckdaten
aus verschiedenen Anwendungen frei auf einem Blatt
anordnen und Poster oder Ausstellungsartikel
herstellen.

£5° ,Layout Manager(nur Windows)“ auf Seite 84

Energiesparen mithilfe des Ruhemodus und des
Abschalttimer

Wenn gerade keine Druckauftrage verarbeitet werden
oder fiir einige Zeit keine Bedienung mehr erfolgt,
schaltet der Drucker in den Ruhemodus, um den
Energieverbrauch zu senken.
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Wenn auflerdem die Funktion Abschalttimer aktiviert
ist, kann der Drucker zur Vermeidung von
Energieverschwendung automatisch ausschalten. Diese
Funktion wird aktiv, wenn keine Druckauftrage
empfangen und keine Eingaben im Bedienfeld
ausgefithrt werden, wihrend der Drucker iiber einen
festgelegten Zeitraum nicht in einem Fehlerstatus war.

5 ,Energiespareinstellungen® auf Seite 39

Unterstiitzung fiir viele verschiedene Papiertypen
EPSON bietet eine Vielzahl an speziellen Druckmedien
fiir hochwertige Druckergebnisse. Der Drucker kann
ferner auf Posterpappe, Rollenpapier und CDs und
DVDs drucken, die mit einem Tintenstrahldrucker
bedruckt werden konnen.

Beim automatischen Einlegen von Papier wird das
Einrichtungs-Display fiir Medium und Medienformat
angezeigt. Stellen Sie dieses Display iiber die
Pap.-einricht.-anzeige im Einstellungsmenii auf Ein
oder Aus.

5 ,Festlegen von Einstellungen fiir das
Einrichtungsmenii“ auf Seite 99

Diese Papiertypen konnen wie unten beschrieben
eingelegt werden.

[ Einzelblatt

Einzelblatter werden tiber den automatischen
Einzelblatteinzug vom Drucker eingezogen.

£ ,Laden von Papier in den automatischen
Papiereinzug® auf Seite 24
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[  Kunstdruckmedien

Ziehen Sie die Stiitze hinten heraus und legen Sie
Papier in das Fach fiir den vorderen manuellen
Papiereinzug ein.

7 ,Laden von Kunstdruckmedien® auf
Seite 25

[ Posterpappe
Legen Sie das Papier in das Fach fiir den vorderen
manuellen Papiereinzug ein.
£ ,Laden von Posterpappe® auf Seite 27

d Rollenpapier

Installieren Sie den Rollenpapierhalter auf der
Druckerriickseite.

£ ,Einlegen und Entfernen von Rollenpapier®
auf Seite 29
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4 CD/DVD

Legen Sie CDs und DVDs mithilfe des CD/
DVD-Tréagers in das vordere Papiereinzugsfach.

£ ,Laden und Entfernen von CDs und DVDs*
auf Seite 31
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Hinweise zu Verwendung
und Aufbewahrung

Raum fiir die Aufstellung

Achten Sie darauf, dass der folgende Raum frei von
anderen Objekten bereitsteht, damit der Papierauswurf
und das Wechseln von Verbrauchsmaterial nicht
behindert werden.

Die Auflenabmessungen des Druckers finden Sie unter
»Technische Daten®.

£ ,Technische Daten “ auf Seite 131

*  Beim Drucken auf Posterpappe sollte hinter dem
Drucker mindestens 320 mm Platz sein.

Hinweise zur
Druckerverwendung

Beachten Sie bei der Verwendung dieses Druckers die
folgenden Punkte, um Ausfille, Stérungen und eine
Verschlechterung der Druckqualitit zu vermeiden.

[d  Wenn Sie den Drucker einsetzen, beachten Sie den
unter ,, Technische Daten® angegebenen
Betriebstemperatur- und Feuchtigkeitsbereich.

Selbst wenn die obigen Bedingungen erfiillt sind,
kann es vorkommen, dass die
Umgebungsbedingungen fiir das Papier nicht
geeignet sind. Stellen Sie sicher, dass Sie den
Drucker unter geeigneten Papierbedingungen
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verwenden. Weitere Informationen finden Sie in
der mit dem Papier gelieferten Dokumentation.

Wenn Sie auflerdem den Drucker in einer
trockenen oder klimatisierten Umgebung, oder in
direktem Sonnenlicht verwenden, achten Sie auf
eine geeignete Luftfeuchtigkeit.

[ Vermeiden Sie Standorte, wo der Drucker der Luft
von Klimaanlagen ausgesetzt ist oder sich in der
Nihe von Heizquellen befindet. Dadurch kénnten
die Diisen im Druckkopf austrocknen und
verstopfen.

[ Moglicherweise bleibt die Abdeckung aus (der
Druckkopf wird nicht auf der rechten Seite
positioniert), wenn der Drucker wihrend eines
Papierstaus oder beim Auftreten eines anderen
Fehlers ausgeschaltet wird. Die Abdeckung ist eine
Funktion, die automatisch den Druckkopf mit
einer Hiille (Deckel) bedeckt, um den Druckkopf
vor dem Austrocknen zu schiitzen. Schalten Sie den
Drucker in diesem Fall wieder ein und warten Sie,
bis die Abdeckung automatisch ausgefiithrt wird.

(4 Wenn der Drucker eingeschaltet ist, ziehen Sie
nicht den Netzstecker und trennen Sie nicht die
Stromversorgung mit der Haussicherung. Dadurch
konnte der Druckkopf nicht richtig abgedeckt
werden. Schalten Sie den Drucker in diesem Fall
wieder ein und warten Sie, bis die Abdeckung
automatisch ausgefiihrt wird.

Wenn Sie den Drucker nicht
verwenden

Wenn Sie den Drucker nicht verwenden, beachten Sie
die folgenden Punkte zur Druckeraufbewahrung.
Wenn Sie den Drucker nicht sachgemifl aufbewahren,
konnen Sie bei der ndchsten Verwendung
moglicherweise nicht mehr drucken.

[ Lassen Sie die Tintenpatronen beim Lagern des
Druckers installiert und halten Sie den Drucker
gerade. Der Drucker darf weder gekippt,
umgedreht noch auf der Seite aufgestellt werden.

(1 Wenn Sie {iber einen lingeren Zeitraum nicht
drucken, kénnen die Druckkopfdiisen verstopfen.
Es wird empfohlen, den Drucker regelmiaf3ig zu
verwenden, um Verstopfungen im Druckkopf zu
vermeiden.
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1 Wenn das Papier im Drucker bleibt, kann die Rolle
der Papierandruckvorrichtung eine Druckstelle auf
dem Papier hinterlassen. Auflerdem kann das
Papier wellig werden oder sich wolben, was zu
Papiereinzugsproblemen oder Kratzern auf dem
Druckkopf fithren kann. Entfernen Sie bei der
Aufbewahrung jedes Papier aus dem Drucker.

4 Priifen Sie vor der Aufbewahrung, dass der
Druckkopf abgedeckt ist (der Druckkopf ist ganz
rechts aulen positioniert). Wird der Druckkopf
tiber einen lingeren Zeitraum nicht abgedeckt,
kann die Druckqualitat darunter leiden.

Hinweis:
Wenn der Druckkopf nicht abgedeckt ist, schalten Sie
den Drucker ein und dann wieder aus.

[d  Stellen Sie sicher, dass die Abdeckungen
geschlossen bleiben, damit kein Staub ins
Geriteinnere gelangt. Wenn Sie den Drucker iber
einen lingeren Zeitraum nicht benutzen, stiilpen
Sie eine antistatische Hiille oder Abdeckung iiber
den Drucker, um ihn vor Staub zu schiitzen. Da die
Druckkopfdiisen sehr klein sind, kénnen sie leicht
verstopfen, wenn Staub auf den Druckkopf gerit,
und den einwandfreien Druck verhindern.

[ Wenn Sie den Drucker iiber einen lingeren
Zeitraum nicht benutzt haben, priifen Sie vor dem
Drucken den Druckkopf auf verstopfte Diisen.
Fiithren Sie eine Druckkopfreinigung aus, wenn der
Druckkopf verstopft ist.

£ ,Prifen auf verstopfte Diisen® auf Seite 104

Hinweise zur Handhabung von
Tintenpatronen

Beachten Sie die folgenden Punkte zur Handhabung
von Tintenpatronen, um eine gute Druckqualitit zu
erhalten.

[d  Beider ersten Tintenbefiillung, die nach dem Kauf
stattfindet, werden die Druckkopfdiisen bis zur
Spitze mit Tinte befiillt und fiir den Druckvorgang
vorbereitet. Daher konnen mit den ersten
Tintenpatronen, die nach dem Kauf installiert
wurden, weniger Seiten als mit nachfolgenden
Tintenpatronen gedruckt werden.
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Es wird empfohlen, Tintenpatronen an einem
kithlen, dunklen Ort zu lagern und vor dem auf der
Verpackung gedruckten Ablaufdatum zu
verwenden. Tintenpatronen sollten innerhalb von
sechs Monaten nach dem Offnen verbraucht
werden.

Offnen Sie die Verpackung der Tintenpatrone erst,
wenn sie im Drucker installiert werden soll.
Tintenpatronen sind vakuumverpackt, um die
Druckqualitdt zu erhalten.

Wenn Sie Tintenpatronen von einem kalten in
einen warmen Ort bringen, lassen Sie sie bei
Raumtemperatur mindestens drei Stunden liegen,
bevor Sie die Tintenpatronen verwenden.

Entfernen Sie vor dem Installieren das gelbe
Klebeband. Andernfalls verlduft der Druck
moglicherweise nicht ordnungsgemaf3. Entfernen
Sie keine anderen Folien oder Aufkleber. Es konnte
sonst Tinte auslaufen.

Beriithren Sie nicht den IC-Chip an den
Tintenpatronen. Das einwandfreie Drucken
konnte sonst nicht moglich sein.

£ ,Tintenpatronen austauschen® auf Seite 107

Achten Sie beim Einsetzen der Tintenpatronen
darauf, dass alle Farben vorhanden sind. Der
Drucker kann nur verwendet werden, wenn alle
Farben installiert sind.

Bewegen Sie den Druckkopf nicht von Hand;
andernfalls kann der Drucker beschédigt werden.

Lassen Sie die Tintenpatronen in dem Drucker.
Wenn der Druckkopf (Diisen) austrocknet,
konnen Sie ggf. nicht mehr drucken.

Da der IC-Chip patroneneigene Informationen
enthdlt, wie z. B. die restliche Tintenmenge, konnen
Sie die Tintenpatrone nach Herausnahme aus dem
Drucker noch immer verwenden. Beachten Sie
jedoch, dass die Wiederverwendung von
Tintenpatronen, die beim Herausnehmen aus dem
Drucker sehr wenig Tinte enthielten, u. U. nicht
mehr moglich ist. Beim Wiedereinsetzen der
Patronen kann etwas Tinte erforderlich sein, um
den zuverlassigen Betrieb sicherzustellen.

4 Patronen, die noch Tinte enthalten, sollten unter
denselben Bedingungen wie der Drucker gelagert
werden, wobei die Diisen nach unten oder zur Seite
zeigen sollten, um das Verstopfen mit Staub zu
verhindern. Beachten Sie, dass die
Tintenversorgungs6ffnung ein Ventil hat und
deshalb nicht abgedeckt werden muss.

1 Da herausgenommene Tintenpatronen an der
Tintenversorgungs6ffnung mit Tinte bedeckt sein
konnen, achten Sie darauf, dass in den
Umgebungsbereich keine Tinte gelangt.

[ Um die Qualitit des Druckkopfes zu erhalten,
stoppt dieser Drucker mit dem Druck, bevor
Tintenpatronen vollstindig verbraucht sind.

4 Die Tintenpatronen enthalten méglicherweise
wiederverwertete Materialien, die jedoch die
Funktion oder Leistung des Druckers nicht
beeintrichtigen.

d Tintenpatronen nicht zerlegen oder verandern.
Das einwandfreie Drucken konnte sonst nicht
moglich sein.

d  Alle Tintenfarben werden wihrend der
Druckkopfreinigung und der anderen
druckfremden Wartungsvorginge verwendet, um
den einwandfreien Zustand der Druckkopfe
sicherzustellen.

(1 Abhingig von den Einstellungen fiir Papiertyp und
Druckqualitdt kénnen farbige Tinten auch fiir
Schwarz mit hoher Dichte beim Schwarzweif3- oder
Graustufendruck verwendet werden.

d Die mitgelieferten Patronen kénnen nicht fiir den
Austausch verwendet werden.

Hinweise fiir die Handhabung
von Papier
Beachten Sie die folgenden Punkte zur Handhabung

und Aufbewahrung von Papier. Wenn das Papier nicht
einwandfrei ist, kann die Druckqualitit darunter leiden.

Lesen Sie die mit jedem Papier gelieferte
Dokumentation.

19
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Hinweise zur Handhabung

4

Verwenden Sie Spezialmedien von Epson unter
normalen Raumbedingungen (Temperatur: 15 bis
25 °C; Luftfeuchtigkeit: 40 bis 60 %).

Falten Sie das Papier nicht und zerkratzen Sie nicht
die Papieroberflache.

Vermeiden Sie die Berithrung der bedruckbaren
Papieroberfldche mit bloflen Handen. Feuchtigkeit
und Fett von den Handen kann die Druckqualitat
beeintrachtigen.

Bei Temperatur- und Feuchtigkeitsinderungen
kann sich Papier wellen oder durchhéngen. Achten
Sie darauf, dass das Papier nicht zerkratzt oder
verschmutzt wird und glétten Sie es, bevor Sie es in
den Drucker legen.

Lassen Sie das Papier nicht nass werden.

Entsorgen Sie nicht die Papierverpackung, damit
Sie das Papier in ihr lagern konnen.

Vermeiden Sie Plitze, die direkter
Sonneneinstrahlung, starker Hitze oder
Feuchtigkeit ausgesetzt sind.

Lassen Sie Papier nach dem Offnen in der
Originalverpackung und auf einer ebenen Fléche.

Hinweise fiir die Handhabung von
bedrucktem Papier

Um langlebige und hochwertige Druckergebnisse zu
bewahren, beachten Sie die folgenden Punkte.

4

Reiben oder kratzen Sie nicht auf der bedruckten
Oberflache. Durch Reiben oder Kratzen kann sich
die Tinte abldsen.

Beriithren Sie nicht die bedruckte Oberfliche, da
sich sonst die Tinte ablosen kann.

Stellen Sie vor dem Falten oder Stapeln sicher, dass
die Ausdrucke vollstandig trocken sind, andernfalls
kann sich die Farbe an den Stellen dndern
(Fleckenbildung), an denen sie sich beriihren.
Diese Flecken verschwinden, wenn sie sofort
getrennt und getrocknet werden. Sie bleiben jedoch
erhalten, wenn die Ausdrucke nicht getrennt
werden.
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Wenn Sie Ausdrucke in ein Album legen, bevor sie
vollstandig getrocknet sind, konnen sie verwischen.

[d  Verwenden Sie zum Trocknen der Ausdrucke

keinen Trockner.

[ Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

d Folgen Sie den Hinweisen in der

Papierdokumentation, um Farbverfilschungen
beim Ausstellen oder Aufbewahren von
Ausdrucken zu verhindern.

[ Um das Ausbleichen Threr Ausdrucke zu

verhindern, bewahren Sie diese an einem dunklen
Ort auf und setzen Sie sie weder hohen
Temperaturen, hoher Feuchtigkeit noch direkter
Sonneneinstrahlung aus.

Hinweis:

Normalerweise verblassen Ausdrucke und Fotos
aufgrund von Lichteinfliissen und verschiedenen
Luftbestandteilen mit der Zeit (Farbverdnderungen).
Dies trifft auch auf Spezialmedien von Epson zu.
Dennoch konnen Sie mit der richtigen
Aufbewahrungsmethode den Grad der Farbverdinderung
minimieren.

O Ausfiihrliche Informationen zur
Papierhandhabung nach dem Drucken finden Sie in
der mit den Spezialmedien von Epson gelieferten
Dokumentation.

1  Die Farben von Fotos, Postern und anderen
bedruckten Materialien erscheinen je nach
Lichtbedingungen unterschiedlich (Lichtquellen”).
Ebenso konnen die Farben der Ausdrucke dieses
Druckers unter verschiedenen Lichtquellen
unterschiedlich erscheinen.

* Zu den Lichtquellen zihlen das Sonnenlicht,
Leuchtstofflampen, Glithlampen und andere Arten
von Lichtquellen.
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Vorstellung der mitgelieferten Software

Inhalt der Software-CD

Die folgende Nur-Windows-Software befindet sich auf der mitgelieferten Software-CD.

Siehe http://epson.sn fiir Mac OS X oder wenn Sie kein CD-Laufwerk haben.

Sie miissen den Druckertreiber

installieren, um den Drucker zu verwenden.

Details zu jeder Software finden Sie im Netzwerkhandbuch (PDF) oder in der Online-Hilfe.

Softwarename

Zusammenfassung

Druckertreiber

& ,Druckertreiber-Zusammenfassung” auf Seite 22

Easy Photo Print

Drucken Sie ausgewahlte Fotos schnell und einfach. Weitere Informationen finden Sie in der
Online-Hilfe des Programmes.

Epson Print CD

Mit dieser Software kdnnen Sie Etiketten fiir Musik-, Foto- oder Film-CDs und -DVDs gestalten
und diese direkt auf die CDs/DVDs drucken. AuBerdem kénnen Sie CD- und DVD-Cover
entwerfen und drucken.

Weitere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe des Programmes.

EpsonNet Setup

Mit dieser Software kdnnen Sie vom Computer aus verschiedene Netzwerkeinstellungen fiir
den Drucker konfigurieren.

EpsonNet Print

Mit dieser Software konnen Sie direkt TCP/IP-Drucken ausfiihren, sofern Computer und
Drucker Uber ein Netzwerk verbunden sind.

EpsonNet Config

Mit dieser Software kdnnen Sie vom Computer aus verschiedene Netzwerkeinstellungen fiir
den Drucker konfigurieren. Das ist niitzlich, weil Sie Adresse und Name tiber die Tastatur
eingeben kénnen.

EPSON Software Updater

Diese Software stellt eine Verbindung zum Internet her, tiberpriift, ob Aktualisierungen
verfligbar sind, und installiert sie.

Adobe ICC-Profile

Verwendung als Eingabeprofile, sofern beim Farbmanagement erforderlich.
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. M X
Druckertreiber-Zusammenfassu ac 08

n g Presets: | Default Settings

Copies: |1
. . . Pages: (=) All
Die Hauptfunktionen des Druckertreibers werden From: [1 ] vo: 1
. Print Settings
nachfolgend beschrieben. T —

Page Setup: Standard

d  Konvertiert von Anwendungen empfangene .
n oto Blach
Druckdaten in druckbare Daten und sendet sie an Color: Color
Colar Settings: | EPSOM Standard (sRCE)
den Drucker. e v T
e Print Quality: Photo - llwkf&uﬂ; o

4 Ermdglicht dem Benutzer die Festlegung von B o
Druckeinstellungen, wie z. B. Medium und 3
Papierformat.
Windows
{1 Printing Preferences =] Cancel | [ Print |

= Main | Page Layout | £ umyl

Select Settng :|Current Settings < [ svepe.. ]

Media Settings

Media Type : |Epson Premium Glassy | [custom Settings... |
Ink sPhoto Black Ink

Color : [olor -

Print Quality : [5peed v]

Mode :()  [EPSON Standard (sRGE) v] [ Advanced...

Paper Settings

Source:  [Sheet v
Size : [a4210 x 297 om v] [ User Defined...
[ Borderless
TnkLevels

[T Print Preview
[l Layout Manager J J J | J J | I
Y VM LC WM C LK LK PK

Reset Defaults{y) Version 6.70

[ oK ][ Ganesl | [ Hel ]

Diese Einstellungen kénnen gespeichert und
einfach importiert oder exportiert werden.

£ ,,Anpassen des Druckertreibers® auf
Seite 44
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[ Ermoglicht dem Benutzer die Ausfithrung von
Druckerwartungsfunktionen, um die
Druckqualitit zu erhalten, den Druckstatus zu
priifen, usw.

Windows

% Printing Preferences =

[ = Main [ [7] Page Layout | #* mey\

=
Nozzle Check{N) Printer and Option Information(0)

3

Head Cleaning(H)

=
WA | Print Head Alignment(P) Menu Arrangement(T)
—
EPSON Status Monitor 3(W) “j

Speed and Progress(D)

»

Export or Import(E}

el

Monitoring Preferences(M)

Qll

"j“' Print Queve(S)
Version 6.70
[ ok ][ Cancel |[ hHeo |

Die Druckertreibereinstellungen kdnnen einfach
importiert oder exportiert werden.

5 ,Inhalt der Registerkarte Utility“ auf
Seite 47

MacOS X

[-NzNs) Epson Printer Utility 4

Buy Epson Ink

EPSQON epson sc-xooxxx

Version 8.27 (9.27)

Ready
S -
5 A o~ AA
EPSON Status Nozzle Chack Head Claaning Print Head
Monitar Alignment
Printer List Printer Settings
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Standardbedienung

Einlegen von
Einzelblattpapier

Die Papiereinzugsmethode ist je nach Papierdicke
unterschiedlich, wie nachfolgend dargestellt.

Auflerdem variieren je nach Einzugsmethode und
Medium die verfiigbaren Papierformate.
Informationen zu Papierformaten finden Sie unter 23°
»Unterstiitzte Medien® auf Seite 124.

Automatischer Papiereinzug: 0,08 bis 0,3 mm

Vorderer manueller Papiereinzug
(Kunstdruckmedien): 0,3 bis 0,7 mm

Vorderer manueller Papiereinzug (Posterwand): 0,7 bis
1,3 mm

Wenn die Pap.-einricht.-anzeige auf Ein gestellt ist
und Medien eingelegt sind, wird das
Einrichtungs-Display fiir Medium und Medienformat
automatisch angezeigt.

Bl Auto Sheet Feeder
Paper Size

<(a+ >

Paper Type

< Prem. Glossy >

0K

Siehe £3° ,Meniis“ auf Seite 98 fiir die Einstellungen
in "Papiereinrichtungsanzeige".
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Wenn das Papier wellig oder gewolbt ist,
gldtten Sie es vor dem Einlegen in den Drucker,
oder verwenden Sie neues Papier. Wenn
gewelltes oder gewilbtes Papier eingelegt wird,
kann dieser Drucker das Papierformat ggf.
nicht erkennen, das Papier nicht einziehen
oder nicht einwandfrei drucken.

Es wird empfohlen, das Papier nach Gebrauch
in der Originalverpackung liegend
aufzubewahren und erst unmittelbar vor dem
Drucken aus der Verpackung
herauszunehmen.

Zur Vermeidungvon Papierstau sollten Sie vor
dem Drucken die vordere Abdeckung dffnen
und das Ausgabefach herausziehen.

Laden von Papier in den
automatischen Papiereinzug

Schalten Sie den Drucker ein.
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Offnen Sie die Papierstiitze und ziehen Sie sie
vollstandig heraus.

25

n Ziehen Sie das Ausgabefach vollstindig heraus.

Legen Sie das Papier mit der bedruckbaren Seite
nach oben vertikal ein.

E Verschieben Sie die Papierfithrungsschiene, um
sie an die Breite des Papiers anzupassen.

Laden von Kunstdruckmedien

Laden Sie Kunstdruckmedien mithilfe des Faches fiir
den vorderen manuellen Papiereinzug und der Stiitze
hinten.
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Sie konnen Kunstdruckmedien mit einer Starke von 0,3
bis 0,7 mm einlegen.

Schalten Sie den Drucker ein.

Offnen Sie die Stiitze hinten.

Hinweis:

Wenn der Rollenpapierhalter auf der
Druckerriickseite installiert ist, miissen Sie ihn
zundchst entfernen.

26

Driicken Sie auf die Mitte des Faches fiir den
vorderen manuellen Papiereinzug.

Legen Sie das Papier mit der bedruckbaren Seite
nach oben vertikal ein.

Richten Sie die rechte Papierkante an der rechten
Kante des Faches und die Hinterkante an der
Linie des Faches aus.

Driicken Sie auf dem Bedienfelddisplay auf
Einlegen.

Das Papier wird in den Drucker eingezogen.
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Laden von Posterpappe

Laden Sie Posterpappe in das Fach fiir den vorderen
manuellen Papiereinzug.

Sie konnen Posterwande mit einer Starke von 0,7 bis 1,3
mm einlegen.

Die Posterwand ragt nach dem Einlegen hinten heraus.
Zwischen der Riickseite des Druckers und der Wand
sollte ein Abstand von mindestens 320 mm eingehalten
werden.

Schalten Sie den Drucker ein.

B) wichtig:

Wenn Sie wihrend des Druckens folgende
Wenn das Papier eingelegt und der Drucker Vorginge ausfiihren, konnte ein Fehler
angehalten ist, driicken Sie auf die Mitte des auftreten:
Faches fiir den vorderen manuellen

O H jehen des Fachs fiir d
Papiereinzug, um das Fach zu schlief3en. erausziehen des Fachs fir den

vorderen manuellen Papiereinzug.

A Einlegen einer Posterwand.

Wenn die Stiitze hinten offen ist, schliefSen Sie

S1€.

Hinweis:

Um das Papier auszuwerfen, driicken Sie auf dem
Startbildschirm des Bedienfelds auf Auswerfen
und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.
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n Driicken Sie auf die Mitte des Fachs fir den
vorderen manuellen Papiereinzug, damit es
herausspringt.

Legen Sie das Papier mit der bedruckbaren Seite

nach oben vertikal ein.

B) wichrig:
Das Einlegen von Papier auf der Riickseite
kann Fehler verursachen.

E Richten Sie die rechte Papierkante an der rechten
Kante des Fachs und die Hinterkante an der Linie
des Fache aus.

Driicken Sie auf dem Bedienfelddisplay auf
Posterwand - Einlegen.

Das Papier wird in den Drucker eingezogen.
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Stellen Sie nach Einlegen des Papiers sicher, dass
der Drucker angehalten ist, und driicken Sie auf
die Mitte des Fachs fiir den vorderen manuellen
Papiereinzug, um das Fach zu schliefSen.

Hinweis:

Um das Papier auszuwerfen, driicken Sie auf dem
Startbildschirm des Bedienfelds auf Auswerfen
und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.
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Einlegen und Entfernen
von Rollenpapier

Rollenpapier einlegen

Verwenden Sie den mitgelieferten Rollenpapierhalter,
um Rollenpapier auf der Druckerriickseite einzulegen.
Weitere Informationen zu unterstiitzten

Rollenpapiertypen finden Sie im folgenden Abschnitt.

£ ,Unterstitzte Medien“ auf Seite 124

Schalten Sie den Drucker ein.

Offnen Sie die Vorlagenabdeckung.

Hinweis:

Wenn das Fach fiir den vorderen manuellen
Papiereinzug geoffnet ist, driicken Sie auf die Mitte
des Faches, um es zu schliefSen.
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Wenn Sie sichergestellt haben, dass das
Rollenpapier am Ende gerade abgeschnitten ist,
schieben Sie den Rollenpapierhalter in die
Rollenenden.

Wenn das Rollenpapier nicht gerade
abgeschnitten ist, sollten Sie es zunédchst gerade
abschneiden.
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Offnen Sie die Stiitze hinten.

Die Stiitze muss lediglich ge6ffnet, nicht
ausgezogen werden.

Befestigen Sie den Rollenpapierhalter auf der
Druckerriickseite.

Fiithren Sie das Rollenpapier bis zum Anschlagin
den Rollenpapiereinzug auf der Riickseite des
Druckers ein.

Wenn Sie das Papier ca. drei Sekunden lang in
dieser Position festhalten, wird es vom Drucker
automatisch eingezogen.

30

Hinweis:

Offnen Sie die Druckerabdeckung und stellen Sie
sicher, dass das Papier im Drucker nicht schief
eingezogen wurde.

S

o
a :

Abschneiden von Rollenpapier

Folgen Sie den nachstehenden Schritten und
verwenden Sie eine Schere oder ein anderes
Schneidewerkzeug, um die Druckergebnisse nach dem
Drucken von der Rolle abzuschneiden.

1 Wihlen Sie eine der Optionen auf dem Display,
das nach Fertigstellung des Drucks angezeigt
wird.

B8 Information

Printing complete.
Cut off printed page?

No Cut Cut

Zuschneiden: Rollenpapier wird zur
Schnittposition eingezogen.

Nicht schneid.: Driicken Sie auf diese Option,
um ohne Zuschneiden zu drucken.
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Wenn Sie Zuschneiden wihlen, folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bedienfelddisplay.

Entfernen von Rollenpapier

Driicken Sie auf Schn/Ausw auf dem
Startbildschirm des Bedienfelds.

Driicken Sie auf Auswerfen.

Das Papier wird in den Drucker zuriickgezogen.

Drehen Sie die Knopfe des Rollenpapierhalters,
um das restliche Papier aufzurollen.

31

Laden und Entfernen von
CDs und DVDs

Sie konnen 12-cm-CDs und -DVDs bedrucken, wenn
auf der Verpackung angegeben ist, dass die Labelfliche
den Druck mit Tintenstrahldruckern unterstiitzt.

0 Schalten Sie den Drucker beim Einlegen des
Trigers weder ein noch aus. Dies konnte einen
Fehler verursachen.

Bewahren Sie den Triger auf einer ebenen
Fliche auf. Wenn der Triger gewellt oder
verzogen ist, kann dies einen Fehler
verursachen.

Fiir das Bedrucken von CDs und DVDs ist eine spezielle
Anwendung erforderlich. Verwenden Sie die
mitgelieferte Anwendung Epson Print CD.

Einlegen von CDs und DVDs

Verwenden Sie das Fach fir den vorderen manuellen
Papiereinzug und den CD/DVD-Triger.

Schalten Sie den Drucker ein.

BD wichrig:

Wenn Sie wihrend des Druckens folgende
Vorginge ausfiihren, konnte ein Fehler
auftreten:

d  Herausziehen des Fachs fiir den
vorderen manuellen Papiereinzug.

[  Einlegen einer Posterwand.

Wenn die Stiitze hinten offen ist, schlieflen Sie
sie.
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Offnen Sie die vordere Abdeckung.

Driicken Sie auf die Mitte des Fachs fiir den
vorderen manuellen Papiereinzug, damit es
herausspringt.

Legen Sie eine CD/DVD mit der bedruckbaren
Seite nach oben in den mitgelieferten CD/
DVD-Triger.

Driicken Sie die CD oder DVD in der Mitte
herunter, damit sie sicher befestigt ist.

B) wichtig:

Verwenden Sie den CD/DVD-Trdiger, der im
Lieferumfang des Druckers enthalten ist. Die
Verwendung eines anderen Trigers kann den
Drucker, den Tréiger oder die CD/DVD
beschddigen oder einen Fehler verursachen.
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Legen Sie den CD/DVD-Triéger in das Fach fiir
den vorderen manuellen Papiereinzug.

B) wichrig:
Das Einlegen des CD/DVD-Trdgers von der
Riickseite aus kann Fehler verursachen.

Richten Sie die rechte Kante des CD/
DVD-Trégers an der rechten Seite des Fachs fiir
den vorderen manuellen Einzug und die Pfeile
auf dem CD/DVD-Triger an den Linien am
Einzugsfach aus.

Driicken Sie auf dem Bedienfelddisplay auf CD/
DVD - Einlegen.

Der Drucker ladt den CD/DVD-Tréger und
bereitet den Druck vor.
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Herausnehmen von CDs und
DVDs

Herausnehmen nach Abschluss des
Druckvorgangs

Wenn der CD/DVD-Trdger nach dem Drucken
ausgeworfen wird, ziehen Sie ihn an seinem Ende
gerade heraus.

Schliefien Sie das Fach fiir den vorderen
manuellen Papiereinzug.

2

Herausnehmen vor dem
Druckvorgang

Fithren Sie die folgenden Schritte aus, um den CD/
DVD-Tréger zu entfernen, ohne dass ein Druckvorgang
ausgefiihrt wurde.

Folgen Sie den Bildschirmanweisungen.

Driicken Sie auf Auswerfen auf dem
Startbildschirm des Bedienfelds.

33

Standarddruckmethoden
(Windows)

Sie kénnen Druckeinstellungen, wie z. B. Papierformat

und Papiereinzug, vom angeschlossenen Computer aus

konfigurieren und dann drucken.

Schalten Sie den Drucker ein und legen Sie
Papier ein.

7 ,Einlegen von Einzelblattpapier® auf
Seite 24

£ ,Rollenpapier einlegen® auf Seite 29

2 ,Einlegen von CDs und DVDs® auf
Seite 31

Wenn Sie die Daten erstellt haben, klicken Sie auf
Print (Drucken) im Menii File (Datei).

"I Dacument - Notepad

lidit Format View Help

[ |

MNew Ctrl+N
Open... Ctrl+0
Save Ctrl+5
Save As...
Paoe Setup...

I Print... Ctrl+P l
Exit

Achten Sie darauf, dass Ihr Drucker ausgewahlt
ist und klicken Sie dann auf Preferences
(Einstellungen) oder Properties
(Eigenschaften), um das Einstellungsfenster

=0 Print (==
Genersl
Select Printer
I T EPSON STTRKION I
4 1M 3
sttus  Resty et o |
Location:
Comment T T
Page Range
@A Mumber of copies: 1
Selection Current Page
Pages Ciollste
11l 22/ 33
[ Frint ][ Cancel ][ Apphy ]
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Wihlen Sie Optionen

Standardbedienung

fur Media Type

(Medium), Color (Farbe), Print Quality

(Qualitit)Mode (Modus), und Source (Quelle)

entsprechend dem im
Papier aus.

Drucker eingelegten

(= Printing Preferences

5 Main Page Layout | 7 Utiity

=

Select Setting : [cunant Settings

v [ semel. |

Reset Defauits(f)

Meda Type : [Epson Premium Giossy | [custom Settngs... |
Ink iFhoto Black Tnk
Colar : [color -
Print Quality : [Speed -]
Mode :()  [EPSON Standard (sRG8) v [ Advenced..
Paper Settings
Source : Sheet =
Size : 44210 % 297 mm ~| | UserDefined...
[ Borderless
InkLevels
[T Print Preview
[] Layout Manager J J J I J J | I

¥ WM LC VWM C LK LK PK

Version 6.70

| oK J [ cancet ][ Hep ]

Achten Sie darauf, dass Sie dasselbe Size

(Format) wie in der Anwendung eingestellt

haben.

Nach Abschluss der Einstellungen klicken Sie auf

OK.

(=1 Printing Preferences

5 Main Page Layout | Utility

==

Select Setting: | Current Settings

-] [ savepel.. |

Media Settings

Media Type : | Epson Premium Glossy

] [custom Settings... |

Ink :Photo Black Ink
Color = [color -]
Print Quality [Spead v]
Mode:()) [EPSONStandard (sRGE) v [ Advanced.
Paper Settings
Source:  [Sheet ~|

[A4210x 297mm v| [ UserDefined... |

I Size:

|| Borderless

[l Print Preview

[T Layout Manager

Reset Defaults(y)

Ink Levels

AT

¥ VM LC W C LUK K PK

Version 6,70

(] .
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Wenn die Einstellungen vollstdndig sind, klicken
Sie auf Print (Drucken).

i Print (==
Genersl
Select Frinter
= e [
B EPSON SC-XXXXX
(= -
< i ] v
Status Feady 2] Frint to file
Lacation:
Cammant Find Frinter
Fage Range
@ A Humber ofcopies: 1 =
Selection Qurrent Pass
Pages: Collste
1 22 33

Erint | Gencel Apply

Der Fortschrittsbalken wird angezeigt und der
Druck beginnt.

Dialogfenster wahrend des Drucks

Wenn Sie den Druck starten, wird das folgende
Dialogfenster mit dem Fortschrittsbalken (der
Verarbeitungsstatus des Computers) angezeigt. In
diesem Dialogfenster konnen Sie die restliche
Tintenmenge, die Produktnummern der
Tintenpatronen usw. priifen.

¥ EPSON SC-0000K - USE005. =Bl

EPSON ot it totesat Pagest1

e 7y - Bz Gesay
Pages e : Lt

kLol
how Wl Lght Wed Gy WGt gt Bhom  Mase
Lot Cran Magerms uRt ek Mak B
Maeets Ak
Frint Qe carael Buy [psan Ink

Wenn wahrend des Druckens ein Fehler auftritt oder
eine Tintenpatrone ausgewechselt werden muss, wird
eine Fehlermeldung angezeigt.

Klicken Sie auf How to (Wie Sie), um herauszufinden,
wie Sie das Problem 16sen konnen.

U8 EPSOM Status Moritor 3 EPSOM 500000 [=lala
E:'SON Ink is low
e =
You mary coninue preang, o dek [How 1] 1o raslece the rk cartrdge(s]) now. .
ow 15,
0 I
‘B'D N'n N |
[T wel G Ut bt M Mame
Lgre Cyan agenta e Bk Bk Back
Magents Dad
Irvdarmanon
Prrt Qe = | Bury Epson Ink.
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Standarddruckmethoden
(Mac OS X)

Sie kénnen Druckeinstellungen, wie z. B. Papierformat
und Papiereinzug, vom angeschlossenen Computer aus
konfigurieren und dann drucken.

Schalten Sie den Drucker ein und legen Sie
Papier ein.

7 ,Einlegen von Einzelblattpapier® auf
Seite 24

£ ,Rollenpapier einlegen® auf Seite 29

5 ,Einlegen von CDs und DVDs® auf
Seite 31

Wenn Sie die Daten erstellt haben, klicken Sie im

Menii File (Ablage) der Anwendung auf Print
(Drucken) usw.

[ TextEditEdit Format

View
New #N
Open... #0
Open Recent >
Close BW
Save... #5
Duplicate 1+ 385
Rename...
Move To...
Export as PDF...
Revert To >
Attach Files... {r3A
Show Properties 3P
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Klicken Sie unten auf dem Bildschirm auf Show
Details (Details anzeigen).

Printer: | EPSON SC-XX}XX

Copies: |1 |;\
Pages: | All =l
(a1« 10f1 [» ow)
7 | PDF ~ |} Show Details | | Cancel | Print

Klicken Sie in Mac OS X 10.6.8 auf den Pfeil
rechts neben dem Druckernamen ([*] ), um auf
dem Seiteneinstellungsfenster festzulegen.

Hinweis:

Wenn die Elemente des Seiteneinstellungsfensters
nicht im Druckbildschirm angezeigt werden,
klicken Sie auf das Menii File (Datei) - Page Setup
(Seiteneinstellung) usw. in Ihrer Anwendung.

Settings: | Page Attributes 3

Format For: | EPSON SC-XXXXX =
EPSON 5C-33000(

Paper Size: | A4 =

210 by 297 mm

Orientation: fls

Scale: | 100 %

? | Cancel | oK
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n Priifen Sie, dass dieser Drucker ausgew&hlt ist

und stellen Sie dann das Papierformat ein.
Legen Sie das Papierformat, die
Randlosdruckoptionen und die Papierquelle im
Ment Paper Size (Papierformat) fest.

I Printer: | EPSON SC-XX00X i I

Presets: | Default Settings

Copies: |1
Al

Eram- |1 a1
s—

Ad

Pages:

I Paper Size: 3 | J10 by 297 mm

Orientation: |l'i" T

TextEdit
Print header and footer

¥ Rewrap contents to fit page

Cancel Print

Wihlen Sie Print Settings
(Druckereinstellungen) aus der Liste aus und
stellen Sie jeden Parameter ein.

5

Printer; | EPSON SC-X0000K

Presets: | Default Settings

Copies: [1 |

Pages: (=) All

Fraem: 1 ra- |1
m—

I Print Settings : I

Wi AR e e, D
Page Setup: Standard
Media Type: | EPSON Photo Paper

Ink: Phato Black

Color: | Calor
Color Settings: | EPSON Standard (sRCB)
Print Quality: | Quality

Cuality
Frint Quality: Phato - 14407 20dp4

Cancel | | Prine |

Legen Sie Optionen fiir Media Type (Medium),
Color (Farbe), Print Quality (Qualitit) und
andere Einstellungen entsprechend dem im
Drucker eingelegten Papiertyp fest. In der Regel
wird richtig gedruckt, wenn nur die Parameter
im Fenster Print Settings
(Druckereinstellungen) eingestellt sind.

Wenn die Einstellungen vollstindig sind, klicken
Sie auf Print (Drucken).
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Im Dock wird wihrend des Drucks das Druckersymbol
angezeigt. Klicken Sie zur Statusanzeige auf das
Druckersymbol. Sie konnen den Fortschritt des
aktuellen Druckauftrags und die
Druckerstatusinformationen priifen. Aulerdem
konnen Sie einen Druckauftrag 16schen.

Wenn wahrend des Druckens ein Fehler auftritt, wird
eine Fehlermeldung angezeigt.

806

W

Pause Settings

o EPSON SC-XXXXX - 1 Job

XXXXXX.pdf

Printing - Copy 1 of 1, Page 3 of 3, Sheet 3 of 3.




SC-P600 Benutzerhandbuch

Standardbedienung
. 3mm 3mm [50mm
Druckbereich H B
[ 150mm
In der folgenden Darstellung wird der bedruckbare '
Bereich grau angezeigt. Beachten Sie jedoch, dass die f
Druckqualitit aufgrund des Druckerdesigns in den
schraffierten Bereichen abnimmt. Der Pfeil in der : l_)gmm .
Abbildung kennzeichnet die Richtung, in der das Papier 14mm* mm
ausgeworfen wird. [ 150mm*
BD wichrig:

Die Breite der Rinder kann abhdngig von der

Papiereinlegmethode und der Papierelastizitdt

geringfiigig abweichen. * 0 mm fir fortlaufende Druckauftrage.

Der Druckbereich fiir CDs und
DVDs

Der Druckbereich fiir

Einzelblatter
Normales Drucken Randloses Drucken '
3mm*2 36mm 2Tmm 120mm
33mm ul
Hinweis:
36mm —[39mm Die mitgelieferte Anwendung EPSON Print CD
*
H H H H unterstiitzt einen Innendurchmesser von mindestens
3mm* itzt einen Innendurch ind 18
3mm 3mm 3mm 3mm mm und einen Auflendurchmesser von héochstens 120
mm. Beim Drucken auf CDs und DVDs sollten Sie die
Abmessungen des Druckbereichs der CD/DVD
1 Der randlose Druck wird fiir Posterpappe nicht unterstitzt. iiberpriifen, bevor Sie den Innen- und
2 Posterpappe im Format A3+ wird mit Réndern von 20 mm Auflendurchmesser auswdhlen.
gedruckt.

Der Druckbereich fiir
Rollenpapier

Normales Drucken Randlos drucken
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Standardbedienung

Andern des Typs der
schwarzen Tinte

Bei diesem Drucker konnen Sie beide Tinten einsetzen
und je nach Papiertyp zwischen fotoschwarzer und
mattschwarzer Tinte umschalten.

Fotoschwarz reduziert den kdrnigen Eindruck von
Fotopapier und gibt ihnen eine weiche, professionelle
Oberflache. Mattschwarz erhoht die schwarze optische
Dichte erheblich beim Drucken auf mattem Papier.

Eine fiir das Medium geeignete schwarze Tinte finden
Sie im folgenden Abschnitt.

£ ,Tabelle der Epson-Spezialmedien® auf Seite 124

Die fiir das Umschalten des schwarzen Tintentyps (vom
Auswechseln der Tinte bis zum Abschluss der
Tintenbefiillung) benétigte Zeit ist unten angegeben.
Beachten Sie, dass bei diesem Vorgang ein kleiner Teil
des neuen Tintentyps verbraucht wird.

Schalten Sie schwarze Tinte nur um, wenn dies
unbedingt erforderlich ist.

Photo Black zu Matte Black: ca. 1,5 Minuten.

Matte Black zu Photo Black: ca. 3,5 Minuten.

Hinweis:

Wenn fiir das Umschalten nicht genug Tinte vorhanden
ist, miissen Sie die Patrone auswechseln. Es ist moglich,
dass mit Tintenpatronen, die fiir das Umschalten der
schwarzen Tinte nicht verwendet werden konnten,
weiterhin geduckt werden kann.

Automatisches Umschalten

Sie konnen die schwarze Tinte umschalten und vom
Druckertreiber aus drucken.

Driicken Sie I auf dem Startbildschirm des Bedienfelds
und stellen Sie dann Systemadministration -
Druckereinstellungen - BK-Auto-Tintenwechsel auf
Ein.

Seite 33

Seite 35

(Medium) aus.

Rufen Sie den Bildschirm Main
(Haupteinstellungen) des Druckertreibers auf.

7 ,Standarddruckmethoden(Windows)“ auf

7 ,Standarddruckmethoden(Mac OS X)“ auf

Wihlen Sie den Papiertyp im Menii Media Type

Je nach ausgewihltem Medium wird die
schwarze Tinte wihrend des Druckvorgangs
automatisch umgeschaltet.

Color: | Color
Color Settings:
Print Quality:

Quality

¥ Higl
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——
INK: FTIOND BIBCK

<Windows>
= Printing Preferences ==
= Main Page Layout | 7 Utility
SelectSetting ;| Current Settings -] [_smempel.. |
I Media Type : [Epson Premium Glossy v]l Custom Settings...
Ink :Photo Black Ink Paper Config.
Color : [ color -
Print Qualty : [Speed -
Mode :()  [EPSON Standard (sRGE) v| [ Advanced..
Paper Settings
Source : [shset v]
Sige: [4210 x 207 mm v| [ UserDefined.
[ Borderless
Ink Levels
[ Print Preview
[ Layout Manager J J J I J J | I
Y WM LC WM C LK LK PK
( oK | [ Gancel | [ Hep ]
<Mac OS X>
Printer: | EPSON SC-XXXXX
Presets: | Default Settings
Copies: |1
Pages: (=) All
From: 1 ta: |1
Print Settings
[ql_-_’_ _ﬂ Advanced Color Settings
I Media Type: | EPSON Photo Paper N I

EPSOM Standard (sRCE)

Frint Quality: Fhoto - 1440x720dp4
MicraWeave: On

Cancel | | Print |
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0 Der Typ der schwarzen Tinte, der verwendet
werden kann, variiert je nach eingelegtem
Medium.

Sie konnen den Typ unter Ink (Tinte)
auswdhlen, wenn das gewdhlte Medium Photo
Black und Matte Black unterstiitzt.

£ , Unterstiitzte Medien“ auf Seite 124

Wenn der Druckerstatus nicht abgerufen
werden kann, konnte der Typ der schwarzen
Tinte automatisch gewechselt werden.

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Manuelles Umschalten

Sie konnen Anderungen iiber das Bedienfeld
vornehmen.

Driicken Sie die Taste O, um den Drucker
einzuschalten.

Driicken Sie auf dem Startbildschirm auf Y
(schwarze Tinte umschalten).

Folgen Sie den Bildschirmanweisungen.

39

Energiespareinstellungen

Dieser Drucker ist mit den folgenden beiden Arten von
Energiespareinstellungen ausgeriistet. Sie kdnnen
durch Umschalten in den Ruhemodus Energie sparen
oder den Ausschalttimer verwenden, um den Drucker
nach einer bestimmten Zeit der Nichtbenutzung
automatisch auszuschalten.

Ruhemodus

Der Drucker schaltet in den Ruhemodus, wenn keine
Fehler aufgetreten sind, keine Druckauftrige
empfangen und keine Bedienfeldeingaben oder
sonstigen Funktionen ausgefiihrt werden.

Wenn der Ruhemodus aktiviert wird, schalten das
Bedienfeld-Display, die internen Motoren und andere
Teile aus, um weniger Energie zu verbrauchen.

Wenn ein Druckauftrag empfangen oder im Bedienfeld
eine beliebige Taste (auler O) gedriickt wird, wird der
Ruhemodus beendet und der normale Betrieb
wiederhergestellt.

Sie kénnen die Zeit, nach deren Ablauf in den
Ruhemodus (Schlaf-Timer) geschaltet wird, zwischen
1 und 240 Minuten festlegen. Mit der Voreinstellung
des Herstellers wechselt der Drucker standardméfig in
den Ruhemodus, wenn 3 Minuten lang keine Funktion
ausgeiibt wird.

Legen Sie die Zeit fiir den Wechsel in den Ruhemodus
im Einstellungsmenii fest.

£ ,Mentus® auf Seite 98

Hinweis:

Nach der Aktivierung des Ruhemodus wird das
Bedienfeld-Display geloscht, so als wire das Geriit
ausgeschaltet worden, die O -Anzeige leuchtet
jedoch weiter.

Abschalttimer

Der Drucker bietet die Funktion Abschalttimer, iiber
die der Drucker automatisch ausgeschaltet werden
kann, falls nach Ablauf der angegebenen Zeit keine
Fehler aufgetreten, keine Druckauftrige empfangen
und keine Bedienfeldeingaben oder sonstigen
Funktionen ausgefithrt worden sind. Sie kénnen die
Zeit, bis der Drucker automatisch ausgeschaltet wird,
festlegen: 30 Minuten, 1 Std., 2 Std., 4 Std., 8 Std. und
12 Std..



SC-P600 Benutzerhandbuch
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Legen Sie Einstellungen fiir den Abschalttimer am
Drucker tiber das Einstellungsmenii fest. £3° ,,Meniis“
auf Seite 98

Die Werkseinstellungen sind je nach Einsatzgebiet
unterschiedlich.

Legen Sie Einstellungen fiir den Ausschalttimer am
Computer tiber das Utility-Programm fest.

Windows £ ,Inhalt der Registerkarte Utility“ auf
Seite 47

Mac OSX £ ,,Funktionen von Epson Printer Utility 4“
auf Seite 50

Hinweise zur Energieverwaltung mit Ausschalttimer
Sie kénnen die Zeit bis zur Anwendung der
Energieverwaltung einstellen.

Jede Verlangerung beeintrichtigt die Energieeffizienz
des Druckers.

Denken Sie bitte an die Umwelt, bevor Sie Anderungen
vornehmen.
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Abbrechen eines
Druckauftrags

Je nach Situation gibt es mehrere Moglichkeiten, den
Druckvorgang abzubrechen.

Wenn der Computer die Daten zum Drucker gesendet
hat, kann der Druckauftrag vom Computer aus nicht
mehr abgebrochen werden. Brechen Sie den Druck am
Drucker ab.

Abbrechen am Computer (Windows)
Wenn der Fortschrittsbalken angezeigt wird
Klicken Sie auf Cancel (Abbrechen).

¥ EPSON SC0000K - LSB005 =Bl
EPSON ot it totesat Pagetit
I
Papes Tyt - Epaen Mromun Gooay =
P Ste :Lemer 8 U2x 111
wlow Wl Lght  Wed  Gn Lght Lght Phem  Mae
Ut Gy Mg ot Mk ek e
Magerts [+
Frint Queue Cancel Buy [psan Ink

Wenn der Fortschrittsbalken nicht angezeigt wird
Klicken Sie auf das Druckersymbol im Taskbar
(Taskleiste).

¢ (M i G0N

-
ot
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Wihlen Sie den Druckauftrag aus, den Sie
abbrechen mochten, und klicken Sie auf Cancel
(Abbrechen) im Menii Document
(Dokument).

Wenn Sie alle Druckauftrige abbrechen
mochten, klicken Sie auf Cancel All Documents
(Alle Druckauftrige abbrechen) im Meni
Printer (Drucker).

(= EPSON SC-X3KHX

I[ Printer ]I Document  View

Connect

Set As Default Printer

Printing Preferences...

Update Driver

Pause Printing

I Cancel All Documents I

Sharing...
Lse Printer Offline

Properties

Cloze

Wenn der Druckauftrag bereits an den Drucker
gesendet worden ist, werden die Druckdaten im
oben dargestellten Dialogfenster nicht angezeigt.

Abbrechen am Computer (Mac OS X)
Klicken Sie auf das Druckersymbol in der Dock.

=F 3

1

Wihlen Sie den abzubrechenden Druckauftrag
aus, und klicken Sie anschlieflend auf Delete
(Loschen).

[-NaNs) & EPSON SCX00MXX - 1 Job

Wenn der Druckauftrag bereits an den Drucker
gesendet worden ist, werden die Druckdaten im
oben dargestellten Dialogfenster nicht angezeigt.

Abbrechen am Drucker
Driicken Sie auf Abbrechen auf dem Bedienfelddisplay
und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Der Druckauftrag wird abgebrochen, auch wenn der
Druck bereits voll im Gange ist. Es kann daher etwas
dauern, bis der Drucker nach dem Abbrechen eines
Druckauftrags wieder in den Bereitstatus zuriickkehrt.

Hinweis:

Mit der oben genannten Prozedur konnen Sie keine
Druckauftrége loschen, die sich in der
Druckerwarteschlange des Computers befinden.
Informationen zum Loschen von Druckauftrigen aus
der Druckerwarteschlange finden Sie unter ,,Abbrechen
am Computer.
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Verwendung des Druckertreibers(Windows)

Verwendung des

D

ruckertreibers

(Windows)

Anzeigen des
Einstellungsfensters

Sie konnen den Druckertreiber folgendermaf3en
aufrufen:

4

;|

Aus einer Windows-Anwendung

£~ ,Standarddruckmethoden(Windows)“ auf
Seite 33

Uber die Schaltfliche "Start"

Uber die Schaltfliche "Start"

Fithren Sie die folgenden Schritte aus, wenn Sie
allgemeine Einstellungen fiir Anwendungen
konfigurieren oder eine Druckerwartung ausfiithren

mochten, wie z. B. Nozzle Check (Diisentest) oder Head

Cleaning (Druckkopfreinigung).

Offnen Sie den Ordner Printers (Drucker) oder

Printers and Faxes (Drucker und Faxgerite).

In Windows 7/Windows 8.1/Windows 8
Klicken Sie auf Start (oder Einstellungen),

Systemeinstellungen und dann unter Hardware

und Sound (oder Hardware) auf Geriate und

Drucker anzeigen (oder Gerite und Drucker).

Unter Windows Vista

Klicken Sie auf @, dann auf Control Panel
(Systemsteuerung) und Hardware and Sound
(Hardware und Sound) und schliefSlich auf
Printer (Drucker).
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Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Symbol fiir den Drucker und anschlieflend auf
Printing preferences (Druckeinstellungen).

| See what's printing
| ¥ | Set as default printer

[ Printing preferences

Printer properties
Create shortcut

Troubleshoot

Remove device

Properties

Das Druckertreiber-Einstellungsfenster wird
angezeigt.

/= Printing Preferences

==

tain Page Layout | # Utility

Select Setting : | Current Settings +] [ savepel.. |

Media Settings

Media Type : [Epson Premium Glossy ] [Custom Settings... |

Paper Config...

Ink :Photo Black Ink

Color [ calor -

Print Quaity : [Speed -]

Mode (1) |EPSDNStandard(sRGB) v‘ [ Advanced...

Paper Settings
Source ; |Sheet = ‘

Sige : |A42J.ﬂ)<297mm v‘ [ user Defined...

Borderless

Ink Levels

i

¥ WM LC VM C UK LK PK

Reset Defaults(y) Version

[ 0K

Frint Preyiew

Layout Manager

6.70

) [ Gencel || Help

Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen vor. Diese
Einstellungen werden zu den Standardeinstellungen
des Druckertreibers.
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Anzeige der Hilfe

Sie konnen die Druckertreiber-Hilfe folgendermafien
aufrufen:

[ Klicken Sie auf Help (Hilfe)

[d Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Thema, das Sie lesen mochten

Klicken auf die Schaltflache Hilfe

Wenn Sie die Hilfe aufrufen, kdnnen Sie sie tiber die
Inhaltsseite oder tiber einen Suchbegriff lesen.

15 Printing Preferences =
= Main Fage Layout | 7 Utiity
Select Setting : lCurrer\tSethngs -] [ savepe.. |
Media Settings
MediaType : [Epson Premium Glossy | [ custom settngs... |
Ink :Phota Black Ink Paper Config...
Color : ’Co\nr .]
Print Quality : [sDeed v]
Mode:())  [EPSON Standard (sRGH) -] [ advanced...
Paper Settings
Sowce:  [sheet -]
size : [a4.210 x 207 7 +| [ userDefined...
[] porderless
InkLevels
[T Print Preview
[7] Layout Manager J J J | J J | I
YOWM OLC VWM C LK LK PR
Reset Defaults(t) Version 6.70
[ Ok ] [ Cancel Help
(%' HELP for EPSON Printess - EN e ]
] = &
Srow Back_Port
EPSON z

Main: Lals

|l Main menu

 color
€3 Print Quality
B Made

1 Custom Settings button
1 paper Config button

€ Source

€3 Print page frame

1 save Roll Paper
£ S
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Klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf das Thema, das
Sie lesen mochten

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Element,
und klicken Sie auf Help (Hilfe).

=51 EPSON SC-X}XXX Printing Preferences

==

S5 Main | [T Paca Layout | Lty |

Select Setting : [Currantsathngs v] [ Save/Del... ]

Media Settings

Media Type : | [ custom Settngs... |
Ik Photo Black Tnk
Color : [Color -

Help

Mot ] [ advanced...

Paper Settings

Source: [Sheet -
Sige : [A42mx297mm v] [ User Defined...
[Borderless
Ink Levels
[ Print Preview
[ Layout Manager J J J | J J | I

¥ VM LC VWM C LK LK PK

Version 6.70

Reset Defaults(Y)

Apply

HELP for EPSON Printers - EN

Flm

Print Quality

Select the print quality from the list.
The print quality you can select differs
depending on the media type.

The Quality Options dialog box appears
when you select Quality Options,
where you can make detailed settings.

[=]




SC-P600 Benutzerhandbuch
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Anpassen des
Druckertreibers

Sie konnen die Einstellungen speichern oder die
Anzeigeelemente jederzeit éndern.

Speichern verschiedener
ausgewabhlter Einstellungen

Sie kénnen alle Einstellungen des Druckertreibers als
Select Setting (ausgewdhlte Einstellung) speichern.
Auflerdem sind unter "Select Setting" die empfohlenen
Einstellungen fiir eine Reihe von Funktionen bereits
vorhanden.

Damit konnen Sie auf einfache Weise Einstellungen

laden, die in "Select Settings" gespeichert sind, und
immer mit genau den gleichen Einstellungen drucken.

Stellen Sie jedes Element auf der Registerkarte
Main (Haupteinstellungen) und Page Layout
(Seitenlayout) ein, das Sie unter Ihren
ausgewdhlten Einstellungen speichern méchten.

Klicken Sie auf der Registerkarte Main
(Haupteinstellungen) oder Page Layout
(Seitenlayout) auf Save/Del (Speichern/

Loschen).
= Printing Preferences =
=5 Main
elect Setting : [currantsemngs v] I[ saveDel.. | I
Media Settings
Media Type : ’Epsnn Premium Glossy v] [Cusmm Settings. . ]
ik iFhoto Black Ink

Calor : [color -

Print Quality : ISDeed -]

Mode :(J) ’EPSUN Standard (sRGE)

Paper Settings

Source : [sheet -

Size : [A4z1ox297 mm -] [ User Defined...

[ Borderless

Ink Levels

HTHHT

¥ WM LC VM C LUK LK PK

[T Print Preview

[ Layout Manager

Reset Defauits(f)

Version 6.70

( oK J [ ganeel ][ Hep
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Geben Sie einen Namen im Feld Name ein, und
klicken Sie anschlieflend auf Save (Speichern).

Saves or Deletes Select Seftings
Uit :

off

+  EPSON Standar...
Dt Sextng
sheet
Berderien off
s A4 3308 WTmm -
Grientation Landscape
Rtate 180° off
Marrcr Image off
Town 3 Copes 1
[ sawe Cancel Impert... Hebp

Sie kénnen bis zu 100 Einstellungen speichern. Sie
konnen eine von Thnen gespeicherte Einstellung aus
dem Listenfeld Select Setting (Einstellung auswéhlen)
auswihlen.

Hinweis:

Sie konnen die Einstellungen durch Klicken auf Export
in einer Datei speichern. Sie konnen die Einstellungen
gemeinsam nutzen, indem Sie auf Import klicken, um
die gespeicherte Datei auf einem anderen Computer
einzulesen.

Speichern von
Medieneinstellungen
Sie konnen die Elemente der Media Settings

(Medieneinstellungen) auf der Registerkarte Main
(Haupteinstellungen) speichern.
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Andern Sie die Elemente der Media Settings
(Medieneinstellungen) auf der Registerkarte

Main (Haupteinstellungen).

% Printing Preferences =
5 Main Page Layout | 7 LHiity
Select Setting : | Current Settings - [ saveppel ]
Media Settings
MediaType : [Epson Premium Glossy | [ custom settings... |
Ink Photo Black Ink
Color : ’Co\nr .]
Print Quality : [Speed v]
Mode:()  |EPSON Standard (sRGE) - Advanced. .
Paper Settings
Sowce:  [heet -]
size : [A4.210 x 207 7 +| [ userDefined...
[] porderless
TnkLevels
[T Print Preview
[ Layout Manager J J J | J J | I
TOWM LC VM C LK LK PK
[ 0K ][ Cancel ][ Help
Klicken Sie auf Custom Settings
(Benutzereinstellungen).
=0 Printing Preferences ==
=5 Main Page Layout | . Utiity
Sglect Setting ;| Current settngs o [ savepe... |
Media Settings
Media Type : [Epsnr\ Premium Glossy v]I[EusmmSEmngs ] I
Ink :Photo Black Ik Paper Config...
Color : [coler -
Print Quality : [5peed -]
Mode :(1) [EPSDN Standard (sRGE) v] [ Advanced..
Paper Settings
Source : [sheet -
Size : [44 210 x 27 wm | [ user Defined...
["]Borderless
Ink Levels
[Tl Print Preyiew
[~ Layout Manager J J J | J J | I
YOWM LC WM C LK K PK
[ oK ][ omnest | [ Hep ]
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Geben Sie einen Namen im Feld Name ein, und
klicken Sie anschlieflend auf Save (Speichern).

— ¢ -
Lt :
tem Current Settings  Regitered Sebt....
Meda Type Epson Premum
oo Deorusity o
Dy Time per ... 0
Paper Thidress 3
Platen Cap Standard
Cor Cokr .
ProzGualty Level  UIVIL 3 (Gualty) -
Print Quality SuperFre - 144,
= | [ b
e * Fret Detad off
Edge Smooting off
Color Adyustment  EPSON Standar,
Gammy 22
settng Defit Sextng
Time :
r Save [ cancel Impert... tebp

Sie kénnen bis zu 100 Einstellungen speichern. Sie
koénnen eine von Thnen registrierte Einstellung aus dem
Listenfeld Media Type (Medium) auswihlen.

Hinweis:

Sie konnen die Einstellungen durch Klicken auf Export
in einer Datei speichern. Sie konnen die Einstellungen
gemeinsam nutzen, indem Sie auf Import klicken, um
die gespeicherte Datei auf einem anderen Computer
einzulesen.

Neuanordnen von angezeigten
Elementen

Um haufig verwendete Elemente sofort anzuzeigen,
konnen Sie Select Setting (Einstellung auswihlen),
Media Type (Medium) und Paper Size (Papierformat)
wie folgt anordnen.

d  Nicht benétigte Elemente ausblenden.

[ Nach der héufigsten Verwendung neu anordnen.

(d In Gruppen anordnen (Ordner).
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Rufen Sie die Registerkarte Utility auf und
klicken Sie auf Menu Arrangement

(Meniianordnung).

% Printing Preferences ==
5 Main Page Lava: A Uity I

Nozzle Chedk(N)

Head Cleaning(H)

Print Head Alignment(F)

EPSON Status Monitor 3(W)

- Monitoring Preferences(M)

=
"ﬁ Printer and Option Information(0)

=
Speed and Progress(D)

=

= j Export or Import(E})

“j” Print Queue(S)
Version 6.70
[ ok [ Cancel ][ hHeo |

Wibhlen Sie Edit Item (Element bearbeiten).

Menu Arrangement
Edit Item
@ Select Setting () MediaType  (*) Paper Size
List =
| Photo
. Fine Art
. Poster
| Others
& Not Display
Add Group... Delete Group
[[sae | [ cancel | [ reo |

Sortieren oder gruppieren Sie die Elemente im
Fenster List (Liste).

(d  Sie kénnen die Elemente durch Ziehen und
Ablegen verschieben und anordnen.

(d Klicken Sie auf Add Group (Gruppe
hinzufiigen), um eine neue Gruppe (einen
Ordner) hinzuzufiigen.

(d Klicken Sie auf Delete Group (Gruppe
16schen), um eine Gruppe (einen Ordner)

zu loschen.
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4 Ziehen Sie nicht benétigte Elemente nach
Not Display (Keine Anzeige).

Menu Arrangement

Edit Item
() Select Setting @ Media Type

) Paper Size

List:

14 Epson Premium Glossy
|| Epson Glossy
| Epson Premium Semigioss
| Epson Premium Luster
| Matte Paper
, Fine Art Paper
. Plain Paper
| Co/OVD
@ Not Display

(O Photopaper ]

[ Add Group... ][ Delete Group ][ Reset

=

[ cancal |

e ]

Hinweis:

Wenn Sie Delete Group (Gruppe loschen)
ausfiihren, wird die Gruppe (Ordner) geloscht, die
Elemente in der geloschten Gruppe (Ordner)

bleiben jedoch erhalten.

n Klicken Sie auf Save (Speichern).
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Inhalt der Registerkarte
Utility

Von der Druckertreiber-Registerkarte Utility konnen
Sie die folgenden Wartungsfunktionen ausfiihren.

720 Printing Preferences =
2 Main | (1) Page Layout| # Uity |
—
= ..
Nozzle Check(N) =] | Printer and Opton Informaton(o)
. -
"% | Head Cleaning(H) Speed and Progress(D)
—
PoA | Print Head Alignment(p) T2 Menu Arrangement(T)
— —
=3 T% | Export or Import(E)
‘ﬁ EPSON Status Monitor 3(W) j
—
Monitoring Preferences(M)
"
j Print Queus(s)
¢ Driver Update(U)
Version 6.70
oK [ cance |[ Hep |

Nozzle Check (Diisentest)

Diese Funktion druckt ein Diisentestmuster, mit dem
Sie priifen kénnen, ob die Druckkopfdiisen verstopft
sind.

Wenn das Muster unscharf ist oder Liicken aufweist,
sollten Sie eine Druckkopfreinigung durchfithren, um
die Verstopfung zu beseitigen.

£, Priifen auf verstopfte Diisen® auf Seite 104

Head Cleaning (Druckkopfreinigung)

Fiihren Sie eine Druckkopfreinigung durch, wenn in
den Druckergebnissen Streifen oder Liicken sichtbar
sind. Dabei wird die Druckkopfoberfliche gereinigt, um
die Druckqualitét zu verbessern.

5 ,,Druckkopfreinigung® auf Seite 105

Print Head Alignment (Druckkopf-Justage)
Wenn die Druckergebnisse kornig oder unscharf
erscheinen, fithren Sie eine Print Head Alignment
(Druckkopf-Justage) durch. Mit der Print Head
Alignment (Druckkopf-Justage) werden
Druckkopfliicken korrigiert.

5 ,Korrigieren einer Fehlausrichtung (Druckkopt-
Justage)“ auf Seite 106
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EPSON Status Monitor 3

Sie konnen den Druckerstatus, wie z. B. die restliche
Tintenmenge und Fehlermeldungen, am
Computer-Bildschirm priifen.

W8 EPEON SC-X000K - USBONS

[=/=T=Te | JEe—— S_—

Fuas Tyga | lpeon Premum Goaey

-

£ -
4y
i

H
B84

Bury Epuos Ink.

Monitoring Preferences (Uberwachungsoptionen)
Sie kénnen auswihlen, welche Fehlermeldungen im
EPSON Status Monitor 3 angezeigt werden sollen oder
eine Verkniipfung fiir das Utility-Symbol im Taskbar
(Taskleiste) festlegen.

Hinweis:

Wenn Sie das Shortcut Icon (Shortcut-Symbol) im
Fenster Monitoring Preferences
(Uberwachungsoptionen) aktivieren, wird das
Utility-Symbol im Windows-Taskbar (Taskleiste)
angezeigt.

Durch Klicken mit der rechten Maustaste auf das Symbol
konnen Sie das folgende Menii aufrufen und
Wartungsfunktionen durchfiihren.

EPSON Status Monitor 3 startet, wenn Sie im
angezeigten Menii auf den Druckernamen klicken.

I[PSDN SC20000¢ l

Monitoring Preferences

‘ E.{ Mozzle Check
% Head Cleaning
B&  Print Head Alignment

(& Printer Settings
m Buy Ink

W Software Update
#s Software Update Settings
Layout Manager

Print Queue (Druckerwarteschl.)
Sie konnen eine Liste aller anstehenden Druckauftrage
anzeigen.

Im Druckwarteschlange-Fenster konnen Sie die
Informationen der auf den Druck wartenden Daten
anzeigen und diese Druckauftrage 16schen und erneut
drucken.
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Printer and Option Information (Informationen zu
Drucker und Optionen)

Stellen Sie unter Power Off Timer (Ausschalt-Timer)
die Zeit ein, bis der Drucker automatisch ausgeschaltet
wird.

Printer and Option Information

Power Off Timer

Current Printer Setting : - hours

4 hours - | | Send |

Speed and Progress (Geschwindigkeit & Fortschritt)
Sie konnen verschiedene Funktionen fiir den
Druckertreiber-Standardbetrieb festlegen.

Menu Arrangement (Meniianordnung)

Sie konnen Elemente anordnen, indem Sie z. B. die
Optionen Select Setting (Einstellung auswihlen),
Media Type (Medium) und Paper Size (Papierformat)
nach der hiufigsten Verwendung sortieren.

Export or Import (Exportieren oder Importieren)
Sie konnen die Druckertreibereinstellungen in einer
Datei speichern oder sie aus der Datei importieren.
Diese Funktion ist niitzlich, wenn bestimmte
Druckertreibereinstellungen fiir mehrere Computer
gelten sollen.

Driver Update (Treiberaktualisierung)

Besuchen Sie die Website von Epson, um zu iiberpriifen,
ob eine neuere Version des momentan installierten
Treibers verfiigbar ist. Wird eine neue Version
gefunden, wird der Druckertreiber automatisch
aktualisiert.
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Deinstallation des
Druckertreibers

Folgen Sie den Anweisungen unten, um den
Druckertreiber zu deinstallieren.

B) wichrig:

1 Sie miissen mit einem Administrator account
(Administratorkonto) angemeldet sein.

d  Wenn unter Windows 7/Windows Vista ein
Administrator-Kennwort oder eine
Bestdtigung erforderlich ist, geben Sie das

Kennwort ein und fahren Sie mit der Prozedur

Sfort.

N =

Schalten Sie den Drucker aus und trennen Sie das
Schnittstellenkabel.

Rufen Sie die Control Panel (Systemsteuerung)
auf und klicken Sie auf Uninstall a program
(Programm deinstallieren) in der Kategorie
Programs (Programme).

Programs

Wihlen Sie ein Programm fiir die Deinstallation
aus und klicken Sie dann auf Uninstall/Change
(Deinstallieren/dndern) (oder Change/
Remove (Andern/Entfernen)/Add or remove
(Hinzufiigen oder entfernen)).

B
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Wihlen Sie das Symbol fiir den Zieldrucker, und
klicken Sie auf OK.

S EPSON SC-X00000X Printer Uninstall 2
Fuia-i8iE

115 a2 —

Hinweis:

Sie konnen auch das Epson Network Utility
entfernen, indem Sie auf die Registerkarte Utility
klicken und das Epson Network Utility
auswdhlen.

Beachten Sie jedoch, dass die Treiber, die Sie fiir
andere Epson-Drucker verwenden, u. U. auch auf
das Epson Network Utility zugreifen. Entfernen Sie
das Epson Network Utility nicht, wenn Sie noch
andere Epson-Drucker verwenden.

Folgen Sie den Hinweisen am Bildschirm, um
fortzufahren.

Wenn die Bestatigungsmeldung zum Loschen

angezeigt wird, klicken Sie auf Yes (Ja).

Nach einer Neuinstallation des Druckertreibers miissen
Sie den Computer neu starten.
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Verwendung des
Druckertreibers
(Mac OS X)

Anzeigen des
Einstellungsfensters

Je nach Anwendung oder Betriebssystemversion kann
der Aufruf des Druckertreiber-Einstellungsfensters
variieren.

7 ,Standarddruckmethoden(Mac OS X)“ auf
Seite 35

Anzeige der Hilfe

Klicken Sie auf (7) im
Druckertreiber-Einstellungsfenster, um die Hilfe
anzuzeigen.

Page Setup. Sean
Macia Type: | EPSON Phite Pages
i Phete Back
Godar | Ealor
Colar Samings: | EPSON Susdaed (RCE)
Prine Quakty. | Quality

Verwendung von Epson
Printer Utility 4

Mit dem Epson Printer Utility 4 kdnnen Sie
Wartungsaufgaben durchfithren, wie z. B. Diisentest
oder Druckkopfreinigung. Dieses Utility wird
automatisch mit der Installation des Druckertreibers
installiert.

Starten von Epson Printer Utility
4

Klicken Sie auf das Apple-Menti - System
Preferences (Systemeinstellungen) - Print &
Scan (Drucken & Scannen) (oder Print & Fax
(Drucken & Faxen)).

Wihlen Sie den Drucker aus und klicken Sie
dann auf Options & Supplies (Optionen &
Zubehér) - Utility (Dienstprogramm) - Open
Printer Utility (Dienstprogramm 6ffnen).

Funktionen von Epson Printer
Utility 4

Im Epson Printer Utility 4 kdnnen Sie die folgenden
Funktionen ausfiihren.

en Epson Printer Utility 4

Buy Epson Ink

EPSON erson sc-xxxxx

Version 9.27(9.27)

© Connec ted Update |

r/;;? Ab

EPSON Status Nozzle Check Head Cleaning Print Head
Monitor Alignment

Printer List Printer Settings



SC-P600 Benutzerhandbuch
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EPSON Status Monitor

Sie konnen den Druckerstatus, wie z. B. die restliche
Tintenmenge und Fehlermeldungen, am
Computer-Bildschirm priifen.

eo0o

G

Buy Epson Ink

EPSON epson sc-xxxxx

% EPSON Status Monitor

Epson Printer Utility 4

Ink Levels

QL]

X WX mx mWX e mX Mowx mox X

Active Black Ink Mode = Photo Black

Information |

[ Updare | [CoK

Nozzle Check (Diisentest)

Diese Funktion druckt ein Diisentestmuster, mit dem
Sie priifen kénnen, ob die Druckkopfdiisen verstopft
sind.

Wenn das Muster unscharf ist oder Liicken aufweist,
sollten Sie eine Druckkopfreinigung durchfiithren, um
die Verstopfung zu beseitigen.

£ ,Priifen auf verstopfte Diisen® auf Seite 104

Head Cleaning (Druckkopfreinigung)

Fithren Sie eine Druckkopfreinigung durch, wenn in
den Druckergebnissen Streifen oder Liicken sichtbar
sind. Dabei wird die Druckkopfoberfliche gereinigt, um
die Druckqualitét zu verbessern.

5 ,,Druckkopfreinigung® auf Seite 105

Print Head Alignment (Druckkopf-Justage)
Fithren Sie eine Druckkopf-Justage durch, wenn die
Druckergebnisse kornig oder unscharf sind. Mit der
Print Head Alignment (Druckkopf-Justage) werden
Druckkopfliicken korrigiert.

£ ,Korrigieren einer Fehlausrichtung (Druckkopf-
Justage)“ auf Seite 106

Printer Settings (Druckereinstellungen)
Sie kénnen Einstellungen fiir Druckerfunktionen
festlegen.
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Stellen Sie unter Power Off Timer (Ausschalt-Timer)
die Zeit ein, bis der Drucker automatisch ausgeschaltet
wird.

- YaXa!

G

Buy Epson Ink

EPSON Eepson sc-xxxxx
a“ Printer Settings

Power Off Timer

Epson Printer Utility 4

| off

| Cancel | [ Apply |
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Deinstallation des
Druckertreibers

Wenn Sie den Druckertreiber neu installieren oder ein
Upgrade ausfiihren, entfernen Sie zuerst die
Ziel-Software.

Verwenden Sie die "Uninstaller"-Software zum
Entfernen des Druckertreibers.

Herunterladen der "Uninstaller"-Software
Sie kénnen die "Uninstaller"-Software" von der
Epson-Homepage herunterladen.

http://www.epson.com/
Verwenden der "Uninstaller"-Software"

Folgen Sie den angegebenen Schritten beim
Herunterladen der "Uninstaller"-Software.
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Vielfdltiger Druck

Automatische
Farbkorrektur und
Fotodruck
(PhotoEnhance)

Der Druckertreiber fiir diesen Drucker enthalt die
Epson-eigene Funktion PhotoEnhance, die den
Farbreproduktionsbereich am effizientesten nutzt und
Bilddaten korrigiert, um die Farben vor dem Drucken
zu verbessern.

Wenn Sie PhotoEnhance verwenden, konnen Sie die
Farben eines Fotos entsprechend dem Motivtyp, wie z.
B. Leute, Landschaft oder Nachtaufnahmen,
korrigieren. Sie konnen Farbbilder in Sepia oder
Schwarzweifd drucken. Die Farben werden einfach
durch Auswahl des Druckmodus automatisch
korrigiert.

Hinweis:
Eswird empfohlen, Bilder mit einem sRGB-Farbraum zu
verwenden.

Einstellungen unter Windows

Wenn Sie Anwendungen mit
Farbmanagementfunktion verwenden, legen Sie
fest, wie die Farben aus diesen Anwendungen
angepasst werden sollen.

Wenn Sie Anwendungen ohne eigene
Farbmanagementfunktion einsetzen, beginnen
Sie mit Schritt 2.

Konfigurieren Sie die Einstellungen je nach
Anwendung und gemif3 der folgenden Tabelle
unten.
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Anwendung Farbmanagement-Ein-
stellungen

Adobe Photoshop Printer Manages Colors

CS3 oder hoher (Drucker verwaltet Farben)

Adobe Photoshop

Lightroom 1 oder

hoher

Adobe Photoshop

Elements 6 oder

héher

Sonstige Anwen- No Color Management

dungen (Kein Farbmanagement)

Hinweis:

Informationen zu den Betriebssystemen, die von
den einzelnen Anwendungen unterstiitzt werden,
finden Sie auf der Webseite des entsprechenden
Hiindlers.

Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop CS5
Offnen Sie das Fenster Print (Drucken).

Wihlen Sie Color Management
(Farbmanagement) und anschlieflend
Document (Dokument). Wihlen Sie Printer
Manages Colors (Drucker verwaltet Farben) als
Einstellung fiir Color Handling
(Farbhandhabung) und klicken Sie dann auf
Print (Drucken).

Cancel Dong
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Zeigen Sie die Registerkarte Main Anwendung Farbmanagement-Ein-
(Haupteinstellungen) im Druckertreiber an, stellungen
wahlen Sie PhotoEnhance fiir Mode (Modus)
und klicken Sie auf Advanced (Erweitert). Adobe Photoshop | Printer Manages Colors
CS3 oder héher (Drucker verwaltet Farben)
& ,Standarddruckmethoden(Windows)“ auf Adobe Photoshop
Seite 33 Lightroom 1 oder
hoher
(= Printing Preferences == Adobe Photoshop
r & van Flmm Elements 6 oder
Sglect Setting; | Current Settings -] [ savepe.. | héher
Media Settings
et Type: [Epsonremim Gossy 2| [omnseton. Sonstige Anwen- No Color Management
E"'“"“”"”B‘Ed“"" | dungen (Kein Farbmanagement)
Coler : Color -
Print Quaity : [Speed -
I —— J Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop CS5
Source : [Shaet v] .
Sw:  [azx7mm <] [useroetnec.. Offnen Sie das Fenster Print (Drucken).
[ Borderless
Pt presien e Wihlen Sie Color Management
layoutenase J J J | J J | I (Farbmanagement) und anschlieflend
Y WM IC WM € UK LK PK Document (Dokument) Wahlen Sle Printer
Yerson 6.0 Manages Colors (Drucker verwaltet Farben) als
| [ Einstellung fiir Color Handling

angewandt werden sollen.

Weitere Informationen zu jedem Element finden

Sie in der Druckertreiber-Hilfe.

Im Fenster PhotoEnhance konnen Sie die
Effekte einstellen, die auf die Druckdaten

PhetoEnhance

Scene Correction :

Auto Correct - I '
Sharpen
Standard (] High

[ Digital Camera Correction

[Cex

) (et | (v ]

Einstellungen unter Mac OS X

Wenn Sie Anwendungen mit

angepasst werden sollen.

Konfigurieren Sie die Einstellungen je nach
Anwendung und gemif3 der folgenden Tabelle

unten.

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Farbmanagementfunktion verwenden, legen Sie
fest, wie die Farben aus diesen Anwendungen

Print (Drucken).

(Farbbehandlung) und klicken Sie dann auf

Print

Printer: | EPSON 10000 =

Copies: ‘1 I

(Print Settings... )

=

Send 16-bit Data
— Position

4 Center Image

— [ cotor =)
&

@ Document
(Profile: sRGB IECE1966-2.1)

Calor Handling

]

| Printer Manages Colors.

[— Scaled Print Size
[ scale to Fit Media
Scale: [ 100% |
Height: [S4LE | }W

wWidth: [722.4 |

Print Resolution: 71 PPI

™ Bounding Box

nits: [“mm [

Remember ta enable the printer's coler
management in the grint settings dialag box.

Printer Profile:

Rendaring Intent

eercnme =

Black Point Compensation

Proof Setup:

V! simulate Black Ink

(_ Cancel )

( Done Print

il
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Zeigen Sie das Drucken-Dialogfeld an, wihlen
Sie Color Matching (Farbanpassung) und
klicken Sie auf EPSON Color Controls (EPSON
Modus Farbanpassung).

£ ,Standarddruckmethoden(Mac OS X)“ auf
Seite 35

Printer: | EPSON SC-XXXXX 3

Presets: | Default Settings &)
Copies: _1 |

Pages: (=) All
(JFrom: |1

Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm

Orientation: @ ’E‘

7'1 Color Matching

to: |1

C ‘Co\orSvml (*) EPSON Color Controls I

[_Canel |

Hinweis:

EPSON Color Controls (EPSON Modus
Farbanpassung) ist in Adobe Photoshop CS3 oder
hoher, Adobe Photoshop Lightroom 1 oder hoher
und Adobe Photoshop Elements 6 oder héher nur
verfiigbar, wenn die Einstellung in Schritt 1
vorgenommen wird.

Wihlen Sie Print Settings
(Druckereinstellungen) in der Liste aus, wihlen
Sie dann PhotoEnhance fiir Color Settings
(Farbeinstellungen) und klicken Sie auf
Advanced Color Settings (Erweiterte
Farbeinstellungen).

3

Printer: | EPSON SC-30000(

Presets: | Default Settings

Copies: |1

Pages: (=) All

I Print Settings : I
@I Advanced Coler Semings I
Page Setup: Standara
Media Type: | EPSON Photo Paper
Ink: Photo Black

e | Colee
—

Color Settings: | PhotoEnhance . I

FTINT LAY | Auany

poad Quality
Print Quality: Phote - 1440w 72001
MicroWeae: On

Cancel | | Print |
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Wihlen Sie im Bildschirm Advanced Color
Settings (Erweiterte Farbeinstellungen) die
Effekte aus, die auf die Druckdaten angewendet
werden sollen.

Weitere Informationen zu jedem Element finden
Sie in der Druckertreiber-Hilfe.

Printer: | EPSON SC-X000(X
Presets:  Default Semings
Copies: 1|
Pages: (=) All
From: |1 B L
Paper Size: A4

Orientation: T-i_‘ Ts

= | 210by 207 mm

Print Settings

BTN Advanced Color Settings _j

Scene Correction:

Auto Correct

Sharpen

Digital Camera Correction

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Farbkorrektur und Druck

Der Druckertreiber korrigiert Farben entsprechend
dem Farbraum automatisch und intern. Sie konnen die
folgenden Farbkorrektur-Modi auswiahlen.

[d EPSON Standard (sRGB)

Optimiert den sSRGB-Raum und korrigiert die

Farbe.

d Adobe RGB

Adobe RGB Optimiert den sSRGB-Raum und

korrigiert die Farbe.

Beachten Sie, dass wenn eine der oben genannten
Farbverarbeitungsoptionen ausgewahlt ist, Sie durch
Klicken auf Advanced (Erweitert) Gamma, Brightness
(Helligkeit), Contrast (Kontrast), Saturation
(Sattigung) und die Farbbalance fiir die ausgewahlte
Option fein einstellen kénnen.

Verwenden Sie diese Option, wenn Sie eine
Anwendung ohne Farbkorrektur einsetzen.

Einstellungen unter Windows
1 Wenn Sie Anwendungen mit
Farbmanagementfunktion verwenden, legen Sie
fest, wie die Farben aus diesen Anwendungen
angepasst werden sollen.

Wenn Sie Anwendungen ohne eigene
Farbmanagementfunktion einsetzen, beginnen

Sie mit Schritt 2.

Konfigurieren Sie die Einstellungen je nach
Anwendung und gemif3 der folgenden Tabelle

unten.

Anwendung

Farbmanagement-Ein-
stellungen

Adobe Photoshop
CS3 oder héher

Adobe Photoshop
Lightroom 1 oder
hoher

Adobe Photoshop
Elements 6 oder
hoher

Printer Manages Colors
(Drucker verwaltet Farben)

Sonstige Anwen-
dungen

No Color Management
(Kein Farbmanagement)
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2

Hinweis:

Informationen zu den Betriebssystemen, die von
den einzelnen Anwendungen unterstiitzt werden,
finden Sie auf der Webseite des entsprechenden
Hiindlers.

Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop CS5
Offnen Sie das Fenster Print (Drucken).

Wihlen Sie Color Management
(Farbmanagement) und anschliefiend
Document (Dokument). Wihlen Sie Printer
Manages Colors (Drucker verwaltet Farben) als
Einstellung fiir Color Handling
(Farbbehandlung) und klicken Sie dann auf
Print (Drucken).

E—— £l
eviner: [irmom o - 2.
v
Copks: [1
Print Settngs... | | ) & R
Ponkion
T  (rrT— =
oo | L3N, rmaracamart o T pred sitge daiod ben
ok [ Sritn Grch
Scsed P e [
Rardurrg St
[earcace =l
E
Brond S
[ |

Cancel Dong ! it | ]

Wenn die Druckertreiber-Registerkarte Main
(Haupteinstellungen) angezeigt wird, wihlen
Sie den Farbkorrekturmodus.

£ ,Standarddruckmethoden(Windows)“ auf
Seite 33
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Zum manuellen Anpassen von Einstellungen
klicken Sie auf Advanced (Erweitert), um Color
Controls (Modus Farbanpassung) anzuzeigen.

(=) Printing Preferences =
5 Main Page Layout | 7 Utility
Select Setting : | Current Settings - [ savepel.. |
Media Settings
MediaType : |Epson Premium Glossy ~| [ custom settings... |
Ink :Photo Black Ink Paper Canfig...
Color : [::nlnr -]
Print Quality : |Speed -
I Mode:())  |EPSON Standard (sRGE) - Advanced. .. I
Paper Settings
Source : [Shaet v]
Size : [A4210 x 297 mm v| [ userbefined... |
[ porderless
Ink Levels
[ Print Preview
[ Layout Manager J J J | J J | I
Y OVIM LG WM C LK LK PK
Reset Defauts(y) Version .70
[ OK J [ Gancel ] [ Help ]
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Wenn Sie den Bildschirm Color Controls
(Modus Farbanpassung) bei Schritt 2 anzeigen,
passen Sie die Einstellungen wie gewiinscht an.

Weitere Informationen zu jedem Element finden
Sie in der Druckertreiber-Hilfe.

Color Controls

Printer Color Adjustment
Color Adjustment Method

Mode :

EPSON Standard (sRGB) -

@ Color Cirdle

() slide Bar

Gamma : 2.2 =

Y
Horizontal

[ R § =

Vertical

[

C M
8
Brightness ]
0
+ 0 T £ 0
Contrast é

Saturation

| [ cancel | [ rep

Hinweis:

Sie konnen den Korrekturwert anhand des
Beispielbildes im Fenster links tiberpriifen. Sie
konnen auch den Farbkreis zur Feineinstellung der
Farbbalance verwenden.

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Einstellungen unter Mac OS X

1

Wenn Sie Anwendungen mit
Farbmanagementfunktion verwenden, legen Sie
fest, wie die Farben aus diesen Anwendungen
angepasst werden sollen.

Wenn Sie Anwendungen ohne eigene
Farbmanagementfunktion einsetzen, beginnen
Sie mit Schritt 2.

Stellen Sie in den folgenden Anwendungen fiir
die Farbverwaltung Printer Manages Colors
(Drucker verwaltet Farben) ein.

Adobe Photoshop CS3 oder hoher
Adobe Photoshop Elements 6 oder hoher
Adobe Photoshop Lightroom 1 oder héher

Stellen Sie in anderen Anwendungen No Color
Management (Kein Farbmanagement) ein.
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Hinweis:

Informationen zu den Betriebssystemen, die von
den einzelnen Anwendungen unterstiitzt werden,
finden Sie auf der Webseite des entsprechenden
Hiindlers.

Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop CS5
Offnen Sie das Fenster Print (Drucken).

Wihlen Sie Color Management
(Farbmanagement) und anschliefend
Document (Dokument). Wihlen Sie Printer
Manages Colors (Drucker verwaltet Farben) als
Einstellung fiir Color Handling
(Farbbehandlung) und klicken Sie dann auf
Print (Drucken).

Print

— [ color )
Printer: | EPSON X0000( \i] =1
® pocument ¢
(Profile: sACB ECE1966-2.1}
Copies: ‘ 1 1
Send 16-bt Data — —
Printer Manages Colors ]
— Posit
B Cermer e Remember to enable the printar’s color
management in the print settings dialog box.
Brinter Profile:
— Scaled Print Size Rendering Intent
[ Scale to Fit Media [rerceptuat H

Black Point Compensation

Height: [5418 |

Width: [722.4 |

Print Resolution: 71 PPI

Froof Setup:

# Baunding Box

units: [ mm "’ :;

[ Cancel ) Print

(" Done I(

Rufen Sie den Druckbildschirm auf.

£~ ,Standarddruckmethoden(Mac OS X)“ auf
Seite 35
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Wihlen Sie Color Matching (Farbanpassung)
aus der Liste und klicken Sie anschliefSend auf
EPSON Color Controls (EPSON Modus
Farbanpassung).

Printer: | EPSON SC-XOOXX ™
Presets: | Default Settings &
Copies: |1 |
Pages: (*) All
(From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 4| 210 by 207 mm

Orientation: @ ’m

7'1 Color Matching 3 I

-;-CclorSyn:I (*) EPSON Color Controls I

| Cancel | Print

Hinweis:

EPSON Color Controls (EPSON Modus
Farbanpassung) ist nur verfiigbar, wenn die
Einstellung in Schritt 1 fiir die folgenden
Anwendungen vorgenommen wird.

0 Adobe Photoshop CS3 oder hoher
0 Adobe Photoshop Lightroom 1 oder héher
0 Adobe Photoshop Elements 6 oder hoher
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Wihlen Sie Print Settings
(Druckereinstellungen) aus der Liste aus und
wahlen Sie dann EPSON Standard (sRGB) oder
AdobeRGB unter Color Settings
(Farbeinstellungen). Wenn Sie die Parameter
manuell einstellen, klicken Sie auf Advanced
Color Settings (Erweiterte Farbeinstellungen).

FUzd o | ERSON SC-X00000

Futsb: | FIalERE

Printer; | EPSON SC-X0000K

Presets: | Default Settings

Copies: |1

Pages: (=) All

Fraem: 1 ta: 1
s
I Print Settings :I

—

FL_-_’_ _’memed Lolor settings I

Page Setup: Standa’s

Media Type: | EPSON Photo Paper
Ink: Phato Black

I Colar Settings: | EPSOM Standard (sRCE) & I
—

Speed
Print Quality: Photo - 14407 20dp4
MicroWeave. On

Cancel | | Prng |

Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen
vor

Weitere Informationen zu jedem Element finden
Sie in der Druckertreiber-Hilfe.

Printer:

Presets:

Copies:

Pages

EPSON SC-X00X
Default Settings
1

S =l
From: 1 o |1

Drucken von
Schwarzweif3-Fotos

Durch Anpassen der Bildfarben im Druckertreiber
konnen Sie Schwarzweif3-Fotos mit hohem
Grautonumfang drucken.

Die Originaldaten werden nicht veréndert.

Sie konnen Bilddaten beim Drucken korrigieren, ohne
die Daten von den Anwendungen zu verarbeiten.

Hinweis:
Eswird empfohlen, Bilder mit einem sRGB-Farbraum zu
verwenden.

Einstellungen unter Windows
1 Wenn Sie Anwendungen mit
Farbmanagementfunktion verwenden, legen Sie
fest, wie die Farben aus diesen Anwendungen
angepasst werden sollen.

Wenn Sie Anwendungen ohne eigene
Farbmanagementfunktion einsetzen, beginnen
Sie mit Schritt 2.

Konfigurieren Sie die Einstellungen je nach
Anwendung und gemif3 der folgenden Tabelle

Paper Size: | A4 3 210 by 297 men
=
orientation: 14| Te

Prinz Settings

Gamma: 2.2
Brightness 0
Contrast |0
Sawration |0
Cyan @ |0
Magenta ® 0

Yellow © 0

Cancel | [ Print|

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Hiindlers.

unten.

Anwendung Farbmanagement-Ein-
stellungen

Adobe Photoshop Printer Manages Colors
CS3 oder héher (Drucker verwaltet Farben)
Adobe Photoshop
Lightroom 1 oder
hoher
Adobe Photoshop
Elements 6 oder
hoher
Sonstige Anwen- No Color Management
dungen (Kein Farbmanagement)
Hinweis:

Informationen zu den Betriebssystemen, die von
den einzelnen Anwendungen unterstiitzt werden,
finden Sie auf der Webseite des entsprechenden
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Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop CS5
Offnen Sie das Fenster Print (Drucken).

Wihlen Sie Color Management
(Farbmanagement) und anschlieflend
Document (Dokument). Wihlen Sie Printer
Manages Colors (Drucker verwaltet Farben)
oder No Color Management (Kein
Farbmanagement) als Einstellung fiir Color
Handling (Farbhandhabung) und klicken Sie
dann auf Print (Drucken).

B e b  (pT——— =
Topt . (B maragament in the prirt mttings disce; b,
o [T Srrtar Brofin
Scaied Pricd Sin I =

Sealun | 1008
gkt [y }] "
Prood Setug:
wrenh: [Fia
et Bt 7 I i
=
¥ Boyrdng Bax =

e ]

Rufen Sie die Registerkarte Main
(Haupteinstellungen) des Druckertreibers auf
und wihlen Sie Advanced B&W Photo

(Optimiertes S/W-Foto) als Color (Farbe) aus.

£~ ,Standarddruckmethoden(Windows)“ auf
Seite 33

% Printing Preferences ==

=5 wain BT Page Layout | 7 Utiity |

Select Settng : | Current Settings - [ savepel.. |

Media Settings

MediaType : |Epson Premium Glossy | [custom settings... |

Ink :Photo Black Ink. Paper Config...
—_— 2
I Color : |Advanced B&W Photo = ]l
Print Quality : [Quahty vI
Mode () [Neura v] [ Advanced...
Paper Settings

Source: [Shest -]

Size : [a4210 x 297 ] [ user Defined...
[ Borderless

InkLevels

[ Print Preview

T

[ Layout Manager
Y WM LC VM C UK LK PK
Verson &7
[ oK J [ genest | [ Hel ]

Klicken Sie unter Mode (Modus) auf Advanced
(Erweitert).

= Printing Preferences (==

S wain | [T Page Layout | 7 ity

Select Setting : | Current Settings v [ savepel. |

Media Settings

Media Type : |Epson Premium Glossy ~] [ (custom Settngs... |

Ink Photo Black Ink
Color : Advanced BAM Ehoto
Print Quaity : | Quality -
Mode:()  [Neutral v]l[ Advaneed... | I
Paper Settings
Sowce: [Sheet -]
Size : [a4210x 287 mm ~] [ Userefined... |
[CBorderless
Ink Levels

[T Frint Preview

HEHTH

[ Layout Manager
Y VM LC WM C LK LK PK

Version &7
(8K J[ Concel | [ Hem |

Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen
vor.

Weitere Informationen zu jedem Element finden
Sie in der Druckertreiber-Hilfe.

Color Controls
p—

Printer Color Adjustment

o Toing:

Tone : Darker

Horizntal
R o [
vertical

0

Brightness Fighlight Torality

+ 0

Contrast Max Optical Density

0 ) 9

+ 0 +

Shadow Tonality
+0 "

Default

Highlight Paint shift : off A

[ oK J[canoe\ ] [ Help ]

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Einstellungen unter Mac OS X

1

Wenn Sie Anwendungen mit
Farbmanagementfunktion verwenden, legen Sie
fest, wie die Farben aus diesen Anwendungen
angepasst werden sollen.

Stellen Sie in den folgenden Anwendungen fiir
die Farbverwaltung Printer Manages Colors
(Drucker verwaltet Farben) ein.
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Adobe Photoshop CS3 oder hoher
Adobe Photoshop Elements 6 oder hoher
Adobe Photoshop Lightroom 1 oder hoher

Stellen Sie in anderen Anwendungen No Color
Management (Kein Farbmanagement) ein.

Hinweis:

Informationen zu den Betriebssystemen, die von
den einzelnen Anwendungen unterstiitzt werden,
finden Sie auf der Webseite des entsprechenden
Hiindlers.

Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop CS5
Offnen Sie das Fenster Print (Drucken).

Wihlen Sie Color Management
(Farbmanagement) und anschliefend
Document (Dokument). Wihlen Sie Printer
Manages Colors (Drucker verwaltet Farben) als
Einstellung fiir Color Handling
(Farbhandhabung) und klicken Sie dann auf
Print (Drucken).

Print

Printer: | EPSON X000 2]

Copies: ‘1 1

( Print Settings... )

— Scaled Print Size

[ Scale to Fit Media

seu [on | 1
]

| Perceptual =]

e
Width: | 722.4 |

Print Resolution: 71 PPI

# Baunding Box

Units: [ mm =)

[ Cancel ) Print

Coone ) |6
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Rufen Sie den Druckbildschirm auf, wihlen Sie
Print Settings (Druckereinstellungen) aus der
Liste und dann Advanced B&W Photo
(Optimiertes S/W-Foto) als Color (Farbe).

7 ,Standarddruckmethoden(Mac OS X)“ auf
Seite 35

Printer: | EPSDON SC-XXXKX
Presets: | Default Settings
et

“opies: |1

Pages: (@) All

Print Settings

W AOVANCEA LM SETNGS
Page Setup: Standard
Media Type: | EPSON Photo Paper

s Dhara Blasl
—

I Color: | Advanced BAW Phowo : I
Print Quality: | Quality Options
Speed Quality

Print Quality: SuperPhoco - 1441 440dpi
MicroWesve: On

(¥ High Speed
Mirror Image
+ Finest Detail

Cancel

Print

Klicken Sie auf Advanced Color Settings
(Erweiterte Farbeinstellungen).

Printer; | EPSON SC-XMKKX
Prasets: | Default Settings
Copies: |1

Pages: (=) All
From: 1 w1

L Basic

Page Setup: Standaru
Media Type: EPSON Photo Paper

Advanced Color Settings | I

Ink: Photo Black
Advanced BAW Photo
Neutral

Color:
Color Toning:

Print Quality: Cuality Options

Speed Quality
Print Quakty: SuperPhoto - 1440w 1440401
MicroWeave: On

o High Speed

Mirror Image

+ Finest Deta

Cancel Print
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n Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen
vor.

Weitere Informationen zu jedem Element finden

Sie in der Druckertreiber-Hilfe.

Printer: | EPSON SC-XXXXX

Presets: | Default Settings

3 210by 297 mm

il 1.

Colar Toning: | Neutral
Tone: | Darker
Brighaness:

Highlight Tenality:
R Horizoemal o i
[] ¥ Max Oprical Demsity:
]
wertical
Highlight Puirt Shitt
[ 3 on
[

Default

Cancel | [ print |

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Randlos drucken

Sie konnen Daten ohne Rand auf das Papier drucken.

Die Randlosdruckarten, die Sie auswihlen konnen,
variieren je nach Medium (siehe unten).

Einzelblatter: Kein Rand an allen Kanten
Rollenpapier: Kein Rand links und rechts

Bei Randlosdruck links und rechts bleibt am Papier
oben und unten ein Rand.

Die Randwerte fiir oben und unten 22" ,,Druckbereich®
auf Seite 37

Randlosdruckist fiir Posterpappe und CDs/DVDs nicht
verfligbar.

Randlosdruckmethoden

Beim randlosen Drucken gibt es zwei Optionen: Auto
Expand (Automatisch erweitern) und Retain Size
(Grofle erhalten).

Wihlen Sie beim Drucken auf Einzelblattern eine dieser
Optionen aus. Die Einstellungen fiir Rollenpapier
werden automatisch folgendermaflen angepasst.

[ Rollenpapier: Auto Expand (Automatisch
erweitern)
(1 Rollenpapier (Banner): Retain Size (Grofle

erhalten) (nur Windows)

Auto Expand (Automatisch
erweitern)

Der Druckertreiber vergrofert die Druckdaten etwas
tiber das Papierformat hinaus und druckt das
vergrofierte Bild. Da die Bereiche, die iiber die
Papierkanten hinausragen, nicht gedruckt werden, ist
der Druck randlos.

Verwenden Sie Einstellungen, wie z. B. Seitenlayout, in
den Anwendungen, um die Grofle der Bilddaten wie
folgt einzustellen.

- Papierformat und Seiteneinstellung fiir die Druck-
daten miissen gleich sein.
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- Wenn die Anwendung iiber Randeinstellungen ver-
fugt, stellen Sie die Rdnder auf 0 mm ein.

- Passen Sie die Bilddaten an die Papiergrofe an.

ﬂ%wf%w%
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Retain Size (Grof3e erhalten)

Um eine randlose Ausgabe zu erzielen, werden grofere
Druckdaten als das Papierformat in der Anwendung
erstellt. Der Druckertreiber vergrof3ert die Bilddaten
nicht. Verwenden Sie Einstellungen, wie z. B.
Seitenlayout, in den Anwendungen, um die Gréf3e der
Bilddaten wie folgt einzustellen.

- Die Druckdaten werden so erstellt, dass die Grof3e
das tatsdchliche Papierformat auf jeder Seite um 5

mm iiberschreitet (insgesamt 10 mm).

- Wenn die Anwendung iiber Randeinstellungen ver-
fugt, stellen Sie die Rdnder auf 0 mm ein.

- Passen Sie die Bilddaten an die Papiergréfle an.
- BeiRollenpapier miissen der obere und untere Rand

nicht vergroflert werden.

Wihlen Sie diese Einstellung, wenn Sie vermeiden
mochten, dass der Druckertreiber das Bild vergrofiert.

5nom =7

5m m

Unterstiitzte Medienformate fiir
den Randlosdruck

Folgende Mediengrofien werden fiir den randlosen
Druck unterstiitzt.

Unterstiitzte Papierformate

A4 (210 x 297 mm)

A3 (297 x 420 mm)

A3+ (329 x 483 mm)

Letter (82 x 11 Zoll)

100 X 148 mm

9% 13cm (3,5 x5 Zoll)

10x 15 cm (4 x 6 Zoll)
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Unterstiitzte Papierformate

13x 18 cm (5 x 7 Zoll)

13x20cm (5 x 8 Zoll)

16: 9 Breitformat (102 x 181 mm)

20 x 25 cm (8 x 10 Zoll)

254 %305 mm (10 x 12 Zoll)

279 x 356 mm (11 x 14 Zoll)

USB11x 17 Zoll

30x30cm (12 x 12 Zoll)

A3+ Rollenpapier (329 mm breit)

Je nach Medium kann die Druckqualitdt abnehmen,
oder der Randlosdruck kann nicht ausgewéhlt werden.

5 ,Tabelle der Epson-Spezialmedien® auf Seite 124
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Einstellverfahren fiir den Druck

Einstellungen unter Windows
1 Wenn die Druckertreiber-Registerkarte Main
(Haupteinstellungen) angezeigt wird, kénnen
Sie verschiedene, fiir den Druck erforderliche
Einstellungen konfigurieren, wie z. B. Media
Type (Medium), Source (Quelle) und Size
(Format).

£ ,Standarddruckmethoden(Windows)“ auf

Seite 33
= Printing Preferences (=
m Page Layout | Litiity
Select Setting : | Current settnas -] [ savepel.. |
I Media Type : ’Epsnn Premium Glossy v]l Custom Settings. .
Ink :Photo Black Ink Paper Config...
Color : [cﬂ\m .]
Print Quality : [sDeed -]
Mode :()) [F_PSUN Standard (sRGE) v] [ Advanced. .
Source : [sheet -
Size : 4210 % 207 mm <] § [ userDefinedt..
|| Borderiess
InkLevels
[T Print Preview
[ Layout Manager J J J | J | I

¥ VLM LC WM C LUK LK PK

Reset Defaults(Y) Version 6.70

( =13 J [ Ganeel ][ Hep




SC-P600 Benutzerhandbuch

Vielfdltiger Druck

Waihlen Sie Borderless (Randlos), und klicken
Sie anschlieflend auf Expansion (Erweiterung).

Der Umfang der Erweiterung kann nicht
festgelegt werden, wenn fiir Source (Quelle) die
Option Roll Paper (Rollenpapier) oder Roll
Paper (Banner) (Rollenpapier (Banner))
ausgewahlt ist.

=)

/=% Printing Preferences

S5 Main |[T] Paes Layout | Uity

SavefDel... |

o |

Slect Setting : |Current Settings

Media Settings

| [custom Settngs... |

Paper Config...

MediaType : [Epson Premium Glossy

Ink :Photo Black Ink

Color : [Color -]

Print Quaity : [Speed -]

Mode :(1)  [EPSON Standard (sRGB) v [ Advanced...

Paper Settings

Source : lshaat v]

4210 x 207 mm ~| [ user Defined...
e

Size :
==
I [¥]Borderless! Expansion... I
Ink Levels
[ Print Preview
[] Layout Manager J J J | J J | I
Y OWM LC WM C LK LK PK
Reset Defaults(r) Version 6.70

[ oK ][ Ganeel | [ Hep ]

Wihlen Sie Auto Expand (Automatisch
erweitern) oder Retain Size (Grofle erhalten)
als Method of Enlargement (Methode der
Vergrofierung). Wenn Sie Auto Expand
(Automatisch erweitern) wihlen, stellen Sie den
Teil vom Bild ein, der tiber die Kante
hinausragen soll (siche unten).

Max Formate gro3er als A4:

ca. 3 mm Uber den oberen, 4,5 mm
Giber den unteren and 3,5 mm Uber
den linken und rechten Rand hinaus

A4 oder kleiner (auBBer 100 x 148
mm, 9 x 13 cm/3,5x 5 Zoll, 10 x 15
cm/4 x 6 Zoll):

ca. 3 mm Uber den oberen, 4 mm
liber den unteren and 2,5 mm Uber
den linken und rechten Rand hinaus

100x 148 mm,9x 13cm/3,5x 5 Zoll,
10 x 15cm/4 x 6 Zoll:

ca. 1,3 mm lberden oberen, 2,5mm
liber den unteren and 2,5 mm Uber
den linken und rechten Rand hinaus

Mid (Mittel) %2 von Max

Min 2 von Max
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Expansion
Method of Enlargement
@ Auto Expand
() Retain Size

Amount of Enlargement

Min Mid Max

8] '
If you move the sider off the Max setting, you wil

reduce the amount of image enlargement. However, you
may see a white border around your printed image.

[Cox ] [ cancel | [ el

Hinweis:

Durch die Auswahl von Mid (Mittel) oder Min
wird der VergrofSerungsfaktor des Bildes reduziert.
Deshalb kénnen je nach Papier und
Druckumgebung geringe Rinder an den
Papierkanten sichtbar werden.

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Einstellungen unter Mac OS X

Rufen Sie den Druckbildschirm auf, wahlen Sie
das Papierformat in der Option Paper Size
(Papierformat) und dann eine
Randlosdruckmethode.

£ ,Standarddruckmethoden(Mac OS X)“ auf
Seite 35

Die Auswahlmoglichkeiten fiir die
Randlosdruckmethoden sind wie folgt.

XXXX Sheet Feeder - Borderless (Auto Expand)
(Einzelblatteinzug - randlos(Auto. erweit.))

XXXX Sheet Feeder - Borderless (Retain Size)
(Einzelblatteinzug - randlos(Grofie erhalt.))

XXXX Fr.-FineArt(Borderless, Retain Size)
(Vorders.-FineArt (Randlos, GrofSe erhalten))

XXXX Fr.-FineArt(Borderless, Retain Size)
(Vorders.-FineArt (Randlos, Grofie erhalten))

A3+ (Roll Paper - Borderless (Rollenpapier -
randlos))

XXXX ist das aktuelle Papierformat, z. B. A4.
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Wenn Elemente des Seiteneinstellungsfensters
aufgrund der verwendeten Anwendung nicht im
Druckbildschirm angezeigt werden, rufen Sie
das Seiteneinstellungsfenster auf und
konfigurieren Sie die Einstellungen.

Printer: | EPSON SC-XXXXX B ™
Presets: | Default Settings il
Copies: |1
Pages: (=) All
( )From: |1 to: |1
I Paper Size: | A4 | 210 by 297 mm l

Orientation: @ P_i"

Wenn fiir Paper Size (Papierformat) Auto
Expand (Automatisch erweitern) ausgewdahlt ist,
stellen Sie im Fenster Expansion (Erweiterung)
ein, wie weit das Bild iiber den Papierrand
hinausragen soll.

Wihlen Sie aus der Liste Page Layout Settings
(Seitenlayouteinstellungen). Im Folgenden
wird gezeigt, wie weit das Bild tiber die
Papierkanten hinausragt.

Max Formate groBer als A4:

ca. 3 mm Uber den oberen, 4,5 mm
liber den unteren and 3,5 mm Uber
den linken und rechten Rand hinaus

A4 oder kleiner (auf3er 100 x 148
mm, 9 x 13 cm/3,5x 5 Zoll, 10 x 15
cm/4 x 6 Zoll):

ca. 3 mm Uber den oberen, 4 mm
Uiber den unteren and 2,5 mm uber
den linken und rechten Rand hinaus

100x 148 mm, 9% 13cm/3,5x 5 Zoll,
10x 15cm/4 x 6 Zoll:

ca. 1,3 mm Uber den oberen, 2,5 mm
Uiber den unteren and 2,5 mm uber
den linken und rechten Rand hinaus

Mid (Mittel) 2 von Max

Min % von Max
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Der Umfang der Erweiterung kann nicht
festgelegt werden, wenn fiir Paper Size
(Papierformat) die Option A3+ (Roll Paper -
Borderless (Rollenpapier - randlos) ausgewahlt

ist.
Printer: | EFSON SC-XXXXX - i)
Presets: | Default Settings =
—
Copies: _1
Pages: () All
(JFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 (Sheet Feeder - B... % | 210 by 297 mm
Orientation: I@' LS
I ——| Page Layout Settings = |I
Roll Paper Option
Print page frame
Expansion Mid
—_—
'
If you move the slider off of the Max setting, you will reduce the amount
of image enlargement. However, you may see a white border around your
printed image.
| Cancel | Print |
Hinweis:

Durch die Auswahl von Mid (Mittel) oder Min
wird der VergrofSerungsfaktor des Bildes reduziert.
Deshalb kénnen je nach Papier und
Druckumgebung geringe Rinder an den
Papierkanten sichtbar werden.

Wihlen Sie Print Settings
(Druckereinstellungen) aus der Liste und
stellen Sie dann das Media Type (Medium) ein.

3

Printer:  EPSON SC-XX000(

Presers: | Default Settings

Copies: [1

Pages: (=) All

From: |1 w1

Selected Page in Sidebar
A4 (Sheet Feeder - B... ¢

Paper Size: 200 by 297 mm

=]
orientation: (141 [T

I Print Settings

AOYVANCED LOIOF SETTiNgs

I Media Type: | EPSON Photo Paper = I

—
Color

EPSON Standard (sRGE)

Color:

Color Settings:
Print Quality:
peed

Quality

Juality
Print Cuality: Photo - 1440x720dpi
Micraeave: On

Cd ed

v F

Print quality in the top and battom areas miy decline or the ares may be smeared
depending om the media
Please refer o vour manual for detalls,

Cancel | | Print |
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Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und oo
n beginlzlen Sie dann mit dem Drucl?en. Verg rOBerter/
Verkleinerter Druck

Sie kénnen das Format der Daten vergréf8ern oder
verringern. Dafiir gibt es drei Einstellmethoden.

[d  Fit to Page (Passend auf Seite) drucken

Vergroflert oder verkleinert das Bild automatisch
entsprechend dem Papierformat.

4 Fit to Roll Paper Width (An die Rollenpapierbreite
anpassen) (nur Windows)

Vergroflert oder verkleinert das Bild automatisch
entsprechend der Breite des Rollenpapiers.

A3/E

1 Custom (Benutzerdefiniert)

Sie konnen den Vergroflerungs-/
Verkleinerungsfaktor festlegen. Verwenden Sie
diese Methode fiir Nichtstandard-Papierformate.

e =2 K

50%

e

67
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Passend auf Seite/Auf
Papierformat skalieren

Einstellungen unter Windows

Wenn die Druckertreiber-Registerkarte Page
Layout (Seitenlayout) angezeigt wird, stellen Sie
in Page Size (Seitenformat) oder Paper Size
(Papierformat) das in den Druckdaten
enthaltene Papierformat ein.

£ ,Standarddruckmethoden(Windows)“ auf

Seite 33

(=1 Printing Preferences

= Mair Page Leyout |§7 Uity

==

Select Setting : | Current Settings

Save/Del...

|

J

Crientation

@ Portrait () Landscape

Copies

Copies: 1

[IRotate 180° [ Mirror Image: [ collate: [C]reverse Order
I Papersze:  |A4210x257mm - I
Output Paper : | Same as Paper Size B
[ Reduce fEnlarge [F]Multi-Page
Fit to Page Nup
Fit to Roll Paper Width Poster()
Custom(F) Settings...
[] Double-Sided Printing(2) Optimize Enlargement
Margins(X)...
Folded Booklet(Q) [ Print Bekg Color Color Settings{H)
[7] 30b Settings Detais(K)....
Reset Defaults(y) Version 6.70
[ok ][ cancel ][ Heb

Wihlen Sie die in den Drucker eingelegte
Papiergrofle aus der Liste Output Paper

(Ausgabe-Papier).

Fit to Page (Passend auf Seite) ist als Reduce/
Enlarge (Skalierter Druck) ausgewihlt.

1= Printing Preferences

= Main| (1 Page Layout |7 Uity

==

SelectSetting : | Current Settings

J

Orientation

@ Portrait () Landscape

»] [ savepel...
Copies
Copies: 1 z

Folded Booklet{Q)

Reset Defaults(Y)

[TIRotate 180°  [] Mirror Image [ collate [ Reverse Order
Layout
PaperSize:  |A4210%297mm -l
I OutputPaper: |A3 297 x 420mm -] I
Reduce /Enlarge [F] Multi-Page
@ Fit to Page Nup
Fit to Roll Paper Width Poster(M)
() Custom(F) 138 |2 Settings...
[*] Double-Sided Printing(2) [¥] optimize Enlargement
Margins{X)...

[T Print Bckg Color

[ 10b Settings

Color Settir

Version 6.70

[ ok [ cenca |[ Hep
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Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Einstellungen unter Mac OS X

Rufen Sie den Druckbildschirm auf, wihlen Sie
Paper Handling (Papierhandhabung) aus der
Liste und aktivieren Sie dann Scale to fit paper
size (Auf Papierformat skalieren).

£~ ,Standarddruckmethoden(Mac OS X)“ auf
Seite 35

Printer: | EPSON SC-X0000(
Presets: | Default Settings
Copies: |1

Fages: (&) All
Fram: 1 to: 1
Paper Size: | A4

Orientation: '?-i‘_‘ Ts

I Paper Handling : I

= | 200 by 297 men

Pages to Print:

Page Ordrg S—
[ Scale ta fit paper size

Destination Paper Size: | SUGQEsten raper: e

Scale down only

Cancel Print

Wihlen Sie die in den Drucker eingelegte
Papiergrofle aus der Liste Destination Paper
Size (Ziel-Papierformat).

Hinweis:

Wenn Sie mit VergrofSerung drucken, deaktivieren
Sie das Kontrollkdstchen Scale down only (Nur
verkleinern).

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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An die Rollenpapierbreite
anpassen
(nur Windows)

Rufen Sie die Registerkarte Main
(Haupteinstellungen) des Druckertreibers auf
und wihlen Sie als Source (Quelle) Roll Paper
(Rollenpapier) aus.

£ ,Standarddruckmethoden(Windows)“ auf
Seite 33

Rufen Sie die Registerkarte Page Layout
(Seitenlayout) auf und wihlen Sie ein Paper Size
(Papierformat), das dem im Dokumentformat
verwendeten Papierformat entspricht.

=% Printina Preferences

= Ma\I Page Layout IP Uity
J

SelectSetting: | Current Settings

==

~) [ sevepe.. |

Orientation

@ Portrait () Landscape

[FIRotate 180°

Coples
Copies: 1

[F]Mirror Image Collate Reverse Order

I Page Size : [A3+329 x 483 mm v]I

OutputPaper : | Same as Page Size

[7]Reduce/Enlarge Multi-Page
Fit to Page N-up
Fit to Roll Paper Width Poster(N)

Custom(F) Settings...

Double-Sided Printing(2) V] optimize Enlargement

Folded Booklet(Q) [F1Print Bckg Color

[ 0b Settings

Version 6.70

Reset Defaults(Y)

[ ok ][ camcel |[ Hep
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Wihlen Sie Reduce/Enlarge (Skalierter Druck)
aus und klicken Sie anschlieflend auf Fit to Roll

Paper Width (An die Rollenpapierbreite

anpassen).

7= Printing Preferences

25 Main| [T Page Layout |/~ Uity |

o)

Select Setting ;| Current Settings -] [ savepd.. |
Orientation Copies
_ _ Copies: 1 =
. @ Portrait () Landscape
[“|rotate 180% [ Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Pagesize: A3+ 323x483mm -
Rolwidh:  [13in -
I [¥] Reduce fEnlarge I Multi-Page
—
() Fit to Page Nup
I @ Fit to Roll Paper Width Poster(N)
w—
© Custom(F) 100 Settings...

Double-Sided Printing(2)

Margins(X)...

[¥] Optimize Enlargement

Folded Booklet(Q) [Clprint B Color | Color Settings(H). ..

[T 30b Settings Detais(d)...
Reset Defaults(Y) Version 6.70
[ ok [ Cancel |[ Hep

Wihlen Sie die Breite des in den Drucker
eingelegten Rollenpapiers aus der Liste Roll

Width (Rollenbreite).

%0 Printing Preferences =)
= Main Page Layout | * Uiy
Select Setting : | Current Settings +] [ savepe.. |
Orientation Copies
5 - -EE -EE Copies: 1 =
@) Portrait (7 Landscape =y =y
[CIRotate 180° [ Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size : [A3+ 329 x 483.mm =l
I Roll width:  [13in - I
|¥|Reduce/Erlarge Multi-Page
(0 Fit to Page N-up
©) Fit to Roll Paper Width Poster(N)
(@) custom(F) 100 = Settings...
Double-Sided Printing(2) Optimize Enlargement
Margins(X)...
Folded Booklet(Q) []Print Bekg Color Color Settings(H)...
[] Job Settings Details(K)...
Reset Defaults(Y) Version 6.70
[ ok [ cancdl |[ Hep

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Benutzerdefinierte Skalierung

Einstellungen unter Windows

Wenn die Druckertreiber-Registerkarte Page
Layout (Seitenlayout) angezeigt wird, stellen Sie
in Page Size (Seitenformat) oder Paper Size

(Papierformat) das in den Druckdaten

enthaltene Papierformat ein.

£~ ,Standarddruckmethoden(Windows)“ auf

Seite 33

Wihlen Sie fir Output Paper (Ausgabe-Papier)
die Option, die der in den Drucker eingelegten

Papiergrofle entspricht.

Wihlen Sie Reduce/Enlarge (Skalierter Druck),
klicken Sie auf Custom (Benutzerdefiniert) und

stellen Sie dann den Wert fiir Scale to
(Skalierung) ein.

Sie kénnen den Wert direkt eingeben oder mit
den Pfeilen rechts am Eingabefeld einstellen.

Wihlen Sie die Skalierung in einem Bereich von

10 bis 650 %.

() Printing Preferences
= Main Page Layout | /Uity

=)

Select Setting ;| Current Settings <] [ savepe.. |
Orientation Copies
- - : : Copies: 1
[[Irotate 180° [ Mirror Image [ collate [F]Reverse Order
Layout
PapersSize:  |A4210x297mm -
OutputPaper: |A3 297x 420 mm -
I [¥] Reduce fEnlarge [ Mmulti-Page
—
() Fit to Page Nup
Fit tn Rl Do idth Poster(N)
I @ Custom(F) Scaleto il 2| % I Settings. ..
[] Double-Sided Printing(2) Optimize Enlargement
Margins(X)...
Folded Booklet(Q) [ Print Bekg Color Color Settings(H)...
[7] 30b Settings Details(K)...
Reset Defaults(Y) Version 6.70
[ ok ][ caneel |

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und

beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Einstellungen unter Mac OS X
1 Wenn der Druckbildschirm angezeigt wird,
wihlen Sie die Grofle des im Drucker eingelegten
Papiers aus der Liste Paper Size (Papiergrofe).

Wenn Elemente des Seiteneinstellungsfensters
nicht im Druckbildschirm angezeigt werden,
weil die Anwendung verwendet wird, rufen Sie
das Seiteneinstellungsfenster auf und
konfigurieren Sie die Einstellungen.

£~ ,Standarddruckmethoden(Mac OS X)“ auf
Seite 35

Printer.  EPSON SC-X0000(

Presets: | Default Settings
Copies: |1

Pages:

I Paper Size: | A4 2| 210By 297 mm I

Orientation: [ #]] |1

Preview

I Auto Rotate Show Notes
Scale:

(@) Scale 1o Fit: (&) Print Entire Image

Fill Entire Paper

Copies per page: 1

Cancel | |

Print |

Geben Sie die Skalierung ein.

Printer. | EPSON SC-X0000(

Presets: | Default Settings
Coples: |1
Pages: (%1 All
Fram: 1 w1
Selected Page in Sidebar
Paper Size: | A4 t| 210y 297 mm
Drientation: Ti’ 1w
Preview

W nustn et

(®) Scale:

Copies per page 1

Cancel | [ Peime |
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Mehrseitendruck

Sie konnen mehrere Seiten eines Dokuments auf ein
Blatt Papier drucken.

Beim Drucken fortlaufender Daten fiir A4 werden diese
wie folgt gedruckt.

Hinweis:

[  Unter Windows konnen Sie die
Mehrseitendruckfunktion bei Randlosdruck nicht
nutzen.

Unter Windows konnen Sie die Funktion Skalierter
Druck (Passend auf Seite) verwenden, um die Daten
auf verschiedene Papierformate zu drucken.

5, Vergrofserter/Verkleinerter Druck™ auf
Seite 67

—

A4 A3
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Einstellungen unter Windows

1

Wenn die Druckertreiber-Registerkarte Page
Layout (Seitenlayout) angezeigt wird,
aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Multi-Page,
wihlen Sie anschlieflend die Option N-up und
klicken dann Sie auf Settings (Einstellungen).

£~ ,Standarddruckmethoden(Windows)“ auf

Einstellungen unter Mac OS X

1

Wenn der Druckbildschirm angezeigt wird,
wihlen Sie Layout aus der Liste und geben Sie die
Anzahl von Seiten pro Blatt usw. ein.

£~ ,Standarddruckmethoden(Mac OS X)“ auf
Seite 35

2

Geben Sie im Fenster Print Layout

(Druck-Layout) die Anzahl von Seiten pro Blatt
und die Seitenreihenfolge ein.

Wenn das Kontrollkdstchen Print page frames
(Seitenrahmen drucken) aktiviert ist, werden
Seitenrahmen auf jeder Seite gedruckt.

Print Layout

Number of pages per sheet

@ 2Pages

Page Order

L&mm ht(L)
ME

() 4Pages

False Double-Sided

Top Fold

Bottom Fold

[ Print page frames

o ]

=

el |

[ e |

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Seite 33 Printer: | EPSON SC-XX00X
Presets: | Default Settings
= ies [
11 Printir g @ Copies: |1 |
Pages: (=) All
S Mai Page Layout || # ity From: [1 te: 1
— Bl [ Saveipe ] Papar Size: | A4 2| 210 by 207 mm
Ererres| i Te
Orientation Copies
[ o w0l g Comies: 1 % l“"“"‘—l
@ Portrait () Landscape
Pages per Sheet: | 1 s
[CIRotate 180=  [] Mirror Image [ Collate [] Reverse Order z 2 U] N
Layout Border: | None
Papersze:  |A4210x257mm - .
Two-Sided.
Output Paper ;| Same as Paper Size ~| " My
[FIReduce/Enlarge [¥] Multi-Page = 2 Flip horizontally
Fit to Page @ Nup Tl
Fit to Roll Paper Width @ Poster(N) Concel | [Emvinni
o
[ Double-Sided Printing(2) Optimize Erlargement
Margins(X)....
Folded Booklet(q) [Tl print Bekg Color | Color Settings(H)... Hinweis:
[El20b settngs Detaistd... Mit der Funktion Border (Rahmen) konnen Sie
verson .70 Rahmen um die angeordneten Seiten drucken.
[ ok ][ cancel |[ Hep

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Manueller doppelseitiger
Druck
(nur Windows)

Sie konnen einfach auf beide Seiten des Papiers

drucken, indem Sie zuerst alle geraden Seiten drucken,
diese Seiten dann umdrehen und wieder manuell in den
Drucker einlegen, um die ungeraden Seiten zu drucken.

Zur Beachtung beim
doppelseitigen Druck

Wenn Sie doppelseitig drucken, beachten Sie die
folgenden Punkte.

[ Verwenden Sie Papier, das doppelseitiges Drucken
unterstiitzt.

4 Je nach Papiertyp und Druckdaten kann Tinte
durch die Riickseite des Papiers sickern.

4 Doppelseitiger Druck wird nur beim
automatischen Papiereinzug unterstiitzt.

4  Wenn nacheinander doppelseitige Druckauftrage
ausgefiihrt werden, kann der Druckerinnenraum
durch Tinte verschmutzen. Wenn das bedruckte
Papier durch Tinte auf der Walze verschmiert wird,
reinigen Sie den Drucker.

Hinweis:

Sie konnen noch mehr Papier sparen, wenn Sie diese
Druckmethode mit der Mehrseitendruckfunktion auf
einem Blatt kombinieren.

5 ,Mehrseitendruck® auf Seite 71

Einstellverfahren fiir den Druck

Legen Sie Papier in den automatischen
Papiereinzug ein.

£ ,Laden von Papier in den automatischen
Papiereinzug® auf Seite 24
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Wenn die Druckertreiber-Registerkarte Page
Layout (Seitenlayout) angezeigt wird,
aktivieren Sie Double-Sided Printing
(Doppelseitiger Druck).

Wenn Roll Paper (Rollenpapier) als Source
(Quelle) eingestellt ist, konnen Sie
Double-Sided Printing (Doppelseitiger
Druck) nicht auswihlen. Stellen Sie in diesem
Fall zuerst Source (Quelle) auf der Registerkarte
Main (Haupteinstellungen) ein.

£~ ,Standarddruckmethoden(Windows)“ auf
Seite 33

r-n-“Pflﬂt"} Preferencec @I
= sl T Page Layout I& Lty
J

Select Setting : | Current Settings

v [ savepe.. |

Orientation Copies
2 . Copies: 1

Rotate 180° Mirror Image Collate Reverse Order

Layout
Papersize:  |A4210x297mm -]

CutputPaper : | Same s Paper Size -

Reduce Enlarge Multi-Page

Fit to Page Nup

I ¥| Double-Sided Printing(2) I V| Optimize Enlargement

Margins(x)...

Folded Booklet(Q)

Print Bckg Color

Job Settings

Reset Defaults(Y) Version 6.70

0K | [ cancel ][ Hep
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Hinweis:

A Siekonnen die Binding Edge (Heftkante) und
den Binding Margin (Bundsteg) durch
Klicken auf Margins (Rénder) einstellen. Je
nach Anwendung kann der angegebene
Bundsteg vom tatsdchlichen Druckergebnis
abweichen.

Margins

BndngEdge : @ left () To

Front: 3.0

Binding Margin Back: 3.5 (3.0-30.0)

@ mm Dinch

[[cancel | [ Hep ]

(A Aktivieren Sie Folded Booklet (Gefalztes
Buch), um eine Broschiire zu drucken. In der
Beispielabbildung unten werden die Seiten,
die nach dem Falten der Seite in zwei Hilften
auf den Innenseiten erscheinen (Seiten 2, 3, 6,
7, 10, 11), zuerst gedruckt.

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Wenn die ungeraden Seiten gedruckt sind und

der Bildschirmassistent erscheint, legen Sie das
Papier den Hinweisen entsprechend wieder ein
und klicken Sie dann auf Resume (Fortsetzen).
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Posterdruck (Vergrof3ern
auf mehrere Blatter und
drucken - nur Windows)

Die Posterdruckfunktion vergréfert und teilt die
Druckdaten automatisch. Die gedruckten Blatter
konnen Sie fiir ein grofles Poster oder einen Kalender
zusammenfiigen. Beim Posterdruck konnen Sie bis zum
16-fachen (vier mal vier Blatt) gegeniiber dem
normalen Druckformat drucken. Zum Drucken eines
Posters gibt es zwei Moglichkeiten.

[ Randloser Posterdruck

Bei diesem Druck werden die Druckdaten
automatisch vergrofiert und geteilt und dann
randlos ausgedruckt. Durch einfaches
Zusammenfiigen der ausgedruckten Blatter
konnen Sie ein Poster erstellen. Um randlos
drucken zu konnen, werden die Daten etwas
expandiert, damit sie leicht iiber das Papierformat
hinausragen. Vergroferte Bereiche, die iiber das
Papier hinausragen, werden nicht gedruckt. Daher
kann das Bild an den Verbindungskanten falsch
ausgerichtet sein. Um die Seiten prazise
zusammenzufiigen, fiihren Sie den folgenden
Posterdruck mit Rand aus.

Posterdruck mit Randern

Bei diesem Druck werden die Druckdaten
automatisch vergrofiert und geteilt und dann mit
Rand ausgedruckt. Sie miissen die Rinder
abschneiden und anschlieflend die einzelnen
Blatter zu einem Poster zusammenfiigen. Obwohl
das fertige Poster etwas kleiner ist, da die Rander
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abgeschnitten sind, passen die Bildverbindungen Wihlen Sie im Fenster Poster Settings
prézise aneinander. (Postereinstellungen) die Anzahl von Seiten fiir
das Poster.

= - = Poster Settings
Number of panels
@) 2x1(2)
@ 229
n

1 2
© 339

. |::> /
Please select the panels 3 i
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out wil not
be printed)

= : ! ‘ = =z i [~ Borderless Poster Print
[ Print Cutting Guides
Einstellverfahren fiir den Druck E) Coa) =

Erstellen Sie die Druckdaten im

Anwendungsprogramm.

Der Druckertreiber vergroflert die Bilddaten
wihrend des Druckvorgangs automatisch.

Wenn die Druckertreiber-Registerkarte Page
Layout (Seitenlayout) angezeigt wird,
aktivieren Sie das Kontrollkastchen Multi-Page,
wihlen Sie anschlieflend die Option Poster und
klicken dann Sie auf Settings (Einstellungen).

£~ ,Standarddruckmethoden(Windows)“ auf

Seite 33
T PNt ==
= Ma\I Page Layout I“* Uity
Select Setting : | Current Settings +] [ savepe.. |
Crientation Copies
_ Copies: 1 =
@ Portrait () Landscape "
[T Rotate 180¢  [] Mirror Image [ collate [FIReverse Order
Layout
PaperSize:  |A4210x257mm -
—
OutputPaper : [Same as Paper Sze |
Loy
[] Reduce fEnlarge Multi-Page
a
Fit to Page © Nup
Fit to Roll Paper Width @ Poster(N)
Double-Sided Printing(2) Optimize Enlargement
Margins(X)...
Folded Booklet(Q) [CIPrint Bekg Color | Color Settings(H). ..
[] Job Settings Details(K)...
Reset Defaults(Y) Wersion 6,70
[ ok [ cacel |[ Hep
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Wihlen Sie den randlosen Posterdruck oder

. b .. . Hinweis:
Poster.druck 'mlt'Randern und wihlen Sie dann Hinsichtlich der Gréfe nach dem Zusammenfiigen
alle Seiten, die nicht gedruckt werden sollen. gilt:
Wenn ohne Rand gedruckt werden soll: Wenn Borderless Poster Print (Randloser
Aktivieren Sie Borderless Poster Print Posterdruck) deaktiviert ist und der Druck mit
(Randloser Posterdruck). Rand gewdhlit wird, erscheinen die Elemente Print

Cutting Guides (Schnittmarken drucken).

Poster Settings

Die EndgrifSe ist dieselbe, unabhdingig davon, ob
e Trim Lines (Schnittlinien) aktiviert oder

@209 deaktiviert ist. Wenn jedoch Overlapping
zf; Alignment Marks (Ausrichtungsmarken zur
=) 4x4(g] i o

Uberlappung) aktiviert ist, ist die Endgrfie etwas

Please select the panels | - . . 3

tatyodmtnnmbe | 8 g kleiner durch Uberlappung.
printed. (The panels which <+

appear grayed out wil not #

be printed)

| st s ot | Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

ok | [ camcel | [ heb

Hinweis:

Wenn Borderless Poster Print (Randloser
Posterdruck) abgeblendet ist, unterstiitzt das
gewdhlte Papier oder das Format keinen
Randlosdruck.

£ , Unterstiitzte Medienformate fiir den
Randlosdruck auf Seite 63

£ ,Tabelle der Epson-Spezialmedien® auf
Seite 124

Wenn mit Rand gedruckt werden soll:
Deaktivieren Sie Borderless Poster Print
(Randloser Posterdruck).

Poster Settings

Number of panels

O =1z

@229
©3x3@)
7 4x4(6)

1
Please select the panels 3
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed)

[~ Borderless Poster Print

gl

s

|| Print Cutting Guides

Overlapping Alignment Marks Trim Lines

[ ok ] [ Cancel ] [ Help
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Zusammenfiigen des
Ausgabepapiers

Die Schritte fiir das Zusammenfiigen des
Ausgabepapiers variieren, je nachdem, ob es randlos
oder mit Rand gedruckt worden ist.

Randloser Posterdruck

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die vier
gedruckten Seiten zusammengefiigt werden. Priifen
und ordnen Sie die gedruckten Seiten und setzen Sie sie
dann in der unten angegebenen Reihenfolge
zusammen. Verwenden Sie dazu ein Klebeband auf der
Riickseite der Blatter.

®

Posterdruck mit Randern

Wenn Sie die Option Overlapping Alignment Marks
(Ausrichtungsmarken zur Uberlappung) auswihlen,
werden die folgenden Marken auf dem Papier gedruckt.
In den folgenden Prozeduren wird beschrieben, wie die
vier gedruckten Seiten mithilfe der
Ausrichtungsmarken zusammengefiigt werden.

Y

v 0 Q
q_ B

77

Hinweis:
Die Ausrichtungsmarken sind fiir Schwarzweif$druck
schwarz.

®

< >

®

Nachfolgend wird beschrieben, wie die vier gedruckten

Seiten zusammengefiigt werden.

Schneiden Sie das obere linke Blatt entlang der
Ausrichtungsmarke ab (vertikale blaue Linie).

- e - -~ e

Legen Sie das obere linke Blatt {iber das obere
rechte Blatt. Richten Sie die X-Marken
miteinander aus (siehe Abbildung unten) und
befestigen Sie sie provisorisch mit einem
Klebeband auf der Riickseite.
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Schneiden Sie die beiden tiberlappenden Seiten
entlang der Ausrichtungsmarke ab (vertikale
rote Linie).

- - mEsEa - - =

Fiigen Sie das linke und rechte Blatt zusammen.

Kleben Sie die Riickseiten der Blatter mit einem
Klebeband zusammen.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 fiir die
unteren Blitter.

Schneiden Sie den unteren Rand der oberen
Blatter entlang der Ausrichtungsmarken ab
(horizontale blaue Linie).
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Legen Sie das obere Blatt iiber das untere Blatt.
Richten Sie die X-Marken miteinander aus (siehe
Abbildung unten) und befestigen Sie sie
provisorisch mit einem Klebeband auf der
Riickseite.

g T "B
f— —
EEX R ENQ

Schneiden Sie die beiden iiberlappenden Seiten
entlang der Ausrichtungsmarken ab
(horizontale rote Linie).

= = o “
g -E=l4- 1o == 4
s & o i 1 iy

Fiigen Sie die oberen und unteren Blatter
zusammen.

Kleben Sie die Riickseiten der Blatter mit einem
Klebeband zusammen.

o g
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Wenn alle Blatter zusammengefiigt worden sind,
schneiden Sie die Rdnder entlang der dufleren

Hilfslinien ab.
X ¥
e |
el oo Eég .
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Benutzerdefinierte
Papierformate

Sie konnen auch auf Papierformate drucken, die im
Druckertreiber noch nicht verfiigbar sind.
Benutzerdefiniert Papierformate, die wie nachfolgend
beschrieben erstellt und gespeichert wurden, konnen
iber die Papierformatoption der Anwendung
ausgewdhlt werden. Wenn die Anwendung das
Erstellen von benutzerdefinierten Formaten erlaubt,
fithren Sie die folgenden Schritte aus, um das in der
Anwendung erstellte Format zu wahlen, und drucken
Sie dann.

Weitere Informationen zu Papierformaten, die von
diesem Drucker unterstiitzt werden, finden Sie im
folgenden Abschnitt.

5 ,Verwendbares handelsiibliches Papier auf
Seite 127

Ferner konnen Sie fiir User Defined Paper Size
(Benutzerdefiniertes Papierformat) (Windows) bzw.
Custom Paper Sizes (Benutzerdefinierte
Papierformate) (Mac OS X) die folgenden
Papierformate im Druckertreiber auswahlen.

B) wichtig:
[  Siekonnen zwar grofSere Formate angeben, als
in diesen Drucker eingelegt werden konnen, sie

werden aber nicht richtig gedruckt.

Die verfiigbare AusgabegrofSe ist je nach
Anwendungsprogramm begrenzt.

Automatischer Papiereinzug

Breite 89,0 bis 329,0 mm

Lange 89,0 bis 3276,7°1 mm

Rollenpapier™2

Breite 329,0 mm
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Lange

55,0 bis 3276,7°1 mm

Vorderer manueller Papiereinzug (Posterwand)/
Vorderer manueller Papiereinzug

(Kunstdruckmedien)
Breite 210,0 bis 329,0 mm
Lange 279,4 bis 3276,7"" mm

1 Die maximale Ldnge in Mac OS X ist 1117,6 mm.

2 Die Papierlange kann lénger als die festgelegte maximale
Lange sein, wenn die Anwendung Bannerdruck unterstiitzt.
Die eigentliche DruckgréBe hangt jedoch von der
Anwendung, der GréBe des im Drucker eingelegten Papiers
und von der Computerumgebung ab.

Einstellungen unter Windows

Wenn die Druckertreiber-Registerkarte Main
(Haupteinstellungen) angezeigt wird, klicken
Sie auf User Defined (Benutzerdefiniert).

£~ ,Standarddruckmethoden(Windows)“ auf
Seite 33

=) Printing Preferences =
r 5 Main lﬂ Page Layout | 7 Uity

Select Setting ;| Current settnas -] [ savepel.. |

Media Settings

Media Type : ’Epsnn Premium Glossy v] [ custom Settings... |

Baper Config...

Ink :Photo Black Ink

Color : [color -

Print Quality : ISDeed -]

Mode :()) ’EPSUNSlar\dard(sRGE) v] [ Advanced. .. ]

Paper Settings

Source : [sheet -

Size : [A4.210 x 207 mm -]I[ User Defined... | I
[7] orderiess
Ink Levels
[T print Preview
[T Layout Manager J J J | J J | I
¥OWM LC WM € LK LK PK
Reset Defaults(t) Version 6.70

( oK J [ cencel ][ Hep

Stellen Sie das gewiinschte Papierformat im
Fenster User Defined Paper Size
(Benutzerdefiniertes Papierformat) ein und
klicken Sie dann auf Save (Speichern).

[ Sie kénnen bis zu 24 Ein-Byte-Zeichen als
Paper Size Name (Papierformatname)
eingeben.
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(d  Die Langen- und Breitenwerte fiir ein
vordefiniertes Format, das dem
gewiinschten benutzerdefinierten Format
am néchsten kommt, konnen Sie durch
Auswihlen der entsprechenden Option im
Menii Base Paper Size
(Standardpapierformat) anzeigen.

[d  Wenn das Papierseitenverhéltnis einem
definierten Papierformat entspricht, wihlen
Sie das definierte Papierformat aus Fix
Aspect Ratio (Seitenverhiltnis festlegen)
und wihlen Sie Landscape (Querformat)
oder Portrait (Hochformat) als Base
(Standard). In diesem Fall konnen Sie
entweder nur die Papierbreite oder die
Papierhohe einstellen.

User Defined Paper Size

Base Paper Size :

User Defined hd

Paper Size :

Paper Size Name :
User Defined

[] Enable Borderless printing
Fix Aspect Ratio

Mot Specify -

(@ Landscape Portrait

User Defined

Paper Width :  210.0 =

(89.0-329.0)

PaperHeight:  207.0 |2

(55.0-3276.7)
Unit
@ mm ) inch

13 Cancel Help

Hinweis:

0 Um das gespeicherte Papierformat zu dndern,
wihlen Sie den Papierformatnamen aus der
Liste links.

0 Um das gespeicherte benutzerdefinierte
Format zu loschen, wihlen Sie den
Papierformatnamen links aus der Liste und
klicken Sie anschlieffend auf Delete
(Loschen).

[ Sie konnen bis zu 100 Papierformate
speichern.

Klicken Sie auf OK.

Nun koénnen Sie das neue Papierformat im Ment
Size (Format) auf der Registerkarte Main
(Haupteinstellungen) auswéhlen.

Sie kénnen jetzt wie iiblich drucken.
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Einstellungen unter Mac OS X

Wenn der Druckbildschirm angezeigt wird,
wihlen Sie Manage Custom Sizes (Eigene

Papierformate) aus der Liste Paper Size

(Papiergrofe).

Wenn Elemente des Seiteneinstellungsfensters
nicht im Druckbildschirm angezeigt werden,
weil die Anwendung verwendet wird, rufen Sie
das Seiteneinstellungsfenster auf und
konfigurieren Sie die Einstellungen.

£~ ,Standarddruckmethoden(Mac OS X)“ auf
Seite 35

Printer.  EPSON SC-X0000(
Presets: | Default Settings
Copies: |1

Pages: (=) All
From: 1 w1

I Paper Size: | A4 2| 210By 297 mm I

orientation: [T &7 [T

Preview

I Auto Rotate Show Notes

Scale:

(@) Scale 1o Fit: (&) Print Entire Image

Fill Entire Paper

Copies per page: 1

Cancel | |

Print |

Klicken Sie auf + und geben Sie den
Papierformatnamen ein.

Custom Paper Sizes

| eo— ..o 2055 mm| 297,08 mm
Width Height
Non-Printable Area:
| User Defined
6.35 mm
6.35 mm Top 6.35 mm
s 14.46 mm ~ Reht
Bottom
- Duplicate |
@ | cancel | [FOK
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Geben Sie die Width (Breite), Height (Hohe)
fiir das Paper Size (Papiergrofle) und die
Rénder ein, und klicken Sie dann auf OK.

Sie kénnen je nach Druckmethode das
Papierformat und die Druckerridnder einstellen.

Custom Paper Sizes

Sizel 209.9 mm|  297.04 mm

Width Height

Paper Size:

Non-Printable Area:

| User Defined = |

6.35 mm

6.35 mm SoE

[ aag)

Bottom

6.35 mm
Right

| + | - | Duplicate |

Hinweis:

0 Um den gespeicherten Inhalt zu dndern,
wihlen Sie den Papierformatnamen aus der
Liste links im Fenster Custom Paper Sizes
(Benutzerdefinierte Papierformate).

Um das gespeicherte benutzerdefinierte
Format zu duplizieren, wihlen Sie den
Papierformatnamen links aus der Liste im
Fenster Custom Paper Sizes
(Benutzerdefinierte Papierformate) und
klicken Sie anschliefSend auf Duplicate
(Duplizieren).

Um das gespeicherte benutzerdefinierte
Format zu loschen, wdhlen Sie den
Papierformatnamen links aus der Liste im
Fenster Custom Paper Sizes
(Benutzerdefinierte Papierformate) und
klicken Sie anschlieffend auf -.

Die Einstellung fiir das benutzerdefinierte
Papierformat hingt von der jeweiligen
Betriebssystemversion ab. Weitere
Informationen finden Sie in der
Dokumentation des Betriebssystems.

n Klicken Sie auf OK.

Das gespeicherte Papierformat konnen Sie im
Dropdown-Listenfeld ,,Papierformat®
auswihlen.
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Offnen Sie das Menii Paper Size (Papierformat)
und wihlen Sie das Papierformat aus, das im

Dialogfeld Custom Paper Size

(Benutzerdefinierte Papiergrofie) gespeichert

wurde. Wihlen Sie Print Settings

(Druckereinstellungen) und dann im Menii
Page Layout (Seitenlayout) eine Papierquelle

aus.

Welche Papierquellen verfiigbar sind, hangt vom

Papierformat ab.

Sie kdnnen jetzt wie tiblich drucken.

Printer

Presets

Copies.

EPSON SC-00000

Default Settings

1

Pages: (B)AIl

From: |1 o (1

I Paper Sice

Sizel H I]DI:w?B?rm

Orientation

Tl [Te

Print Settings & l

I Page Setup:

Standard i I

Color:

Color Settings:
Print Quality:
Speed

Ink: Photo Black
Colar
EFSON Standard (sRCE)
Quality

Pring Gualty: Fhoso - 144067 20dps
MicroWeave: On

Banner drucken (auf

Rollenpapier)

Wenn Sie Druckdaten fiir den Bannerdruck in einer
Anwendung erstellen und einstellen, kdnnen Sie
Banner und Panoramabilder drucken.

Zum Drucken eines Banners gibt es zwei

Moglichkeiten.

Quelle im Druckertrei-
ber

Unterstiitzte Anwen-
dungen

Rollenpapier

Textverarbeitungs- und

Bildbearbeitungsprogram-
me usw."!

Anwendungen, die Ban-
nerdruck unterstiitzen

Rollenpapier (Banner) *2

Cancel | [ Print |

*1 Erstellen Sie Druckdaten mit einem Format, das von der
jeweiligen Anwendung unterstiitzt wird, und unter
Beibehaltung des Druckseitenverhaltnisses.

*2 Nur Windows

Die folgenden Druckformate sind verfiigbar.

Verfiigbare Medienformate

Breite 329,0 mm

Windows: Max. 3.276,7 mm
Mac OS X: Max. 1.117,6 mm

Linge”

* Die Papierlange kann in Anwendungen, die Bannerdruck
unterstiitzen, groBer sein. Die eigentliche Druckgrofe hangt
jedoch von der Anwendung, der Gré3e des im Drucker
eingelegten Papiers und von der Computerumgebung ab.
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Einstellungen unter Windows
1 Wihlen Sie in der Druckertreiber-Registerkarte
Main (Haupteinstellungen) das Media Type
(Medium).

Hinweis:

4 Sie konnen Roll Paper (Banner)
(Rollenpapier (Banner)) nur fiir
Anwendungen verwenden, die Bannerdruck

unterstiitzen.
£ ,Standarddruckmethoden(Windows)“ auf

Seite 33 Wenn Roll Paper (Banner) (Rollenpapier

(Banner)) ausgewdhlt wird, betrdgt der Rand

e —_—— = oben und unten 0 mm.
Select Setting : [Cu"EntSEﬂmgs v] [ savepel. |
s . Klicken Sie auf User Defined
ULL_sseree: oo ) J cusensesi... (Benutzerdefiniert) und passen Sie das
. E;IM . . e Papierformat bei Bedarf dem Druckdatenformat
Print Quality : [Speed - an.
Mode:(1)  [EPSON Standard (sRGE) v [ Advenced..
Paper settngs
gce: [shest 2 Hinweis:
s [;4;::::""” =) [Ltsspetret. Wenn Sie Anwendungen verwenden, die
. o Bannerdruck unterstiitzen, ist es nicht erforderlich,
Dprint pregiem ein User Defined Paper Size (Benutzerdefiniertes
il J J J | J J | I Papierformat) einzustellen, wenn Sie Roll Paper
YoWMc woCouk R (Banner) (Rollenpapier (Banner)) als Source
Yerson 6.0 (Quelle) auswihlen.
8 ) [ et | [ e

Vergewissern Sie sich, dass das Kontrollkdstchen
Optimize Enlargement (Vergroflerung
optimieren) aktiviert ist.

Wihlen Sie Roll Paper (Rollenpapier) oder Roll
Paper (Banner) (Rollenpapier (Banner)) aus
der Liste Source (Quelle).

a

% Printing Preferences [==3e
1) Printing Preferences (3a]
2 Main| (1 Page Layout | 2 Uity
& wain | ] Page Layout | 7 Uity |
Select Setting: | Current Settings -] [ savepe.. |
Select Settng : | Current Settings - [ sevepel.. |
Orientation Copies
Media Settings f o - _ s
_ , Copies: 1 =
@ porvat ©
MediaType : [Epson Premium Glossy | [custom setiings... | 8 Portrait () Landscape maf2E
Ink :Photo Black Ink Paper Config.... [TIRotate 180° [ Mirror Image Collate Reverse Order
Color : [C“‘” '] Layout
Print Quality : [Speed - Page Size : [a3+329x 483 mm -
Mode:()  [EPSON Standard (sRGE) »] [ Advanced.. RollWidth:  [13in -
P [¥]Reduce/Enlarge Muli-Page
I Source : () Fit to Page N-up
@ Fit to Rol Paper Width Poster(N)
Size : A3+ 329 x 383 mm | [ user pefined... @ Fitto Rol Paper Wi osteril
) Custom(F) 00 = Settings...
|| Borderless [ Print page frame(k)
Ink Levels Double-Sided Printing{2) I [¥] Optimize Erlargement
[T Print Preview Margins(X)
[F Layout Manager J J J | J J | I Folded Booklet(Q) [ Print Beka Calor Color Settings(H)...
[7] 30b Settings Details()...
Y WM LC VM C LK LK PK
Reset Defaults(Y) Version 6.70
Reset Defaults(Y) Version 6.70
ok | [ Cancel | [ Heb
[ oK ) [ memesl ][ Hep ]

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

83



SC-P600 Benutzerhandbuch

Vielfdltiger Druck

Einstellungen unter Mac OS X
1 Wenn der Druckbildschirm angezeigt wird,
wihlen Sie die in der Anwendung erstellte
Datengrofie unter Paper Size (Papiergrofie).

Wenn Elemente des Seiteneinstellungsfensters
nicht im Druckbildschirm angezeigt werden,
weil die Anwendung verwendet wird, rufen Sie
das Seiteneinstellungsfenster auf und
konfigurieren Sie die Einstellungen.

£~ ,Standarddruckmethoden(Mac OS X)“ auf
Seite 35

Printer: | EPSON SC-XXXXX )

Presets: | Default Settings

Copies: |1

Pages: (=) All
(JFrom: |1
N E il Do i Cidoee

to: |1

Paper Size: | A3+ (Roll Paper) gl

Orientation: ‘i‘ Ta

| Preview B

!9 by 483 mm

@Auto Rotate |_| Show Notes

‘:-Sca\ez 154 %
(&) Print Entire Image

-: ! Fill Entire Paper

(®)Scale to Fit:

Copies per page: |1 3

| Cancel | Print

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Layout Manager
(nur Windows)

Mit der Funktion Layout Manager kénnen Sie mehrere,
in verschiedenen Anwendungen erstellte Druckdaten
frei auf dem Papier anordnen und alle auf einmal
drucken.

Durch das beliebige Anordnen von mehreren einzelnen
Druckdaten kénnen Sie ein Poster oder
Ausstellungsmaterial erstellen. Der Layout Manager
ermoglicht Thnen auflerdem, das Papier effektiv zu
nutzen.

sarnpled. pof sarmpleB. doc sampleC jpg
S Evon Sty Phote 1000CK - Layout Mamager R
Fiy Gt View Object Amegement Welp
0 = Bl LR
o

Nachfolgend ein Layout-Beispiel.
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Anordnen von mehreren Datenelementen

Paper Size : Ade 3291 483 v Media Type : Egaon Promiumn Gloas Coler : Color Seurce : Sheet.

Anordnen derselben Daten

-ul«mmnm-w
Als b

el R
Fage

“FFFF
FIF 23

Paper Size : Ade 3291 483 v Media Type : Egaon Promiumn Gloas Coler : Color Seurce : Sheet.

Freies Anordnen der Daten

Phe e = o = b = Arngomens = Hokp

AlccrireBeEsB@Es=

Page

B
Firsgez
Birages

Paper Size : Ade 3291 483 v Media Type : Egaon Promiumn Gloas Coler : Color

Seurce: Sheet

Vielfadltiger Druck
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Anordnen von Daten auf Rollenpapier

Fde (gt View Otject Amingemant bielp
Blocibin®eoEaD@Es
Paye

Firsgez

Birages

Pager Size: Ade 329 1 453 i Meia Type : Egrom Presrium Ghens Coler : Coker Seuree - Sheet

Eins

tellverfahren fiir den Druck

Priifen Sie, dass der Drucker angeschlossen und
fir den Druck bereit ist.

Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten, in
der Anwendung.

Wihlen Sie Layout Manager auf der
Registerkarte Main (Haupteinstellungen) des
Druckertreibers aus und wihlen Sie dann eine
Option fiir Size (Format) aus, die dem Format
des in der Anwendung erstellten Dokuments
entspricht.

£~ ,Standarddruckmethoden(Windows)“ auf
Seite 33

(= Printina Preferences
=5 Main ‘Iﬂ Pags Layout | 7 U(lllly‘
Select Setting : | Current Settings <) [ savemel.. |
Media Settings
Media Type : | Epson Premium Glossy Custom Settngs...
Ink tPhota Black Ink Paper Canfig...
Color s Color
Prink Qualty : Speed
Mode (1) EPSON Standard (sRGE) Advanced...

Paper Settings

Source Sheet

=

44210 x 297 mm v]l[ User Defined...

Borderless

Ink Levels

N

Y VIM LC VM C LUK LK PK MY

Print Preview

Version 6.70

Reset Defaults(y)

[ ok | [ Geneel | [ Hep |
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Hinweis:

Die unter Size (Format) ausgewdhlte Option
bestimmt das im Layout Manager verwendete
Format. Das eigentliche Druckpapierformat wird
im Fenster in Schritt 7 eingestellt.

Klicken Sie auf OK. Wenn Sie aus einer
Anwendung drucken, wird das Fenster Layout
Manager geoffnet.

Die Druckdaten werden nicht gedruckt, sondern
eine Seite wird im Fenster Layout Manager als
Objekt angeordnet.

Lassen Sie das Fenster Layout Manager geoffnet
und wiederholen Sie die Schritte 2 bis 4, um die
néachsten Daten anzuordnen.

Die Objekte werden im Fenster Layout Manager
hinzugefiigt.

Ordnen Sie die Objekte im Fenster Layout
Manager an.

Sie konnen Objekte durch Ziehen verschieben
und vergrof3ern/verkleinern,
Werkzeugschaltflichen und das Menii Object
(Objekt) verwenden, um die Objekte im Fenster
Layout Manager auszurichten und zu drehen.

In den Voreinstellungs- oder
Anordnungseinstellungsfenstern kénnen Sie
ganze Objekte vergrofiern/verkleinern und
ersetzen.

Weitere Informationen zu jeder Funktion finden
Sie in der Hilfe im Layout Manager-Fenster.

Puager Sizn - A3~ 3292 483 o Mhecha Type : Epaon Promoun Gheas Coker: Cokr
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Klicken Sie auf File (Datei) - Properties
(Eigenschaften) und konfigurieren Sie die
Druckeinstellungen im Druckertreiberfenster.

7

150 EPSON SC-X)00(K Properties ==
5 Main Pags Layout | 7 Uity
Current Settings [Del
Media Settings
Media Type : |Epson Premium Glossy ] [custom settngs... |
Ink :Photo Black Ink Paper Config...

Color : [color -)

Print Quality : [5pead v]

Mode :(1) [EPSDNSEndard(sRGE) v] [ Advanced...

Paper Settings
Source ¢ [ShEEt v]

Sige: [43+ 329 x 583mm ] [ user Defined...

[ ] Borderless

Ink Levels

HTHET

Y WM LC VM C LK LK PK

Print Preview

Layout Manager

Reset Defaults(¥) Version 6.70

[ oK ][ Cancel ][ Help ]

Stellen Sie Media Type (Medium), Source
(Quelle), Size (Format) usw. ein.

Klicken Sie auf das Menii File (Datei) im Fenster
Layout Manager und anschlieflend auf Print
(Drucken).

Der Druckvorgang beginnt.

Speichern und Abrufen von
Layout-Manager-Einstellungen

Sie kénnen die Anordnung des Fensters Layout
Manager und den Inhalt der Einstellungen in einer
Datei speichern. Wenn Sie die Anwendung wéhrend
der Arbeit schliefSen miissen, kdnnen Sie den aktuellen
Stand in einer Datei speichern und spéter zur
Fortsetzung wieder 6ffnen.

Speichern

Klicken Sie im Fenster Layout Manager auf das
Menii File (Datei) und anschlieflend auf Save as
(Speichern unter).

Geben Sie den Dateinamen ein, wihlen Sie den
Speicherort und klicken Sie auf Save
(Speichern).

Schlieflen Sie das Fenster Layout Manager.
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Offnen gespeicherter Dateien
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Utility-Symbol () in der Windows
-Taskleiste) und wihlen Sie im angezeigten
Menii die Option Layout Manager aus.

Das Fenster Layout Manager wird angezeigt.

Wenn das Utility-Symbol in der Windows-
taskbar (Taskleiste) nicht angezeigt wird 23~
»Inhalt der Registerkarte Utility“ auf Seite 47

Klicken Sie im Fenster Layout Manager auf das
Ment File (Datei) und anschliefend auf Open
(Offnen).

Wihlen Sie den Speicherort und 6ffnen Sie die
bendtigte Datei.
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Drucken von einem
Smart-Gerat

Verwenden von Epson iPrint

Epson iPrint ist eine Anwendung, mit der Sie Fotos,
Webseiten, Dokumente usw. von Smart-Geréten wie
Smartphones und Tablets drucken konnen.

EPSON

Uber die folgende URL oder den QR-Code konnen Sie
Epson iPrint auf Threm Smart-Gerit installieren.

http://ipr.to/d



http://ipr.to/d
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Verwenden von Epson iPrint

Starten Sie Epson iPrint auf Threm Smart-Gerét und
wihlen Sie dann im folgenden Startbildschirm das
gewiinschte Element aus.

Der folgende Bildschirm kann ohne Vorankiindigung
gedndert werden.

19:41

Epson iPrint

g —
Printer is not selected. ,

Tap here to select a orinter.
ho >
7| Photos

U5} saved Documents

rlii‘ Online Storage
I%l Web Page Print

Q Scan

19:41

Photos

3.5x5in /89 x 127 mm

Home

Das Display wird angezeigt, auf dem Sie Druckein-
stellungen wie Papierformat und Papiertyp vor-
nehmen kénnen.

(6] Die ausgewahlten Fotos oder Dokumente werden
angezeigt.

(7] Der Druckvorgang beginnt.

Hinweis:

Wenn Sie auf dem iPhone, iPad oder iPod touch iiber das
Dokumentenmenii drucken, senden Sie das gewiinschte
Dokument iiber die Dateifreigabefunktion von iTunes
und starten Sie dann Epson iPrint.

Verwenden von AirPrint

Mit diesem Drucker konnen Sie kabellos von
i0S-Geriten mit der neuesten iOS-Version oder
Computern mit héheren Versionen als Mac OS X 10.7.x
drucken.

—
AirPrint

Hinweis:

[ AirPrint ist nicht verfiigbar, wenn das
Einrichtungsmenii des Bedienfelds -
Systemadministration - Pap.-einricht.-anzeige

88

auf Aus gestellt ist.
(1] Angezeigter Startbildschirm beim Start der An- - Detn;zlluzfe;e Inf (;rr.r;m:;onzn Zl; AIzirPrmtﬁ nden Sie
wendung. auf der AirPrint-Seite der Apple-Homepage.
(2] Zeigt Informationsseiten an, etwa zum Einrichten ) ) B )
von Druckereinstellungen und Haufig gestellte Verbinden Sie das Gerit, das Sie verwenden
Fragen (FAQs). mochten, mit demselben Wireless LAN wie den
Drucker.
(3] ZeigtdasDisplay an, wo Sie den Druckerauswéhlen
und einrichten konnen. Nach der ersten Auswahlist L Sie Pabier in den Druck .
der Drucker beim nachsten Start der Anwendung €gen oie Fapier in den Drucker ein.
verfligbar, ohne dass er erneut ausgewahlt wird.
(4] Wihlen Sie die Daten, die Sie drucken mochten, wie 3 Drucken Sie vom Gerit tiber den Drucker.
ein Foto, Dokument oder eine Webseite.
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27 ,Einlegen von Einzelblattpapier® auf Seite 24

89



SC-P600 Benutzerhandbuch

Drucken mit Farbmanagement

Drucken mit
Farbmanagement

Hinweise zum
Farbmanagement

Selbst wenn dieselben Bilddaten verwendet werden,
kann das angezeigte Bild anders aussehen als das
Originalbild, und die Druckergebnisse konnen von der
Bildschirmdarstellung abweichen. Dieser Effekt wird
verursacht durch die unterschiedliche Charakteristik,
mit der Eingabegerdte wie Scanner oder Digitalkameras
Farben als elektronische Daten aufzeichnen, und wenn
Ausgabegerite wie Bildschirme und Drucker die Farben
anhand dieser Farbdaten reproduzieren. Das
Farbmanagementsystem ist ein Mittel zur Anpassung
der unterschiedlichen Farbkonvertierungsarten von
Eingabe- und Ausgabegeriten. Ebenso wie
Anwendungen zur Bildverarbeitung sind auch
Betriebssysteme mit eigenen
Farbmanagementsystemen ausgestattet, wie z. B. ICM
fiir Windows und ColorSync fiir Mac OS X.

Bei einem Farbmanagementsystem wird eine
Farbdefinitionsdatei, die als ,,Profil“ bezeichnet wird,
zur Farbanpassung zwischen den Gerdten verwendet.
(Diese Datei wird auch als ICC-Profil bezeichnet.) Das
Profil eines Eingabegerits wird als Eingabeprofil (oder
Quellprofil) und das eines Ausgabegerits,
beispielsweise eines Druckers, als Druckerprofil (oder
Ausgabeprofil) bezeichnet. Ein Profil wird im Treiber
dieses Druckers fiir jedes Medium erstellt.

Die Farbkonvertierungsbereiche des Eingabegerites
und der Farbreproduktionsbereich des Ausgabegerites
sind unterschiedlich. Daher gibt es Farbbereiche, die
selbst bei Farbanpassung unter Verwendung eines
Profils nicht Gibereinstimmen. Zusétzlich zur
Profilfestlegung setzt das Farbmanagementsystem die
Konvertierungsbedingungen fiir Bereiche mit
fehlgeschlagener Farbanpassung als ,,intent”
(,,Prioritat“) fest. Name und Art der Prioritit variieren
je nach verwendetem Farbverwaltungssystem.

20

Die Farben der Druckausgabe und des Bildschirms
kénnen nicht durch Farbmanagement zwischen
Eingabegerit und Drucker angepasst werden. Damit
beide Farben iibereinstimmen, miissen Sie auch die
Farben zwischen dem Eingabegerit und der Anzeige
aneinander anpassen.
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Farbmanagement-Druck
einstellungen

Sie konnen mit Farbmanagement drucken, indem Sie
den Druckertreiber dieses Druckers auf die folgenden
zwei Arten verwenden.

Wihlen Sie die beste Methode entsprechend dem
verwendeten Anwendungsprogramm, der
Betriebssystemumgebung, der gewiinschten
Druckausgabe usw.

Einstellen des Farbmanagements mit den
Anwendungen

Diese Methode gilt fiir das Drucken aus Anwendungen,
die Farbmanagement unterstiitzen. Alle
Farbmanagementprozesse werden vom
Farbmanagementsystem der Anwendung ausgefiihrt.
Diese Methode ist niitzlich, wenn Sie dieselben
Farbmanagement-Druckergebnisse mit einer
allgemeinen Anwendung in verschiedenen
Betriebssystemumgebungen erzielen mdchten.

5 ,Einstellen des Farbmanagements mit den
Anwendungen® auf Seite 92

Farbmanagement-Einstellungen mit dem
Druckertreiber

Der Druckertreiber verwendet das
Farbmanagementsystem des Betriebssystems und fiihrt
alle Farbmanagement-Prozesse aus. Sie konnen das
Farbmanagement im Druckertreiber auf die folgenden
zwei Arten einstellen.

d  Host ICM (Host-ICM) (Windows)/ColorSync
(Mac OS X)

Verwenden Sie diese Option, wenn Sie aus
Anwendungen drucken, die Farbmanagement
unterstiitzen. Wirksam zum Erzielen von gleichen
Druckergebnissen aus verschiedenen
Anwendungen unter demselben Betriebssystem.

£ ,Farbmanagement-Druck mit Host-ICM
(Windows)“ auf Seite 94

5 ,Farbmanagement-Druck mit ColorSync
(Mac OS X)* auf Seite 95
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[  Driver ICM (Treiber-ICM) (nur Windows)

Diese Option ermdoglicht den
Farbmanagement-Druck aus Anwendungen, die
Farbmanagement nicht unterstiitzen.

£ ,Farbmanagement-Druck mit Treiber-
ICM(nur Windows)“ auf Seite 96

Einstellen von Profilen

Die Einstellungen fiir Eingabeprofil, Druckerprofil und
Prioritat (Anpassungsmethode) variieren fiir drei Arten
von Farbmanagement-Druck, da ihre
Farbmanagement-Engines unterschiedlich eingesetzt
werden, weil die Verwendung von Farbmanagement
nicht bei allen Engines gleich ist. Konfigurieren Sie die
Einstellungen im Druckertreiber oder in der
Anwendung anhand der folgenden Tabelle.

Eingabe- Drucker- Priori-
pro- pro- tats-Ein-
fil-Ein- fil-Ein- stellun-
stellun- stellun- gen
gen gen
Driver ICM Drucker- Drucker- Drucker-
(Treiber-ICM) treiber treiber treiber
(Windows)
Host ICM Anwen- Drucker- Drucker-
(Host-ICM) dung treiber treiber
(Windows)
ColorSync Anwen- Drucker- Anwen-
(Mac OS X) dung treiber dung
Anwendung Anwen- Anwen- Anwen-
dung dung dung

Druckerprofile fiir jeden Papiertyp, der zur
Durchfithrung von Farbmanagement erforderlich ist,
werden mit dem Druckertreiber installiert. Sie konnen
das Profil aus dem Druckertreiber-Einstellungsfenster
auswiéhlen.

Ausfihrliche Informationen finden Sie weiter unten.

5 ,Farbmanagement-Druck mit Treiber-ICM (nur
Windows)“ auf Seite 96

5 ,Farbmanagement-Druck mit Host-ICM
(Windows)“ auf Seite 94

£ ,Farbmanagement-Druck mit ColorSync (Mac OS
X)“ auf Seite 95
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£ ,Einstellen des Farbmanagements mit den
Anwendungen® auf Seite 92

92

Einstellen des
Farbmanagements mit
den Anwendungen

Drucken Sie aus Anwendungen mit
Farbmanagement-Funktion. Stellen Sie das
Farbmanagement in der Anwendung ein und
deaktivieren Sie die Farbmanagement-Funktion des
Druckertreibers.

Stellen Sie das Farbmanagement in den
Anwendungen ein.

Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop CS5
Offnen Sie das Fenster Print (Drucken).

Wihlen Sie Color Management
(Farbmanagement) und anschlief}end
Document (Dokument). Wihlen Sie
Photoshop Manages Colors (Photoshop
verwaltet Farben) als Einstellung fiir Color
Handling (Farbhandhabung), wihlen Sie das
Printer Profile (Druckerprofil) und die
Rendering Intent (Wiedergabeprioritit), und
klicken Sie anschliefSend auf Print (Drucken).

S =
v [ 3] -
Copms: |1
Print Settngs... ! aa T
I Cater tvaca [retouncs Harages coun 3
e s O s o s s v
— —
L [
Scmd bert San [erson ance gl
I ScmmFieda [ | Meedemaie ars:
Seale [0 [paresctuat
P T 1‘ [T OpT—
wew [T T—
W | 3
=
' Begrding Bex =
nes m
et DmlI | e "
Rufen Sie das

Druckertreiber-Einstellungsfenster auf
(Windows) oder den Druckbildschirm (Mac OS
X).

Stellen Sie den Druckertreiber ein.



SC-P600 Benutzerhandbuch

Drucken mit Farbmanagement

Unter Windows
£~ ,Standarddruckmethoden(Windows)“ auf
Seite 33

Unter Mac OS X
£~ ,Standarddruckmethoden(Mac OS X)“ auf
Seite 35

Schalten Sie das Farbmanagement aus.

Unter Windows

Wihlen Sie in der Registerkarte Main
(Haupteinstellungen) die Option Custom
(Benutzerdefiniert) als Einstellung fiir Mode
(Modus) und wihlen Sie dann Off (No Color
Adjustment) (Aus (Keine Farbkorrektur)).

= Printing Preferences (==
—
r = Ijl Pace Layout | 7 Utility
)

Select Setting : [Currantsemngs v] [ Save/Del... ]
Media Settings
Media Type : | Epson Premium Glossy ] [custom Settings... |

Ink :Photo Black Ink
Color [color -
Print Quality : | Speed -
I Mode:(D)  [DF (o Colar Adjustment) I

Paper Settings
Source: [Sheet -
Size : (44210 x 297 mm | [ user pefined...

[ Borderless
Ink Levels
[ Print Preyiew
[T Layout Manager J J J | J J | I
YOWM LC WM € LK LK PK
Reset Defaults(¥) Version 6.70
[ oK J [ Gemest | [ Hel ]
Hinweis:

In Windows 7 und Windows Vista wird Off (No
Color Adjustment) (Aus (Keine Farbkorrektur))
automatisch ausgewdhlt.
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Unter Mac OS X

Wihlen Sie Print Settings
(Druckereinstellungen) aus der Liste und
anschlieflend Off (No Color Adjustment) (Aus
(Keine Farbkorrektur)) in den Color Settings
(Farbeinstellungen).

Printer: | EPSON SC-X000K

Presets: | Default Semtings.
Copies: |1

Pages: (=) All
From: |1 oo |1
Selected Page in Sidebar

Paper Size: | A4 % | 210 by 267 mm

orientation: |1 41 | T

Print Settings.
W Advanced Color Seitings
Page Setup; Standard
Media Type: | EPSON Photo Paper
Ink: Photo Black

| Color Settings: | Off (No Color Adjustment) & I

...... ALURIRY. | emy

Pring Craaliey: Phets - 1440x720dp4
Microieave: On

Cancel

Print |

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Farbmanagement-Einstel
lungen mit dem
Druckertreiber

Farbmanagement-Druck mit
Host-ICM (Windows)

Verwenden Sie Bilddaten mit eingebettetem
Eingabeprofil. Aulerdem muss die Anwendung ICM

unterstiitzen.

Konfigurieren Sie die

Farbmanagement-Einstellungen in der

Anwendung.

Konfigurieren Sie die Einstellungen je nach
Anwendung und gemif3 der folgenden Tabelle

unten.
Anwendung Farbmanagement-Ein-
stellungen
Adobe Photoshop Printer Manages Colors

CS3 oder hoher

Adobe Photoshop
Lightroom 1 oder
hoher

Adobe Photoshop
Elements 6 oder
hoher

(Drucker verwaltet Farben)

Sonstige Anwen-
dungen

No Color Management
(Kein Farbmanagement)

Hinweis:

Hiindlers.

Informationen zu den Betriebssystemen, die von
den einzelnen Anwendungen unterstiitzt werden,
finden Sie auf der Webseite des entsprechenden
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Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop CS5
Offnen Sie das Fenster Print (Drucken).

Wihlen Sie Color Management
(Farbmanagement) und anschlieflend
Document (Dokument). Wihlen Sie Printer
Manages Colors (Drucker verwaltet Farben) als
Einstellung fiir Color Handling
(Farbhandhabung) und klicken Sie dann auf
Print (Drucken).

[ El
Frirtars [urmam oo - o
f
Coples: |1
2
Prink Settings... | | ) & ok Mol
;  (pr—— =]
(3 maracaruct i S print saitngs daieg bos.
Srirtar Erofle
I
Rardurng rtert
[parcace =]
e
Pt Satus
[ z
"
=4
Cancel Dony t
——r—l

Wenn Sie Anwendungen ohne eigene
Farbmanagementfunktion einsetzen, beginnen
Sie mit Schritt 2.
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Wihlen Sie auf der Druckertreiber-Registerkarte
Main (Haupteinstellungen) die Option
Custom (Benutzerdefiniert) als Einstellung fiir
Mode (Modus), wihlen Sie ICM und klicken Sie
anschliefSend auf Advanced (Erweitert).

£~ ,Standarddruckmethoden(Windows)“ auf
Seite 33

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Farbmanagement-Druck mit
ColorSync (Mac OS X)

Verwenden Sie Bilddaten mit eingebettetem
Eingabeprofil. Auflerdem muss die Anwendung
ColorSync unterstiitzen.

Hinweis:

Abhingig von der Anwendung wird der
Farbmanagement-Druck mit ColorSync ggf. nicht
unterstiitzt.

(= Printina Preferences =
&5 Main Iﬁl Page Layout | 7 uumv|
Select Setting : [EurrEntSEthngs v] [ savemel.. |
Media Settings
Media Type : |Epson Premium Glossy ] [custom setings... |
Ink :Photo Black Ink Paper Config...
Colar : [ color -]
Print Quality : [Speed -l
I Mode :(3) I advanced .. | I
Paper Settings
Sowce: [Sheet -]
Sige : [a4 210 x 257 | [ userDefined...
[] Borderless
Ink Levels
[ Print Preview
[ Layout Manager J J J | J J | I
Y WM LC WM C UK LK PK
Reset Defaults(t) Version 6.70
[ oK ] [ Cancel ] [ Help ]

Wihlen Sie Host ICM (Host-ICM).

Wenn Epson-Spezialmedien unter Media Type
(Medium) auf der Registerkarte Main
(Haupteinstellungen) gewéhlt werden, wird das
dem Medium entsprechende Druckerprofil
automatisch ausgewihlt und in der Printer
Profile Description
(Druckerprofil-Beschreibung) angezeigt.

Um das Profil zu andern, wihlen Sie unten Show
all profiles (Alle Profile anzeigen).

M
Printer Color A
ICM Mode : Host 1M -

L || Show all profiles I

Image

Printer Profile Description

SPR3000 Epson Premium
Glossy

Graphics

o] [ome) o)

95

Deaktivieren Sie die
Farbmanagement-Funktionen in der
Anwendung.

Rufen Sie den Druckbildschirm auf.

£ ,Standarddruckmethoden(Mac OS X)“ auf

Seite 35

ColorSync.

Printer: | EPSOM SC-X)XXXX
Presets: | Default Settings
Copies: |1
Pages: () All
JFrom: |1 to: |1
"I Selected Page in Sidebar
Paper Size: | Ad

orientation: | 14| |Tar
l = | Color Matching i I
I (=) ColorSync I |EPSON Calor Controls

SC=20000¢

2| 210 by 297 mm

Wihlen Sie Color Matching (Farbanpassung)
aus der Liste und klicken Sie anschlieflend auf

Cancel Print

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Farbmanagement-Druck mit
Treiber-ICM
(nur Windows)

Der Druckertreiber verwendet fiir das
Farbmanagement seine eigenen Druckerprofile. Sie
konnen die folgenden beiden Farbkorrekturmethoden
verwenden.

[d  Driver ICM (Basic) (Treiber-ICM (Standard))
Geben Sie einen Profiltyp und eine Prioritét zur
Verarbeitung aller Bilddaten ein.

[  Driver ICM (Advanced) (Treiber-ICM (Erweitert))

Der Druckertreiber unterscheidet in den Bilddaten
zwischen den Bereichen Image (Bild), Graphics
(Grafik) und Text. Geben Sie drei Arten von
Profilen und Prioritdten zur Verarbeitung der
Bereiche ein.

Wenn Sie Anwendungen mit
Farbmanagement-Funktion verwenden

Stellen Sie die Farbverarbeitung in der Anwendung ein,
bevor Sie die Druckertreiber-Einstellungen
konfigurieren.

Konfigurieren Sie die Einstellungen je nach
Anwendung und gemif3 der folgenden Tabelle unten.

Anwendung Farbmanagement-Ein-
stellungen

Adobe Photoshop CS3 Printer Manages Colors

oder héher (Drucker verwaltet Farben)

Adobe Photoshop Light-

room 1 oder héher

Adobe Photoshop Ele-

ments 6 oder hoher

Sonstige Anwendungen No Color Management
(Kein Farbmanagement)

Hinweis:

Informationen zu den Betriebssystemen, die von den
einzelnen Anwendungen unterstiitzt werden, finden Sie
auf der Webseite des entsprechenden Hdindlers.

Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop CS5

Offnen Sie das Fenster Print (Drucken).

926

Wihlen Sie Color Management (Farbmanagement)
und anschlieflend Document (Dokument). Wihlen Sie
Printer Manages Colors (Drucker verwaltet Farben)
als Einstellung fiir Color Handling (Farbhandhabung)
und klicken Sie dann auf Print (Drucken).

e

copis: [T
Print Settngs... | | ) &

Cancel Dong I preit | I

Wihlen Sie auf der Druckertreiber-Registerkarte
Main (Haupteinstellungen) die Option
Custom (Benutzerdefiniert) als Einstellung fiir
Mode (Modus), wihlen Sie ICM und klicken Sie
anschliefSend auf Advanced (Erweitert).

£ ,Standarddruckmethoden(Windows)“ auf

Seite 33
7= Printing Preferences =
—
= Main Iﬁl Page Layout | 7 Utility

Select Setting : | Current Settings v [ sawepd.. |

Media Settings
Media Type : |Epson Premium Glossy | [CustomSettings... |
Ink :Phato Biack Ink

Color : [color -

Print Quality : [Speed -

I Mode :()  [fcM vll Advanced... | I

Paper Settings

Source : [sheet -

Sige : [M 210 x 297 mm v] [ user Defined...

[]Borderless

Ink Levels

LT

¥ WM LC VW C LUK LK PK

Reset Defaults(Y) Version

[ Print Preview

[] Layout Manager
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Wihlen Sie unter ICM Mode (ICM-Modus) im o
Fenster ICM die Option Driver ICM (Basic)

(Treiber-ICM (Standard)) oder Driver ICM
(Advanced) (Treiber-ICM (Erweitert)).

1CM Mode : Driver 1cM (Basic - I

[Zshow all p
Image
Printer Profile Description

SPR3000 Epson Premium
Glossy

SRGE IEC61966-2.1 -

Intent; oot -]

Input Profile :

Printer Profile : |EPSGN Standard -

Wenn Sie Driver ICM (Advanced)
(Treiber-ICM (Erweitert)) auswihlen, konnen
Sie die Profile und die Prioritat fir Bild-, Grafik-
und Textdaten in jedem Bild festlegen.

Graphics

Prioritat

Erlauterung

Saturation
(Sattigung)

Konvertiert die Daten mit der
unveranderten aktuellen Satti-

gung.

Perceptual
(Wahrneh-
mung)

Konvertiert die Daten so, dass
ein nattrlicheres Bild erzeugt
wird. Diese Funktion wird ver-
wendet, wenn fiir Bilddaten ei-
ne umfangreichere Farbskala
eingesetzt wird.

Relative Colori-
metric (Relativ
farbmetrisch)

Konvertiert die Daten so, dass
eine Reihe von Farbskalakoor-
dinaten und Weipunktkoordi-
naten (oder Farbtemparatur-
koordinaten) in den Originalda-
ten mit ihren entsprechenden
Druckkoordinaten Uberein-
stimmen. Diese Funktion wird
fur viele Arten der Farbanpas-
sung verwendet.

Absolute Colo-
rimetric (Abso-
lut farbmet-
risch)

Ordnet absolute Farbskala-
koordinaten zu Original- und
Druckdaten zu und konvertiert
die Daten. Daher erfolgt keine
Farbtoneinstellung fiir Wei3-
punkte (oder Farbtemperatu-
ren) fiir die Original- oder
Druckdaten. Diese Funktion
wird flir spezielle Zwecke ver-
wendet, beispielsweise fiir den
Logofarbdruck.

97

[ oK ]‘Can:el \| Help

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Verwenden des
Bedienfeldes

1 ) ol & O

PNO

Load Guide

ol 53 Tw R

Driicken Sie die Symbole, um Meniis, zum Beispiel
Einstellungen oder Test anzuzeigen.

£, Startbildschirmanzeige® auf Seite 12

Menus

Verwenden des Meniis

Fiir die Erlauterungen in diesem Abschnitt wird als
Beispiel das Einstellungsmenii verwendet.

Driicken Sie auf die Schaltfliche .

Driicken Sie auf i¥.
) | & O

PENO

Load Guide

'cS L2 | 2N

28

Driicken Sie auf eine Einstellung, um sie
auszuwahlen.

'Ji Setup

Maintenance

| System Administration

, Network Status
| Print Status Sheet

Hinweis:
Driicken Sie je nach Einstellung auf /\ oder ™,
um zwischen den Displays zu wechseln.

I¥ Printer Settings

Paper Source Settings

' BK Ink Change Setting

| Paper Skew Check

| Horizontal Centered
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Festlegen von Einstellungen fiir die Anzeige der
Netzwerkzusammenfassung

. 3 3 & O

PHO

Load Guide

Die folgenden Einstellungen kénnen in der Anzeige der Netzwerkzusammenfassung festgelegt werden.

Einstellung Inhalt

Meni Wi-Fi-/Netzwerkeinst. Siehe Netzwerkhandbuch (PDF).

Wi-Fi-Setup

Wi-Fi Direct-Einrichtung

Wi-Fi-Setup Siehe Netzwerkhandbuch (PDF).

Festlegen von Einstellungen fiir das Einrichtungsmenii

. 3 3 & O

PHO

Load Guide

Das Einstellungsmenii umfasst die folgenden Einstellungen und Parameter.

* zeigt die Standardeinstellung an.

29
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Einstellung

Inhalt

Wartung

Druckkopf-Disentest

Priifen Sie, ob die Druckkopfdiisen verstopft sind. Priifen Sie
das ausgedruckte Testmuster und fiihren Sie eine Druckkopf-
reinigung durch, wenn unscharfe oder fehlende Bereiche
sichtbar sind.

& ,Prufen auf verstopfte Diisen” auf Seite 104

Druckkopfreinigung

Flhren Sie eine Druckkopfreinigung durch, wenn in den Dru-
ckergebnissen Streifen oder Liicken sichtbar sind. Dabei wird
die Druckkopfoberflache gereinigt, um die Druckqualitat zu
verbessern.

Papierfiihrungsreinigung

Wabhlen Sie diese Option, um ein Reinigungsblatt oder Nor-
malpapier durch den Drucker laufen zu lassen (einziehen und
auswerfen) und den Drucker so von innen zu reinigen.

& ,Reinigen des Druckerinneren” auf Seite 110

Dickes Papier Ein

Aus*

Diese Option ist nur beim Drucken von einem Smart-Gerat
verfligbar.

WahlenSiesieaus, wenn die Druckergebnisse abgewetzt oder
verschmiert sind. Wenn die Option auf Ein gestellt ist, kann
dies die Druckgeschwindigkeit verlangsamen. Verwenden Sie
sie nur, wenn der Druck abgewetzt ist. Wenn der Drucker aus-
geschaltet wird, wird diese Einstellung automatisch wieder
auf Aus gesetzt.

Druckkopfausrichtung

Wenn die Druckergebnisse kdrnig oder unscharf erscheinen,
fihren Sie eine Druckkopf-Justage durch, um die Fehlausrich-
tung zu korrigieren.

£ ,Korrigieren einer Fehlausrichtung (Druckkopf-Justage)”
auf Seite 106

Systemadministration

Siehe nachster Abschnitt.

Netzwerkstatus

Wi-Fi-/Netzwerkstatus

Wi-Fi Direct-Status

Google Cloud Print-Status

Prifen Sie die Netzwerkinformationen.

Druckerstat.Blatt

Konfigurationsstatusblatt

Verbrauchsstatusblatt

Nutzungsverlaufsblatt

Druckt ein Blatt mit Informationen zum aktuellen Status und
den aktuellen Einstellungen.
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Systemadministration

* zeigt die Standardeinstellung an.

Verwenden des Bedienfeldes

Einstellung

Parameter

Inhalt

Druckereinstellun-
gen

Papierquelle-
neinst.

Pap.-ein-
richt.-anzeig

Ein*

e

Aus

Zeigt automatisch die Medieneinrichtungs-
anzeige an, wenn Papier eingelegt ist.

Wenn die Option Aus ist, ist AirPrint nicht
verfligbar. Der Fehlerhinweis in den Pa-
pierquelleneinst. wird ebenfalls auf Aus
gestellt.

Fehlerhinweis

Ein

Aus*

Legen Sie fest, ob ein Fehler angezeigt wer-
den soll, wenn das Papierformat oder der
Papiertyp von den Druckereinstellungen ab-
weicht.

BK-Patroneneinst.

Normal*

Tinte sparen

Wabhlen Sie Tinte sparen, um die Tinten-
menge zu verringern, die beim Wechseln des
Schwarztintentyps verbraucht wird. Beach-
ten Sie jedoch, dass dies zu ungleichmagi-
gem Glanz in Bereichen fiihren kann, die
nach dem Wechseln der schwarzen Tinte ge-
druckt werden.

Waihlen Sie Normal, um nach dem Wechseln
der Schwarztinte eine angemessene Druck-
qualitat sicherzustellen.

Druckereinstellun-
gen

Papierschieflage
prifen

Ein*

Aus

Diese Option gilt nur fiir Kunstdruckmedien
und Posterpappe.

Wahlen Sie Ein, um bei schief eingezogenem
Papier einen Fehler im Bedienfeld-Display
anzuzeigen.

Ein ist die empfohlene Einstellung, da schief
eingezogenes Papier einen Papierstau ver-
ursachen kann.

Seitenlinie dru-
cken

Ein*

Aus

Wenn diese Option auf Ein gestellt ist, wird
auf dem Rollenpapier eine gepunktete Linie
gedruckt.

PapiergroBe pri-
fen

Ein*

Aus

Wabhlen Sie, ob die Papierbreite erkannt wer-
den soll (Ein/Aus). Wenn diese Option auf
Aus gestellt ist, kann ein Druck tber die Pa-
pierkanten hinaus erfolgen. In diesem Fall
wird das Druckerinnere mit Tinte ver-
schmutzt. Es wird daher empfohlen, die Op-
tion auf Ein zu stellen.

BK-Auto-Tinten-
wechsel

Ein*

Aus

Wenn diese Option auf Ein gestellt ist, wird
die schwarze Tinte automatisch entspre-
chend dem im Druckertreiber festgelegten
Media Type (Medium) gewechselt.

5 ,Andern des Typs der schwarzen Tinte”
auf Seite 38

£ ,Unterstltzte Medien” auf Seite 124
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Einstellung Parameter Inhalt
Allgemeine Einstel- LCD-Helligkeit 1-9 (9%) Sie kdnnen die Helligkeit des Displays in
lungen neun Stufen festlegen.
Ton Schalltfl. dru- Hoch* Legen Sie fest, ob ein Ton wiedergegeben
cken werden soll, und stellen Sie die Lautstarke fir
Mittel Betriebs-, Fehler- und Fertigstellungstone
ein.
Niedrig
Aus
Fehlerhinweis Hoch*
Mittel
Niedrig
Aus
Abschlusshin- Hoch*
weis
Mittel
Niedrig
Aus
Allgemeine Einstel- Schlaf-Timer 1 bi 240 Minuten Legen Sie die Zeit fest, nach deren Ablauf in
lungen (3% den Ruhemodus (Energiesparmodus) ge-
wechselt werden soll, wenn der Drucker fiir
eine bestimmte Zeitdauer nichtin Betrieb ist.
Abschalttimer Aus, 30 Minuten, 1 Std., 2Std., | Legen Sie fest, ob der Drucker automatisch
4 Std., 8 Std., 12 Std. ausgeschaltet werden soll, und stellen Sie
die Zeit ein, nach deren Ablauf der Drucker
automatisch ausgeschaltet wird, wenn fiir
eine bestimmte Zeitdauer keine Druckvor-
gdnge ausgefiihrt werden.
Die Standardeinstellungen sind je nach Ein-
satzgebiet unterschiedlich.
Datum/Zeit-Ein- Datum/Zeit Stellen Sie Datum und Uhrzeit ein.
stellung
Zeitdifferenz Stellen Sie die Zeitdifferenz von der Koordi-
nierten Weltzeit (UTC) ein. Standard: Dies ist
auf £0:00 gestellt und muss normalerweise
nicht geandert werden.
Sprache/Language | Englisch, Franzdsisch, Italie- Waéhlen Sie die Sprache fiir die Displayanzei-
nisch, Deutsch, Spanisch, Por- | ge aus.
tugiesisch, Niederlandisch, . . Lo .
) ) : Die Standardeinstellungen sind je nach Ein-
Russisch, Vereinfachtes Chi- satzaebiet unterschiedlich
nesisch, Traditionelles Chine- 9 )
sisch, Koreanisch
Betriebszeit- Ein* Sie werden zum Startbildschirm zurtickge-
Uiberschr. leitet, wenn in einem Meni drei Minuten
Aus lang keine Einstellungen vorgenommen
werden.
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Einstellung Parameter Inhalt
Wi-Fi-/Netzwer- Wi-Fi-/Netzwerk- - Drucken Sie ein Netzwerkstatusblatt. Zeigen
keinst. status Sie die Netzwerkeinstellungen und den Ver-
bindungsstatus an.
Wi-Fi-Setup Manuell Siehe Netzwerkhandbuch (PDF).

Tastendruck-Setup (WPS)

PIN-Code-Setup (WPS)

Auto-Wi-Fi-Verbindung

Wi-Fi deaktivieren

Wi-Fi Direct-Einrichtung

Verbindungstest

Siehe Netzwerkhandbuch (PDF).

Erweiterte Einrich-
tung

Druckername

TCP/IP-Adresse

DNS-Server

Proxy-Server

Wi-Fi Direct

Siehe Netzwerkhandbuch (PDF).

Google Cloud
Druck-Services

Anleitung

Einstellungen

Waéhlen Sie Anleitung, um eine Beschrei-
bung der Funktion anzuzeigen.

Besuchen Sie das Portal fiir weitere Informa-
tionen zur Registrierung und Verwendung.

Sie kdnnen die Service-Verwendung anhal-
ten/neu starten und Inhalt unter Einstellun-
gen auf die Standardeinstellungen zuriick-
setzen.

Werkseinstlg. wie-
derh.

Netzwerkeinstel-
lungen

Setzen Sie Netzwerkeinstellungen auf die
Standardwerte zuriick.

Alles au3er Netz-
werkeinstellungen

Setzen Sie alle Bedienfeldeinstellungen au-
Ber den Netzwerkeinstellungen auf die Stan-
dardeinstellungen zurtick.

Alle Daten & Einst.
leeren

Setzen Sie alle Einstellungen auf die Stan-
dardwerte zurlick.
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Wartung

Druckkopf einstellen

Wenn auf den Ausdrucken weifle Linien erscheinen
oder die Druckqualitdt nachldsst, muss der Druckkopf
justiert werden. Mit den folgenden
Druckerwartungsfunktionen kénnen Sie den
Druckkopf in einem guten Zustand halten und eine
optimale Druckqualitit sicherstellen.

Fithren Sie je nach Druckergebnis und Situation eine
geeignete Wartung aus.

Priifen auf verstopfte Diisen

Priifen Sie, ob die Druckkopfdiisen verstopft sind.
Wenn die Diisen verstopft sind, kann das
Druckergebnis Streifen oder uniibliche Farben
aufweisen. Fiihren Sie eine Druckkopfreinigung durch,
wenn die Diisen verstopft sind.

£, Priifen auf verstopfte Diisen® auf Seite 104

Druckkopfreinigung

Fiihren Sie eine Druckkopfreinigung durch, wenn in
den Druckergebnissen Streifen oder Liicken sichtbar
sind. Dabei wird die Druckkopfoberfliche gereinigt, um
die Druckqualitit zu verbessern.

£ ,,Druckkopfreinigung® auf Seite 105

Einstellen der Druckkopfposition
(Druckkopfjustage)

Wenn die Druckergebnisse kornig oder unscharf
erscheinen, fithren Sie eine Print Head Alignment
(Druckkopf-Justage) durch. Mit der Print Head
Alignment (Druckkopf-Justage) werden
Fehlausrichtungen im Druck korrigiert.

£ ,Korrigieren einer Fehlausrichtung (Druckkopf-
Justage)“ auf Seite 106

Priifen auf verstopfte Diisen

Drucken Sie ein Muster um zu priifen, ob die
Druckkopfdiise verstopft ist. Wenn Sie beim Priifen des
gedruckten Musters Streifen oder Liicken im Ausdruck
feststellen, sollte der Druckkopf gereinigt werden.

104

Vom Computer aus

Fiir die Erlduterungen in diesem Abschnitt wird als
Beispiel der Windows-Druckertreiber verwendet.

Verwenden Sie Epson Printer Utility 4 unter Mac OS
X.

£ ,Funktionen von Epson Printer Utility 4“ auf

Seite 50

Legen Sie A4-Normalpapier in den
automatischen Papiereinzug.

£ ,Laden von Papier in den automatischen
Papiereinzug® auf Seite 24

Klicken Sie auf Nozzle Check (Diisentest) auf
der Registerkarte Utility im
Druckertreiberfenster Properties
(Eigenschaften) (oder Print Settings
(Einstellungen drucken)).

Folgen Sie den Bildschirmanweisungen.

=0 Printing Preferences =
 Main [ [ _Page Layout| + Uiy |
7= =
(:;‘ Nozzle Check(N) D Printer and Option Information(0)
e (= |
'K | Head Cleaning(H) Speed and Progress(D)
— (= |
P | Print Head Alignment(P) T Menu Arrangement(T)
o =
= T0 | Export or Import(E)
g | EPSON status Moritor 3(W) uj
=]
""' Monitoring Preferences(V)
=
| Print Queue(s)
“ Driver Update(U)
Version .70
oK [ Cacel |[ Hep |

Vom Drucker aus

Driicken Sie die Taste ', um das Menii
aufzurufen.

Driicken Sie ¥ - Wartung -
Druckkopf-Diisentest.
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Wartung

Legen Sie A4-Normalpapier in den
auf Drucken.

£ ,Laden von Papier in den automatischen
Papiereinzug® auf Seite 24

Priifen Sie das Ergebnis.

Prifen Sie das Diisentestmuster anhand des
folgenden Abschnitts.

Beispiel saubere Diisen

Im Diisentestmuster treten keine Liicken auf.

Beispiel verstopfte Diisen

Wenn Segmente im Diisentestmuster fehlen,
fithren Sie eine Druckkopfreinigung durch.

automatischen Papiereinzug ein und driicken Sie

Druckkopfreinigung

Hinweise zur Druckkopfreinigung

Beachten Sie bei einer Druckkopfreinigung die
folgenden Punkte.

[d  Reinigen Sie den Druckkopf nur, wenn die
Druckqualitdt nachlésst, z. B. wenn die Ausdrucke
blasser werden bzw. Farben nicht stimmen oder
fehlen.

4 Bei der Druckkopfreinigung wird Tinte aus allen

Tintenpatronen verbraucht. Selbst wenn Sie nur
schwarze Tinte fir den SchwarzweifSdruck
verwenden, werden auch Farbtinten verbraucht.
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[d  Wenn die Diisen auch nach ca. vier Diisentest- und
Druckkopfreinigungszyklen noch verstopft sind,
schalten Sie den Drucker aus, warten Sie
mindestens sechs Stunden und fithren Sie dann
erneut einen Diisentest und eine
Druckkopfreinigung durch. Wenn die Patronen
fiir einen gewissen Zeitraum nicht verwendet
werden, 16st sich die Tinte, die die Verstopfung
verursacht, moglicherweise auf.

Wenn die Diisen noch immer verstopft sind,
wenden Sie sich an Ihren Héndler oder den Epson
Support.

Durchfiihren einer
Druckkopfreinigung

Vom Computer aus
Fiir die Erlduterungen in diesem Abschnitt wird als
Beispiel der Windows-Druckertreiber verwendet.

Verwenden Sie Epson Printer Utility 4 unter Mac OS
X.

5, Verwendung von Epson Printer Utility 4 auf

Seite 50

Klicken Sie auf Head Cleaning
(Druckkopfreinigung) auf der Registerkarte

Utility im Druckertreiberfenster Properties

(Eigenschaften) (oder Print Settings
(Einstellungen drucken)).

7= Printing Preferences

==

[ = Main [T Page Layout| # ummy\

F/ER) | Nozze Chedd) Printer and Option Information(0)

Head Cleaning(H) Speed and Progress(D)

Print Head Alignment(P) Menu Arrangement(T)

HE
B B o

Export or Impart(E)
EPSON Status Monitor 3{W)

il

Monitoring Preferences(M)

<l

chi

Print Queve(s)

% Driver Update(U)

version 6,70

0K | [ Canced |[ Heb |

Folgen Sie den Bildschirmanweisungen. Die
Druckkopfreinigung kann bis zu fiinfeinhalb
Minuten dauern.
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Vom Drucker aus
Driicken Sie die Taste f, um das Menii

aufzurufen.

£ ,Menus“ auf Seite 98

Driicken Sie I - Wartung -
Druckkopfreinigung.

Weitere Anweisungen werden im
Bedienfeld-Display angezeigt.

Korrigieren einer
Fehlausrichtung
(Druckkopf-Justage)

Da zwischen dem Druckkopf und dem Papier ein
Abstand besteht, kann die Fehlausrichtung durch
Feuchtigkeit oder Temperaturschwankungen, die
Tréagheitskraft der Druckkopfbewegungen sowie
bidirektionale Bewegungen des Druckkopfs entstehen.
Die Druckergebnisse kénnen daher kérnig oder
unscharf erscheinen. Tritt dies auf, fithren Sie zur
Korrektur der Fehlausrichtung eine Druckkopf-Justage
durch.

Vom Computer aus
Fiir die Erlduterungen in diesem Abschnitt wird als
Beispiel der Windows-Druckertreiber verwendet.

Verwenden Sie Epson Printer Utility 4 unter Mac OS X.

£ ,Funktionen von Epson Printer Utility 4“ auf

Seite 50

Legen Sie mehrere A4-Blétter Photo Quality
Inkjet Paper (Fotoqualitdt-Tintenstrahlpapier)

in den automatischen Papiereinzug ein.

£ ,Laden von Papier in den automatischen
Papiereinzug® auf Seite 24
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Klicken Sie auf Print Head Alignment
(Druckkopf-Justage) auf der Registerkarte
Utility im Bildschirm Properties
(Eigenschaften) (oder Print Settings
(Einstellungen drucken)) des Druckertreibers.

Folgen Sie den Bildschirmanweisungen.

10 Printing Preferences =)
[ Main [ [7]_Pags Layout| + Uity |
=
&) | Nozzle Check(N) =] | Printer and Opton Informatian(o)
.
B =
Head Cleaning(H) "m"' Speed and Progress(D)
=
Print Head Alignment(P) T2} | Menu Arrangement(T)
=
— L | Exportor Import(E)
m EPSON Status Monitor 3(W) “j
=
"'_“ Monitoring Preferences(M)
=
H'JH Print Queue(s)
¢ Driver Update(U)
Version 6.70
ok [ Cancedl |[ Hep |

Vom Drucker aus

Legen Sie mehrere A4-Blitter Photo Quality
Inkjet Paper (Fotoqualitat-Tintenstrahlpapier)

in den automatischen Papiereinzug ein.

£ ,Laden von Papier in den automatischen
Papiereinzug® auf Seite 24

Driicken Sie die Taste i, um den
Startbildschirm anzuzeigen.

Driicken Sie ¥ - Wartung -
Druckkopfausrichtung.

£ ,Menis“ auf Seite 98

Driicken Sie auf Drucken, um ein
Korrekturmuster zu drucken.
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Sehen Sie sich Nummer 1 an und suchen Sie das
Muster mit den wenigsten senkrechten Linien.

5

In diesem Beispiel wiirden Sie "4" wéhlen.

#1001

Uberpriifen Sie, dass Nummer 1 auf dem
Bedienfeld angezeigt ist, driicken Sie die Tasten
/N [\, um die in Schritt 4 ausgewéhlte
Nummer einzustellen, und driicken Sie dann auf
Fortf.

Wihlen Sie fiir Nummer 2 bis 9 das Muster mit
den wenigsten senkrechten Strichen.

Folgen Sie den Hinweisen am Bildschirm, um
fortzufahren.

0o il
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Tintenpatronen
austauschen

Produktnummern der
Tintenpatronen

Die folgenden Tintenpatronen konnen fiir diesen
Drucker verwendet werden. (Stand: Juni 2014)

Aktuelle Informationen finden Sie auf der
Epson-Webseite.

SC-P600
Tintenfarbe Produktnummer
Photo Black T7601
Cyan T7602
Vivid Magenta T7603
Yellow (Gelb) T7604
Light Cyan T7605
Vivid Light Magenta T7606
Light Black T7607
Matte Black T7608
Light Light Black T7609
SC-P607
Tintenfarbe Produktnummer
Photo Black T7631
Cyan 17632
Vivid Magenta T7633
Yellow (Gelb) T7634
Light Cyan T7635
Vivid Light Magenta T7636
Light Black T7637
Matte Black T7638
Light Light Black T7639
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SC-P608
Tintenfarbe Produktnummer
Photo Black T7611
Cyan T7612
Vivid Magenta T7613
Yellow (Gelb) T7614
Light Cyan T7615
Vivid Light Magenta T7616
Light Black 17617
Matte Black T7618
Light Light Black T7619

B) wichrig:
Es wird empfohlen, ausschliefSlich originale
Epson-Tintenpatronen zu verwenden. Epson kann
die Qualitit und Zuverldssigkeit von Tinte von
Drittanbietern nicht garantieren. Die Verwendung
von Tinten anderer Hersteller kann Schiiden
verursachen, die von der Epson-Garantie nicht
abgedeckt sind, und kann unter gewissen
Umstinden ein fehlerhaftes Druckerverhalten
hervorrufen.

Informationen iiber den Tintenstand von
Fremdprodukten werden moglicherweise nicht
angezeigt, und die Verwendung von
Fremdprodukten wird als mégliche Information
fiir den Kundendienst protokolliert.

Ersetzen von Tintenpatronen

Wenn eine der installierten Tintenpatronen verbraucht
ist, kann nicht mehr gedruckt werden. Wenn eine
Warnung fiir niedrigen Tintenstand erscheint, wird
empfohlen, die Tintenpatrone(n) so bald wie moglich
zu ersetzen.

Wenn eine Tintenpatrone wihrend des Druckens leer
wird, konnen Sie nach dem Ersetzen der Tintenpatrone
weiterdrucken. Wenn Sie eine Tintenpatrone wahrend
eines Druckauftrags ersetzen, konnen abhiangig von den
Trocknungsbedingungen jedoch Farbdifferenzen
auftreten.

Unterstiitzte Tintenpatronen 23 ,,Produktnummern
der Tintenpatronen® auf Seite 107

108

Beim folgenden Verfahren wird Yellow (Gelb) als
Beispiel verwendet. Sie konnen mit der gleichen
Prozedur alle Tintenpatronen ersetzen.

Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet
ist.

Halten Sie die neue Patrone wie abgebildet,
schiitteln Sie sie vier- bis fiinfmal, nehmen Sie sie
aus der Verpackung und ziehen Sie nur den
gelben Klebestreifen ab.

Beim Schiitteln der Patrone kann ein Rasseln zu
horen sein.

[ Beriihren Sie nicht die in der Abbildung
gezeigte Fliche. Das einwandfreie
Drucken kénnte sonst nicht moglich sein.

A Schiitteln Sie die Tintenpatrone nach
dem Herausnehmen aus der Verpackung
nicht. Es konnte sonst Tinte auslaufen.
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Offnen Sie die Druckerabdeckung. n Wichtig:

Da herausgenommene Tintenpatronen an
der Tintenversorgungsoffnung mit Tinte
bedeckt sein konnen, achten Sie darauf, dass
in den Umgebungsbereich keine Tinte

gelangt.

E Setzen Sie die neue Patrone ein.

Driicken Sie die Patrone in den Drucker, bis sie
einrastet.

Wiederholen Sie die Schritte 4 bis 6, um weitere
Tintenpatronen auszuwechseln.

B) wichtig:

‘ @ Setzen Sie alle Tintenpatronen ein. Das
Drucken ist nur moglich, wenn alle

Tintenpatronen eingesetzt wurden.

Nehmen Sie die Tintenpatrone heraus, die
ersetzt werden soll.

Schlielen Sie die Tintenpatronenabdeckung.

Halten Sie die Patrone an den Haken fest und
ziehen Sie sie gerade nach oben heraus.

Wenn sich die Patrone nicht einfach
herausziehen lasst, ziehen Sie etwas starker.
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Reinigen des
Druckerinneren

Reinigen Sie Druckerrollen, indem Sie einen der
folgenden Papiertypen durch den Drucker laufen lassen
(einziehen und auswerfen).

Normalpapier

Wenn die Druckergebnisse zerkratzt oder verschmiert
sind, konnen die Druckrollen verschmutzt sein. Lassen
Sie normales Papier durch den Drucker laufen
(einziehen und auswerfen), um die Druckrollen zu
reinigen.

Reinigungsblatt

Wenn bei den Spezialmedien von Epson ein
Reinigungsblatt enthalten ist, konnen Sie dieses durch
den Drucker laufen lassen (einziehen und auswerfen),
um die Druckerrollen zu reinigen, wenn das
gewiinschte Ergebnis mit Normalpapier nicht erzielt
wird.

Weitere Informationen finden Sie in der
Begleitdokumentation des Papiers.

Schalten Sie den Drucker ein.

Legen Sie A3 oder A3+ Normalpapier oder ein
Reinigungsblatt in den automatischen
Papiereinzug ein.

Normalpapier: Wenn das Papier kleiner als A3
oder A3+ ist, wird nur der Bereich gereinigt, der
dem Papierformat entspricht.

Reinigungsblatt: Entfernen Sie die Schutzfolie
des Reinigungsblattes und legen Sie das Blatt in
den automatischen Papiereinzug ein. Unter der
Schutzfolie befindet sich Klebeband. Beriihren
Sie das Klebeband nicht und legen Sie es nicht auf
andere Gegenstinde.

Driicken Sie im Menii des Bedienfelds ¥ -
Wartung - Papierfithrungsreinigung.

£5° ,Mentis* auf Seite 98
Normalpapier: Ziehen Sie das Papier so lange ein

und werfen Sie es aus, bis keine Tintenflecken
mehr zu sehen sind.
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Reinigungsblatt: Ziehen Sie das gleiche
Reinigungsblatt dreimal ein und werfen Sie es
aus.
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Fehlersuchanleitung

Meldungen

Wenn im Bedienfeld-Display eine der folgenden Meldungen angezeigt wird, lesen Sie die hier aufgefiihrten Losungen
und fithren Sie die notwendigen Schritte aus, um das Problem zu beheben.

Meldung

MaBnahme

Druckerfehler. Gerat aus- & wieder einschalten. Infos - siehe
Dokumentation.

Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein.

Wenn das Problem weiterhin besteht, schalten Sie den Dru-
ckeraus, 6ffnen Sie die Druckerabdeckung und tiberprifen Sie
den Drucker auf Papierstau oder Fremdkorper.

Entfernen Sie eventuelle Fremdkorper und schalten Sie den
Drucker ein.

Kombination aus IPAdresse und Subnetzmaske ungiiltig. Sie-
he Dokumentation.

Siehe Netzwerkhandbuch (PDF).

Druckerabdeckung schlieen. Einzelheiten finden Sie in Ihren
Unterlagen.

Naheres finden Sie in den nachstehenden Abschnitten.

£ ,Papier aus dem automatischen Papiereinzug bleibt beim
Drucken hangen” auf Seite 119

2 ,Papierstau bei Kunstdruckmedien” auf Seite 120
£ ,Papierstau bei Posterpappe” auf Seite 121

2 ,Rollenpapierstau” auf Seite 122

& ,Der CD/DVD-Trdger klemmt” auf Seite 123

Einige Funktionen sind moglicherweise nicht verfligbar. Ein-
zelheiten finden Sie in Ihrer Dokumentation.

Wenn Pap.-einricht.-anzeige auf Aus gestellt ist, ist AirPrint
nicht verfligbar. Der Fehlerhinweis in den Papierquelle-
neinst. wird auf Aus gestellt. Um diese Funktion zu nutzen,
setzen Sie Pap.-einricht.-anzeige auf Ein.

£ ,Menls” auf Seite 98

DasTintenkissen eines Druckers istam Ende seiner Einsatzzeit.
Bitte Epson-Support kontaktieren.

Das Tintenkissen eines Druckers ist bald am Ende seiner Ein-
satzzeit. Bitte Epson-Support kontaktieren.

Wenden Sie sich an Ihren Handler oder den Epson-Support,
wenn ,Bitte Epson-Support kontaktieren” angezeigt wird.
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Fehlerbehebung

Drucken vom Druckertreiber nicht
moglich

Sie konnen nicht drucken (weil

der

Drucker nicht funktioniert)

Der Drucker schaltet sich nicht ein.

Ist das Netzkabel in die Netzsteckdose und
den Drucker eingesteckt?

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel druckerseitig
fest sitzt.

Liegt ein Problem der Netzsteckdose vor?
Priifen Sie anhand eines anderen Elektrogerétes, ob
die Netzsteckdose wirklich funktioniert.

Halten Sie die Taste O kurz gedriickt.

Der Drucker schaltet automatisch

aus.

Ist der Abschalttimer aktiviert?
Wenn Sie nicht méchten, dass der Drucker automa-
tisch ausschaltet, stellen Sie diese Option auf Aus.

£ ,Menls” auf Seite 98

Drucken nicht moglich

Priifen Sie die Druckerfunktion.
Drucken Sie ein Disentestmuster.

£ ,Prifen auf verstopfte Dlisen” auf Seite 104

Wenn ein Dlsentestmuster gedruckt wird, funktio-
niert der Drucker.

Uberpriifen Sie Folgendes.

& ,Drucken vom Druckertreiber nicht moglich” auf
Seite 113

Wenn das Dlisentestmuster nicht korrekt gedruckt
wird, muss der Drucker u. U. repariert werden.

Wenden Sie sich an Ihren Dealer oder den Epson Sup-
port.

113

Ist das Kabel richtig eingesteckt?

Stellen Sie sicher, dass das Druckerschnittstellenkabel
fest und am richtigen Anschluss des Computers und
des Druckers angeschlossen ist. Achten Sie auch da-
rauf, dass das Kabel nicht beschadigt oder geknicktist.
Versuchen Sie die Verbindung ggf. mit einem Ersatz-
kabel.

Entspricht die Spezifikation des
Schnittstellenkabels lhrem Computer?
Stellen Sie sicher, dass die Spezifikationen des An-
schlusskabels denen des Druckers und des Compu-
ters entsprechen.

& ,Technische Daten “ auf Seite 131

Ist das Schnittstellenkabel direkt mit dem
Computer verbunden?

Wenn Sie ein Druckerumschaltgerat oder eine Kabel-
verlangerung zwischen Drucker und Computer ver-
wenden, kdnnen Sie abhadngig von ihren Kombinati-
onen nichtdrucken. Verbinden Sie Drucker und Com-
puter direkt mit dem Schnittstellenkabel und prifen
Sie, ob Sie normal drucken kénnen.

Falls ein USB-Hub verwendet wird, ist dieser
ordnungsgeman angeschlossen?

Die USB-Spezifikation sieht ein Hintereinanderschal-
ten von bis zu fiinf USB-Hubs vor. Wir empfehlen je-
doch, den Drucker mit dem ersten Hub zu verbinden,
der direkt mit dem Computer verbunden ist. Abhadn-
gig vom verwendeten Hub kann es sein, dass der
Druckerbetrieb instabil wird. Verbinden Sie in diesem
Fall das USB-Kabel direkt mit dem USB-Anschluss des
Computers.

Wird der USB-Hub korrekt erkannt?

Stellen Sie sicher, dass der USB-Hub vom Computer
korrekt erkannt wird. Wird der USB-Hub korrekt er-
kannt, entfernen Sie alle USB-Hubs vom USB-An-
schluss des Computers und schlie3en Sie den
USB-Stecker des Druckers direkt an den Compu-
ter-USB-Anschluss an. Bitten Sie den Hersteller des
USB-Hubs um Informationen Gber den Hub.

Wird das Druckersymbol im Ordner Devices
and Printers (Gerate und Drucker), Printers
(Drucker) oder Printers and Faxes (Drucker
und Faxgerate) (Windows) aufgefiihrt?
Wenn das Druckersymbol nicht aufgefiihrt wird, ist
derDruckertreiber nichtinstalliert. Installieren Sie den
Druckertreiber.
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B | Entspricht der Druckerport dem Port des Der Drucker stoppt den
Druckeranschlusses? (Windows) Druckvorgang.
Priifen Sie den Druckerport.
Klicken Sie auf die Registerkarte Ports (Anschliisse) B | Ist der Status der Druckwarteschlange

im Druckertreiber-Eigenschaftenfenster und prifen
Sie Print to the following port(s) (Auf folgenden
Anschliissen drucken).

1 USB: USB xxx (x steht fiir die Anschlussnummer)
fiir die USB-Verbindung

([  Netzwerk: Die korrekte IP-Adresse fiir die
Netzwerkverbindung

Falls nicht angegeben, ist der Druckertreiber nicht
korrektinstalliert. Loschen Sie den Druckertreiber und
installieren Sie ihn erneut.

£ ,Deinstallation des Druckertreibers” auf Seite 48

B | Erscheint der Drucker in der Druckerliste?
(Mac OS X)

Klicken Sie auf das Applemen, den Ordner System
Preferences (Systemeinstellungen) und anschlie-
Bend auf den Ordner Print & Fax (Drucken & Fa-
xen).

Wenn der Druckername nicht angezeigt wird, fiigen
Sie den Drucker hinzu.

In der Netzwerkumgebung kann
nicht gedruckt werden.

B | Verbinden Sie den Drucker mit einem
USB-Kabel direkt mit dem Drucker und
versuchen Sie dann zu drucken.

Falls Sie Gber USB drucken kénnen, liegt das Problem
in der Netzwerkumgebung. Siehe Netzwerkhandbuch
(PDF).Wenn Sie nicht iiber USB drucken kdnnen, siehe
entsprechenden Abschnitt in diesem Benutzerhand-
buch.

Der Drucker hat einen Fehler.

M | Priifen Sie die Meldung im Display.
£ ,Meldungen” auf Seite 112
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Pause? (Windows)

Wenn Sie den Druckvorgang anhalten oder der Dru-
cker aufgrund eines Fehlers stoppt, wird der Status
der Druckwarteschlange auf Pause gesetzt. In diesem
Status kann nicht gedruckt werden.

Doppelklicken Sie im Ordner Devices and Printers
(Gerate und Drucker), Printers (Drucker) oder Prin-
ters and Faxes (Drucker und Faxgerdate) auf das
Druckersymbol; wenn der Druckvorgang angehalten
wird, deaktivieren Sie Pause Printing (Drucker an-
halten) im Menu Printer (Drucker).

Ist der Druckerstatus angehalten? (Mac OS X)
Zeigen Sie den Display mit dem Druckerstatus an und
vergewissern Sie sich, dass der Druck nicht angehal-
tenist.

(1) Klicken Sie im Apple-Menii auf Print & Scan (Dru-
cken & Faxen) (oder Print & Fax (Drucken & Faxen))
und klicken Sie auf Open Print Queue (Drucker-War-
teliste 6ffnen).

(2) Doppelklicken Sie auf den angehaltenen Drucker.

(3) Klicken Sie auf Resume Printer (Drucker fortset-
zen).
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lhr Problem wurde bisher nicht
beschrieben.

Entscheiden Sie zunachst, ob das Problem
durch den Druckertreiber oder die
Anwendungssoftware hervorgerufen wird.
(Windows)

Flihren Sie aus dem Druckertreiber heraus einen Test-
druck aus, um herauszufinden, ob die Verbindung
zwischen Drucker und Computer korrekt ist und die
Einstellungen des Druckertreibers richtig sind.

(1) Achten Sie darauf, dass der Drucker eingeschaltet
und bereit ist und legen Sie A4 oder gréR3eres Papier
ein.

(2) Offnen Sie den Ordner Devices and Printers (Ge-
rate und Drucker), Printersand Faxes (Druckerund
Faxgerate) oder Printers (Drucker).

(3) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Sym-
bol des Druckers und wéhlen Sie Properties (Eigen-
schaften).

(4) Klicken Sie auf der Registerkarte General (Allge-
mein) auf die Schaltflaiche Print Test Page (Testseite
drucken).

Nach einiger Zeit beginnt der Drucker mit dem Druck
einer Testseite.

1 Falls die Testseite korrekt ausgedruckt wird,
funktioniert die Verbindung zwischen Drucker
und Computer ordnungsgemaf. Gehen Sie zum
ndchsten Abschnitt.

1 Wurde die Testseite nicht richtig gedruckt, so
prufen Sie erneut die oben genannten Punkte.

£~ ,Sie konnen nicht drucken (weil der Drucker
nicht funktioniert)” auf Seite 113

,Driver Version” auf der Testseite entspricht der in-
ternen Treiberversion von Windows. Dieser Code ent-
spricht nicht der Versionsnummer des von lhnen in-
stallierten Epson-Druckertreibers.

Der Drucker klingt als ob er
druckt, druckt aber nicht

Wurde der Drucker seit langerer Zeit nicht
mehr benutzt?

Wenn der Drucker seit langerer Zeit nicht mehr be-
nutzt wurde, sind die Diisen eingetrocknet und kénn-
ten verstopft sein. Wenn Sie den Drucker (iber einen
langeren Zeitraum nicht benutzt haben, priifen Sie
vor dem Drucken den Druckkopf auf verstopfte Du-
sen. Fuhren Sie eine Druckkopfreinigung aus, wenn
der Druckkopf verstopft ist.

£ ,Prifen auf verstopfte Disen” auf Seite 104
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Druckqualitat/Druckergebnisse

Die Druckqualitat ist schlecht,
ungleichmaBig, zu hell oder zu
dunkel.

Sind die Druckkopfdiisen verstopft?

Wenn Dusen verstopft sind, spriiht aus bestimmten
Disen keine Tinte und die Druckqualitat lasst nach.
Uberpriifen Sie, ob die Diisen verstopft sind.

& ,Prifen auf verstopfte Dlisen” auf Seite 104

Fiihren Sie eine Druckkopfreinigung durch, wenn die
Dusen verstopft sind.

& ,Druckkopfreinigung” auf Seite 105

Wurde eine Print Head Alignment
(Druckkopf-Justage) durchgefiihrt?

Bei bidirektionalem Drucken druckt der Druckkopf
sowohl im linken als auch im rechten Verfahrweg. Ist
der Druckkopf nicht richtig ausgerichtet, sind blndi-
ge Linien ggf. entsprechend versetzt. Falls vertikale,
blindige Linien bei birektionalem Druck nicht richtig
ausgerichtet sind, flihren Sie eine Print Head Align-
ment (Druckkopf-Justage) durch.

& Korrigieren einer Fehlausrichtung (Druckkopf-
Justage)” auf Seite 106

Verwenden Sie eine Originaltintenpatrone
von Epson?

Der Drucker ist fiir die Verwendung mit Epson-Tin-
tenpatronen konzipiert. Bei Verwendung von nicht
originalen Tintenpatronen schmieren die Ausdrucke
moglicherweise oder das gedruckte Bild wird verdn-
dert, weil die Resttinte nicht richtig erkannt wird. Ver-
wenden Sie unbedingt die richtige Tintenpatrone.

Verwenden Sie eine alte Tintenpatrone?
BeiVerwendung einer alten Tintenpatrone nimmt die
Druckqualitdt ab. Ersetzen Sie die alte Tintenpatrone
durch eine neue. Es wird empfohlen, die Tintenpat-
rone vor dem auf der Verpackung gedruckten Ab-
laufdatum (innerhalb von sechs Monaten nach dem
Offnen der Packung) zu verwenden.




SC-P600 Benutzerhandbuch

Fehlersuchanleitung

Sind die Einstellungen fiir Media Type
(Medium) korrekt?

Die Druckqualitdt kann beeintrachtigt sein, wenn das
im Drucker eingelegte Papier nicht dem Media Type
(Medium) entspricht, dass auf der Registerkarte Main
(Haupteinstellungen) (Windows) des Druckertrei-
bers bzw. auf dem Druckbildschirm (Mac OS X) aus-
gewahlt wurde. Achten Sie darauf, dass die Papier-
sorteneinstellung mit dem in den Drucker eingeleg-
ten Papier Ubereinstimmt.

Haben Sie einen Modus mit niedriger
Qualitdt (wie z. B. Speed (Schnell)) fiir die
Druckqualitdt gewahlit?

Die Druckqualitdt kann nachlassen, wenn Sie Speed
(Schnell) fiir Print Quality (Qualitat) wahlen oder
die Quality Options (Qualitatsoption) so einstellen,
dass die Geschwindigkeit vom Druckertreiber aus
Vorrang hat. Wenn Sie die Druckqualitat verbessern
mochten, wahlen Sie eine Einstellung aus, bei der die
Qualitat im Vordergrund steht.

Drucken Sie auf der falschen Papierseite?
Spezialmedien haben eine (nicht bedruckbare) Riick-
seite. Die (bedruckbare) Vorderseite muss nach oben
zeigen.

Die Farbe ist nicht genau die gleiche
wie bei einem anderen Drucker.

Aufgrund der unterschiedlichen
Eigenschaften von Druckern variieren die
Farben je nach Druckertyp.

Da Tinten, Druckertreiber und Druckerprofile fiir je-
des Druckermodell individuell entwickelt werden,
sind die von verschiedenen Druckermodellen ge-
druckten Farben nicht genau gleich.

Sie kdnnen dhnliche Farben erzielen, indem Sie im
Druckertreiber dieselbe Farbanpassungsmethode
oder Gamma-Einstellung verwenden.

& ,Drucken mit Farbmanagement” auf Seite 90

Wurde das Farbmanagement durchgefiihrt?
Flihren Sie das Farbmanagement durch.

& ,Drucken mit Farbmanagement” auf Seite 90

Haben Sie den Ausdruck mit der
Bildschirmanzeige verglichen?

Da Monitore und Drucker Farben auf unterschiedli-
che Weise erzeugen, werden Druckfarben nicht im-
mer mit den Bildschirmfarben perfekt tibereinstim-
men.

Drucken Sie mit PhotoEnhance
(automatische Anpassung der
Druckqualitat)?

PhotoEnhance sorgt flir eine Optimierung der Daten,
bei denen ein angemessener Kontrast oder die Satti-
gung fehlt, um beim Drucken klare Ergebnisse zu er-
zielen. Farben in Bildern, die mit PhotoEnhance ge-
drucktwurden, konnen sich dahervon denen aufdem
Display unterscheiden.

£ ,Automatische Farbkorrektur und Fotodruck
(PhotoEnhance)” auf Seite 53

Drucken Sie ein Foto oder andere Farbbilder
auf Normalpapier?

Der fiir den Farbdruck verwendete Papiertyp hat star-
ken Einfluss auf die Qualitat der Ergebnisse. Wahlen
Sie das Papier (einschlieBlich Spezialmedien und Nor-
malpapier) dem Verwendungszweck entsprechend
aus.
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Der Ausdruck wird nicht korrekt auf
dem Papier positioniert.

Haben Sie den Druckbereich festgelegt?
Prifen Sie den Druckbereich in den Anwendungs-
und Druckereinstellungen.

Ist das Papierformat richtig eingestellt?
Wenn die Einstellung Paper Size (Papierformat) im
Druckertreiber nicht mit der tatsachlichen Papiergro-
Be Ubereinstimmt, wird der Ausdruck méglicherweise
nicht an der gewlinschten Stelle erscheinen, oder
Teile kdnnen fehlen. Uberpriifen Sie in diesem Fall die
Druckereinstellungen.

Werden Kunstdruckmedien oder
Posterpappe schief eingezogen?

Wenn im Einstellungsmenii Systemadministration -
Druckereinstellungen - Papierschieflage priifen
auf Aus gesetzt wurde, wird moglicherweise auller-
halb des bedruckbaren Bereichs gedruckt, selbst
wenn Kunstdruckmedien oder Posterpappe schief
eingezogen sind. Setzen Sie im Einrichtungsmenii
Systemadministration - Druckereinstellungen -
Papierschieflage priifen auf Ein.

£ ,Menis” auf Seite 98
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Vertikale, biindige Linien sind nicht
ausgerichtet.

Ist der Druckkopf nicht richtig ausgerichtet?
(bei bidirektionalem Druck)

Bei bidirektionalem Drucken druckt der Druckkopf
sowohl im linken als auch im rechten Verfahrweg. Ist
der Druckkopf nicht richtig ausgerichtet, sind blindi-
ge Linien ggdf. entsprechend versetzt. Falls vertikale,
biindige Linien bei birektionalem Druck nicht richtig
ausgerichtet sind, fiihren Sie eine Print Head Align-
ment (Druckkopf-Justage) durch.

£ ,Korrigieren einer Fehlausrichtung (Druckkopf-
Justage)” auf Seite 106

Die bedruckte Oberflache ist
abgewetzt oder verschmutzt.

Ist das Papier zu dick oder zu diinn?

Prifen Sie, ob die Papiereigenschaften mit diesem
Drucker kompatibel sind. Informationen tber Papier-
sorten und geeignete Einstellungen fiir das Drucken
auf Papier fremder Hersteller oder bei Verwendung
von RIP-Programmen finden Sie in der begleitenden
Dokumentation des Papiers. Wenden Sie sich andern-
falls an den Papierhdndler oder den Hersteller des RIP.

Ist das Papier verknittert oder gefaltet?
Verwenden Sie kein altes Papier oder Papier mit Esels-
ohren etc. Verwenden Sie stets neues Papier.

Ist das Papier gewellt oder locker?

Durch Temperatur- oder Feuchtigkeitsschwankun-
gen wird Einzelblattpapier wellig oder locker, wo-
durch der Drucker méglicherweise die Papiergroe
nicht mehr korrekt erkennt. Glatten Sie das Papier,
bevor Sie esin den Drucker einlegen, oder verwenden
Sie neues Papier.

Ist der Druckerinnenraum verschmutzt?

Die Druckerrollen kénnen verschmutzt sein. Lassen
Sie Papier durch den Drucker laufen (einziehen und
auswerfen), um die Druckerrollen zu reinigen.

£ ,Reinigen des Druckerinneren” auf Seite 110
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Das Papier ist verknittert.

B Verwenden Sie den Drucker bei normaler
Raumtemperatur?

Epson-Spezialmedien sollten bei normaler Raumtem-
peratur (15 - 25 °C, Feuchtigkeit 40 - 60 %) verwendet
werden. Weitere Informationen, z. B. Gber diinne Pa-
piere von anderen Herstellern und mit besonderer
Handhabung, finden Sie in der Begleitdokumentati-
on dieser Produkte.

B | Haben Sie bei der Verwendung von
Spezialmedien, die nicht von Epson
stammen, die Paper Configuration
(Papierkonfiguration) ausgewahlt?

Bevor Sie auf anderem Papier als Epson-Spezialmedi-
en drucken, passen Sie die Einstellungen auf der Re-
gisterkarte Paper Configuration (Papierkonfigura-
tion) des Druckertreibers dem Papier entsprechend
an. Weitere Informationen finden Sie in der Drucker-
treiberhilfe im Fenster Paper Configuration (Papier-
konfiguration).

Es wird zu viel Tinte verspriiht.

B | Sind die Einstellungen fiir Media Type
(Medium) korrekt?

Stellen Sie sicher, dass die Druckertreibereinstellun-
gen Media Type (Medium) dem Papier entsprechen,
das Sie verwenden. Die Menge der verspriihten Tinte
wird entsprechend dem Medium kontrolliert. Wenn
die Einstellungen nicht mit dem eingelegten Papier
Ubereinstimmen, wird ggf. zu viel Tinte verspriiht.

B | Wurdedie Color Density (Farbdichte) korrekt
eingestelit?

Verringern Sie die Farbdichte im Dialogfenster Paper
Configuration (Papierkonfiguration) des Drucker-
treibers. Der Drucker verspriiht ggf. zu viel Tinte fiir
manchen Papiertyp. Weitere Informationen finden
Sie in der Druckertreiberhilfe im Fenster Paper Con-
figuration (Papierkonfiguration).

B | Haben Sie die Tintenpatrone vor dem
Einsetzen in den Drucker geschiittelt?

Der Drucker verwendet Pigmenttinten, bei denen die
Tinte in der Patrone vor dem Einsetzen vermischt
werden muss.

£ ,Tintenpatronen austauschen” auf Seite 107
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Es entstehen Rander beim randlosen
Druck.

Sind die Druckdateneinstellungen in der
Anwendung korrekt?

Achten Sie darauf, dass die Papiereinstellungen so-
wohl in der Anwendung als auch im Druckertreiber
korrekt sind.

£ ,Randlos drucken” auf Seite 62

Papier wird nicht transportiert
oder ausgegeben.

Ist das Papier in der richtigen Position
eingelegt?

Zum Einlegen von Papier an der richtigen Position,
siehe

& ,Einlegen von Einzelblattpapier” auf Seite 24

& ,Einlegen und Entfernen von Rollenpapier” auf
Seite 29

W Sind dlef Paplerelnste!Iunggn .rIChtlg? & ,Laden und Entfernen von CDs und DVDs" auf
Achten Sie darauf, dass die Papiereinstellungen des :
Druckers dem verwendeten Papier entsprechen. seite 31
Wenn das Papier korrekt eingelegt ist, priifen Sie den
Zustand des verwendeten Papiers.
B | Haben Sie den VergroBerungsfaktor
gedndert?
Passen Sie zum randlosen Drucken den VergréRe- B | Ist das Papier mit der richtigen Ausrichtung
rungsfaktor an. Wenn die Vergréerung auf Min ein- eingelegt?
gestellt ist, kbnnen Rander auftreten. Legen Sie Einzelblatter hochkant ein. Wenn das Pa-
M . pier nicht mit der richtigen Ausrichtung eingelegt
£ JRandlos drucken” auf Seite 62 wird, erkennt der Drucker das Papier nicht oder zieht
es nicht korrekt ein, was Fehler verursachen kann.
B | Wird das Papier korrekt gelagert? & ,Einlegen von Einzelblattpapier” auf Seite 24
Das Papier kann sich bei unsachgemafer Lagerung
ausdehnen oder zusammenziehen, so dass Rander
auch in der Einstellung ,Randlos” auftreten. Weitere B | Ist das Papier verknittert oder gefaltet?
Informationen zur Papierlagerung finden Sie in der Verwenden Sie kein altes Papier oder Papier mit Esels-
Begleitdokumentation des Papiers. ohren etc. Verwenden Sie stets neues Papier.
B | Verwenden Sie ein Papier, dass randloses B | Ist das Papier feucht?
Drucken unterstiitzt? Verwenden Sie kein feuchtes Papier. Epson-Spezial-
Bei Papier, das randlosen Druck nicht unterstitzt, papier sollte bis zur geplanten Verwendung stets in
kann es zu Dehnungen und Stauchungen kommen, der Tasche verbleiben. Wenn es zu lange auBerhalb
sodass Réander auch in der Randlos-Einstellung auf- gelagert wird, verwindet es sich und zieht Feuchtig-
treten kdnnen. Es wird empfohlen, Papier zu verwen- keit an, so dass ein einwandfreier Papiertransport
den, das fir Randlosdruck konzipiert ist. nicht moglich ist.
£ ,Tabelle der Epson-Spezialmedien” auf Sei-
te 124
B | Ist das Papier gewellt oder locker?
Durch Temperatur- oder Feuchtigkeitsschwankun-
gen wird Einzelblattpapier wellig oder locker, wo-
durch der Drucker moglicherweise die Papiergréf3e
nicht mehr korrekt erkennt. Glatten Sie das Papier,
bevor Sie esinden Drucker einlegen, oder verwenden
Sie neues Papier.
B | Ist das Papier zu dick oder zu diinn?
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Prifen Sie, ob die Papiereigenschaften mit diesem
Drucker kompatibel sind. Informationen tber Papier-
sorten und geeignete Einstellungen fiir das Drucken
auf Papier fremder Hersteller oder bei Verwendung
von RIP-Programmen finden Sie in der begleitenden
Dokumentation des Papiers. Wenden Sie sich andern-
fallsan den Papierhdndler oder den Hersteller des RIP.
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B | Verwenden Sie den Drucker bei normaler
Raumtemperatur?

Epson-Spezialmedien sollten bei normaler Raumtem-
peratur (15 - 25 °C, Feuchtigkeit 40 - 60 %) verwendet
werden.

B | Hat sich Papier im Drucker gestaut?

Offnen Sie die Druckerabdeckung und priifen Sie den
Drucker auf Papierstau oder Fremdkorper. Siehe un-
ten bei Papierstau, und beseitigen Sie den Papierstau.

B | Die Rollen im Drucker konnen verschmutzt
sein.

Wenn beim Papier ein Reinigungsblatt enthalten ist,
konnen Sie dieses durch den Drucker laufen lassen
(einziehen und auswerfen), um die Druckerrollen zu
reinigen.

£ ,Reinigen des Druckerinneren” auf Seite 110

B | Haben Sie das Fach fiir den vorderen
manuellen Papiereinzug beim Einlegen des
Rollenpapiers offen gelassen?

Schlief3en Sie das Fach und legen Sie Rollenpapier ein.

B | Kunstdruckmedien wurden moglicherweise
schief eingezogen.

Stellen Sie nach dem Einlegen von Kunstdruckmedi-
en sicher, dass das Papierende an der Linie am vor-
deren Papiereinzug ausgerichtet ist.

£ ,Laden von Kunstdruckmedien” auf Seite 25

B Haben Sie die Transportsicherung entfernt?
Ist dies nicht der Fall, entfernen Sie die Transportsi-
cherung. Halten Sie dabei das Fach fiir den vorderen
Papiereinzug fest.

Wird die Transportsicherung nicht entfernt, kann es

zu einem Papierstau kommen.

Papier aus dem automatischen
Papiereinzug bleibt beim
Drucken hdngen

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bedienfelddisplay
und entfernen Sie Papierstau wie folgt.
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B) wichtig:

Papierstau mit Gewalt entfernen, kann dies den
Drucker beschddigen.

Wenden Sie keine Gewalt an. Wenn Sie den

Ziehen Sie das eingeklemmte Papier langsam aus
dem Drucker.
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Offnen Sie die Druckerabdeckung und ziehen Sie
das eingeklemmte Papier langsam aus dem
Drucker.

Wenn Sie das Papier entfernt haben, schliefen
Sie die Druckerabdeckung und driicken Sie die
Taste Neu starten.

Wenn nach der Ausfithrung von Schritt 3 immer
noch ein Fehler angezeigt wird, schalten Sie den
Drucker aus und dann wieder ein.
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Wenn Sie das Papier nicht entfernen kénnen,
wenden Sie sich an Thren Hiandler oder den
Epson-Support.

Papierstau bei
Kunstdruckmedien

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bedienfelddisplay
und entfernen Sie Papierstau anhand folgender Schritte.

Ziehen Sie das Papier von vorne oder hinten (was
einfacher ist) heraus.
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. Offnen Sie die Druckerabdeckung und ziehen Sie Ziehen Sie das Papier von vorne oder hinten (was
einfacher ist) heraus.

das eingeklemmte Papier langsam aus dem
Drucker.

Offnen Sie die Druckerabdeckung und ziehen Sie
das eingeklemmte Papier langsam aus dem

Drucker.

Wenn Sie das Papier entfernt haben, schlieflen
Sie die Druckerabdeckung und driicken Sie die
Taste Neu starten.

n Wenn nach der Ausfithrung von Schritt 3 immer
noch ein Fehler angezeigt wird, schalten Sie den
Drucker aus und dann wieder ein.

Wenn Sie das Papier nicht entfernen kénnen,
wenden Sie sich an Thren Handler oder den
Epson-Support.

Papierstau bei Posterpappe

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bedienfelddisplay
und entfernen Sie Papierstau anhand folgender Schritte.

Wenn Sie das Papier entfernt haben, schliefien
Sie die Druckerabdeckung und driicken Sie die
Taste Neu starten.
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n Wenn nach der Ausfithrung von Schritt 3 immer
noch ein Fehler angezeigt wird, schalten Sie den
Drucker aus und dann wieder ein.

Wenn Sie das Papier nicht entfernen kénnen,
wenden Sie sich an Thren Handler oder den
Epson-Support.

Rollenpapierstau

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bedienfelddisplay
und entfernen Sie Papierstau anhand folgender Schritte.

Schneiden Sie das Papier nahe am
Rollenpapiereinzug und am Ausgabefach ab.
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Ziehen Sie das Papier von vorne oder hinten (was
einfacher ist) heraus.
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Offnen Sie die Druckerabdeckung und ziehen Sie
das eingeklemmte Papier langsam aus dem
Drucker.

Wenn Sie das Papier entfernt haben, schlieflen
Sie die Druckerabdeckung und driicken Sie die
Taste Neu starten.

Wenn nach der Ausfithrung von Schritt 4 immer
noch ein Fehler angezeigt wird, schalten Sie den
Drucker aus und dann wieder ein.

Wenn Sie das Papier nicht entfernen kénnen,
wenden Sie sich an Thren Handler oder den
Epson-Support.

Der CD/DVD-Trager klemmt

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bedienfelddisplay
und entfernen Sie den CD/DVD-Triger wie folgt.
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Ziehen Sie den CD/DVD-Tréger langsam vorne
aus dem Drucker.

Driicken Sie nach dem Entfernen des Tragers die
Taste Neu starten.

Wenn nach der Ausfithrung von Schritt 2 immer
noch ein Fehler angezeigt wird, schalten Sie den
Drucker aus und dann wieder ein.

Wenn Sie den Tréiger nicht entfernen kénnen,
wenden Sie sich an Thren Handler oder den
Epson-Support.

Sonstige

Das Bedienfeld-Display wird immer
wieder dunkel.

Ist der Drucker im Ruhemodus?

Wenn ein Druckauftrag empfangen oder im Bedien-
feld eine beliebige Taste (auBer O) gedriickt wird,
wird der Ruhemodus beendet und der normale Be-
trieb wiederhergestellt.

Farbige Tinte wird selbst im Modus
Black (Schwarz) oder beim
Ausdrucken schwarzer Bilddaten
schnell verbraucht.

Bei der Druckkopfreinigung wird farbige
Tinte verbraucht.

Bei der Druckkopfreinigung werden alle Disen gerei-
nigt, wobei alle Tintenfarben verwendet werden.
(Auch im Modus Black (Schwarz) wird wahrend des
Reinigungsvorgangs Tinte aller Farben verwendet.)

& ,Druckkopfreinigung” auf Seite 105
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Unterstiitzte Medien

Es wird empfohlen, fiir hochwertige Druckergebnisse die folgenden Epson-Spezialmedien zu verwenden.

Hinweis:

Informationen iiber Papiertypen und geeignete Einstellungen fiir das Drucken auf anderem Papier als
Epson-Spezialmedien oder bei Verwendung eines Rasterbildprozessors (RIP-Programm) finden Sie in der begleitenden
Dokumentation des Papiers. Wenden Sie sich andernfalls an den Papierhindler oder den Hersteller des RIP.

Artikelbeschreibung

Name: Beschreibt die Medienbezeichnung.
Format: Beschreibt das Format fiir Einzelblattpapier sowie die Breite fiir Rollenpapier.

Kapazitit: Beschreibt die Anzahl der Blitter, die in den automatischen Papiereinzug eingelegt werden kann. Nur fiir
Einzelblattpapier.

Starke: Beschreibt die Starke des Mediums.

Quelle: Beschreibt die Quelle, aus der Papier eingelegt wird.

Randlos: Beschreibt, ob randloser Druck moglich ist.

Schwarze Tinte: Beschreibt den Typ der schwarzen Tinte, der mit dem eingelegten Medium verwendet werden kann.

ICC-Profil: Beschreibt das ICC-Profil fiir das Medium. Der Dateiname des Profils dient als Profilname im
Druckertreiber oder in der Anwendung.

Media Type (Medium): Beschreibt das im Druckertreiber ausgewéihlte Medium.

Tabelle der Epson-Spezialmedien

PK: Fotoschwarz/MK: Mattschwarz
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Name Format Kapa- Quel- Rand Sch ICC-Profil Medium (Dru-
zitat le los war ckertreiber)
ze
Tin-
te
Premium Glossy 13x18 30 Sheet v PK SC-P600 Series Premium Epson Premium
Photo Paper (Pre- cm (5% 7 (Blatt) Glossy.icc Glossy
mium-Hoch- Zoll)
glanz-Fotopapier)
16:9 20
Breitfor-
mat (102
x 181
mm)
10x 15 30
cam (4 x6
Zoll)
A4 30
A3 10
A3+ 10
PhotoPaperGlossy | 13x18 30 Sheet v PK SC-P600 Series Glossy.icc | Epson Glossy
cm (5%x7 (Blatt)
Zoll)
10x15 30
cam (4 x6
Zoll)
A4 30
Premium Semi- 10x 15 30 Sheet v PK SC-P600 Series Premium Epson Premium
gloss Photo Paper cam (4 x6 (Blatt) Semigloss.icc Semigloss
(Premium-Seiden- Zoll)
glanz-Fotopapier)
A4 30
A3 10
A3+ 10
Epson Premium A4 30 Sheet v PK SC-P600 Series Epson Epson Premium
Luster Photo Paper (Blatt) Premium Luster.icc Luster
(Premium-Glanz- A3 10
fotopapier)
A3+ 10
Premium Glossy 329 mm - Roll v PK SC-P600 Series Premium Epson Premium
Photo Paper (Pre- (A3+) Paper Glossy.icc Glossy
mium-Hoch- (Rol-
glanz-Fotopapier) lenpa-
pier)
Premium Semi- 329 mm - Roll v PK SC-P600 Series Premium Epson Premium
gloss Photo Paper (A3+) Paper Semigloss.icc Semigloss
(Premium-Seiden- (Rol-
glanz-Fotopapier) lenpa-
pier)
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Name Format Kapa- Quel- Rand Sch ICC-Profil Medium (Dru-
zitat le los war ckertreiber)
ze
Tin-
te
Epson Premium 329 mm - Roll v PK SC-P600 Series Epson Epson Premium
Luster Photo Paper (A3+) Paper Premium Luster.icc Luster
(Premium-Glanz- (Rol-
fotopapier) lenpa-
pier)
Photo Quality Ink- A4 100 Sheet - MK SC-P600 Series Stan- Epson Photo
jetPaper (Fotoqua- (Blatt) dard.icc Quality Ink Jet
litat-Tintenstrahl- A3 50
papier)
A3+ 50
Matte Paper-Hea- A4 30 Sheet v MK SC-P600 Series Archival Epson Archival
vyweight (Mattes (Blatt) Matte.icc Matte
Papier - schwer) A3 10
A3+ 10
Archival Matte Pa- A4 30 Sheet v MK SC-P600 Series Archival Epson Archival
per (Mattes Archiv- (Blatt) Matte.icc Matte
papier) A3 10
A3+ 10
Bright WhitelnkJet | A4 80 Sheet Ve PK/ SC-P600 Series Stan- Plain paper (Nor-
Paper (Wei3es Tin- (Blatt) MK dard.icc malpapier)
tenstrahlpapier)
Premium Ink Jet A4 80 Sheet Ve PK/ SC-P600 Series Stan- Plain paper (Nor-
Plain Paper (Nor- (Blatt) MK dard.icc malpapier)
malpapier)
Double-Sided Mat- | A4 1 Sheet - MK SC-P600 Series Archival Epson Archival
te Paper (Doppel- (Blatt) Matte.icc Matte
seitiges mattes Pa-
pier)
Watercolor Paper- | A3+ 1 Vor- v MK SC-P600 Series Waterco- Watercolor Paper
Radiant White ne-Ku lor Paper - Radiant Whi- - Radiant White
(Aquarellpapier - nst- te.icc
strahlend weil3) druck
Velvet Fine Art Pa- A3+ 1 Vor- v MK SC-P600 Series Velvet Fi- Velvet Fine Art
per (Satiniertes ne-Ku ne Art Paper.icc Paper
Kunstdruckpapier) nst-
druck
UltraSmooth Fine A3+ 1 Vor- v MK SC-P600 Series Ultra UltraSmoothFine
Art Paper (Ultra- ne-Ku Smooth Fine Art Pa- Art Paper
glattes Kunst- nst- per.icc
druckpapier) druck
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Name Format Kapa- Quel- Rand Sch ICC-Profil Medium (Dru-
zitat le los war ckertreiber)

ze

Tin-

te
Photo Quality Self A4 1 Sheet - MK SC-P600 Series Stan- Epson Photo
Adhesive sheets (Blatt) dard.icc Quality Ink Jet
(Selbstklebende
Fotoqualitat-Blat-
ter)

*1 Randlosdruck kann angegeben und durchgefiihrt werden; durch Dehnen oder Zusammenziehen des Papiers kénnen jedoch
Rander auftreten oder die Druckqualitat kann nachlassen.

AuBerdem ist Randlosdruck fiir die ausgewahlte Druckqualitat u. U. nicht verfligbar.

Verwendbares handelsiibliches Papier

Der Drucker unterstiitzt die folgenden Papiereigenschaften von Medien, die nicht von Epson stammen.

B) wichtig:
4 Kein Papier verwenden, das geknautscht, abgewetzt, eingerissen oder verschmutzt ist.
4 Obwohl Fremdhersteller-Normalpapier und Recycling-Papier, solange es den folgenden Eigenschaften
entspricht, in den Drucker eingelegt und eingezogen werden kann, kann Epson die Druckqualitit nicht
garantieren.

[ Obwohl Fremdhersteller-Papiertypen, solange sie den folgenden Eigenschaften entsprechen, in den Drucker
eingelegt werden konnen, kann Epson den Papiereinzug und die Druckqualitit nicht garantieren.
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PK: Fotoschwarz/MK: Mattschwarz
Name Format Kapa- Stdrke Quelle Rand Schwar Medium
zitat los ze Tinte (Drucker-
treiber)
Normalpa- A4, B5, A5, A6, Letter Biszu12 | 0,08 bis Automati- - PK/MK Normalpa-
pier (Ein- mm Ge- | 0,11 mm scher Papier- pier
zelblatter) samtdi- (64 bis 90 einzug
cke g/mz)
A3, B4, Legal Biszu 5
mm Ge-
Nichtstandard-Formate samtdi-
Breite: 89 bis 329 mm cke
Lange: 127 bis 1117,6
mm
Rollenpa- 329 mm (Breite A3+) - 0,08 bis Rollenpapier | /"1 PK/MK 1
pier 0,11 mm
(64 bis 90
g/m?)
Schweres A4/A3/A3+/Letter/US-B 1 0,3 bis 0,7 Vorderer v PK/MK "
Papier 11x17 Zoll mm manueller
Papierein-
zug (Kunst-
druckmedi-
en)
A4/A3/A3+/Letter/US-B 1 0,7 mm bis Vorderer -
11x17 Zoll 1,3 mm manueller
Papierein-
zug (Poste-
rpappe)
CD/DVD 12cm 1 - Cb/ - PK/MK Fir das Be-
DVD-Trager drucken von
CDs und
Premi- 12cm 1 - CD/ - PK/MK DVDs ist eine
um-Ober- DVD-Trager spezielle An-
flache-CD/ wendung er-
DVD forderlich.
Verwenden
Sie die mitge-
lieferte An-
wendung Ep-
son Print CD.

*1 Siehe die mit dem Papier gelieferte Dokumentation und passen Sie die Einstellungen entsprechend an.
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Transport des Druckers

Bewegen oder transportieren Sie den Drucker auf
folgende Weise. Um den Drucker vor Erschiitterungen
und Vibrationen zu schiitzen, verpacken Sie ihn wieder
in der Originalverpackung und mit den urspriinglichen
Verpackungsmaterialien.

ED wichrig:

(A Halten Sie den Drucker nur am erforderlichen
Bereich fest, andernfalls konnte er beschdidigt
werden.

Bewegen und transportieren Sie den Drucker
mit eingesetzten Tintenpatronen. Nehmen Sie
die Tintenpatronen nicht heraus, andernfalls
konnten die Diisen verstopfen und den Druck
verhindern, oder Tinte konnte auslaufen.

Vorbereiten des Druckers fiir
den Transport

Da fiir den Transport des Druckers Klebeband benétigt
wird, sollten Sie einfach zu entfernendes Klebeband
(Abdeckband o. 4.) zur Hand haben. Manche
Klebebénder lassen sich nach lingerer Zeit nur noch
schwer entfernen. Entfernen Sie das Klebeband direkt
nach dem Transport.

Nehmen Sie das Papier vollstindig heraus.

Schalten Sie den Drucker aus und entfernen Sie
alle Kabel.

Offnen Sie die Druckerabdeckung.
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n Befestigen Sie den Druckkopf mit
handelstiblichem Klebeband.

Achten Sie beim Anbringen des Klebebandes

darauf, dass Sie mitden Innenteilen des Druckers

nicht in Beriihrung kommen.

Schlielen Sie die Druckerabdeckung.

E Offnen Sie die Vorlagenabdeckung.

Bringen Sie die Transportsicherung unten rechts
am Fach des vorderen manuellen Papiereinzugs
an und befestigen Sie sie mit handelsiiblichem
Klebeband.
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Bringen Sie anschlieflend die
Transportsicherungen oben und unten am Fach
des vorderen manuellen Papiereinzugs an und
befestigen Sie sie mit Klebeband.

Oberseite des Fachs

\ )

Unterseite des Fachs
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E Schlielen Sie die vordere Abdeckung und
befestigen Sie sie mit handelsiiblichem
Klebeband.

Halten Sie den Drucker waagerecht, packen Sie
ihn in Styropor oder anderes
Verpackungsmaterial und stellen Sie ihn in den
Karton.

Nach dem Transport

Bevor Sie den Drucker nach dem Transport zum ersten
Mal verwenden, stellen Sie sicher, dass der Druckkopf
nicht verstopft ist.

£, Pritfen auf verstopfte Diisen® auf Seite 104
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Technische Daten

Druckerspezifikationen

Druckmethode Tintenstrahldrucktechnik

Dusenkonfigurati- Schwarz: 180 Diisen x3 (Photo
on Black/Matte Black, Light Light
Black, Light Black)

Farbe: 180 Diisen x5 (Yellow, Light
Cyan, Vivid Light Magenta, Vivid
Magenta, Cyan)

Auflosung (maxi-
mal)

5760 x 1440 dpi

Steuercode

ESC/P-Raster (unveroffentlichter
Befehlssatz)

ESC/P-R

Papierzufiihrung

Walzeneinzug

Temperatur Betrieb: 10 bis 35 °C (50 bis 95 °F)
Lagerung (vor dem Auspacken):
-20 bis 60 °C (-4 bis 140°F) (inner-
halb 120 Stunden bei 60 °C (140°F),
innerhalb eines Monats bei 40 °C
(104°F))
Lagerung (nach dem Auspacken):
-20 bis 40 °C (-4 bis 104°F) (inner-
halb eines Monats bei 40 °C (104°F))
Luftfeuchtigkeit Betrieb: 20 bis 80 % (ohne Konden-

sation)
Lagerung (vor dem Auspacken): 5
bis 85 % (ohne Kondensation)
Lagerung (nach dem Auspacken): 5
bis 85 % (ohne Kondensation)

(%)
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70

60—

55

50—

40—

30

20

I I I I
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Druckerspezifikationen

AuBenabmessun- Abmessungen Lagerung: (B) 616 x
gen (T) 369 x (H) 228 mm
Normale Abmessungen: (B) 616 x
(T) 814 x (H) 424 mm
Gewicht ca. 15,0 kg

(ohne Tintenpatronen)

Schnittstelle

High-Speed-USB x 1 (fiir Anschluss
an Computer).

Ethernet 10BASE-T, 100BASE-TX"
IEEE802.11b/g/n

* Abgeschirmtes, verdrilltes Kabel verwenden (Kategorie 5

oder hoher).

Elektrische Anschlusswerte

Modell Modell
100-120V 220-240V
Eingangsspannung AC90-132V | AC198-264
\
Frequenzbereich 50/60 Hz
Eingangsfrequenz 49,5-60,5 Hz
Nennstrom 06A 03A
Leistungs- Dru- ca.20 W ca.20 W
aufnahme cken (1So/ (1So/
IEC24712) IEC24712)
Bereit- ca.53W ca.53W
schafts-
modus
Ruhe- ca.1,4W ca.1,4W
modus
Netz ca.0,15W ca.03W
aus
Netzwerk
Wireless | Standard: IEEE 802.11b/g/n
LAN
Sicherheit: WPA-PSK (TKIP/AES)
WPA2-kompatibel, WEP
(64/128 Bit)
Frequenzbe- 2,4GHz
reich:
Kommunikati- | Infrastruktur-Modus, Ad
onsmodus: hoc®
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Netzwerk EMV FCC Part 15 Subpart B Class B
Wired Standard: Ethernet 100BASE-TX/10 lccAE':/g(Sg;‘/C,\lf {|\;|||I3£C3(CE|,?)PR 22Class B(CAN
LAN BASE-T

*.|EEE802.11n wird nicht unterstitzt.

Tintendaten

Typ Spezielle Tintenpatronen

Schwarz: Photo Black, Matte Black,
Light Black, Light Light Black

Farbe: Yellow (Gelb), Cyan, Light
Cyan, Vivid Magenta, Vivid Light

Pigmenttinte

Magenta

Verbrauchsdatum Siehe Datum auf der Packung und
den Patronen (bei Normaltempera-
tur)

Ablauf der Druck- Sechs Monate (nach Offnen der Pa-

qualitatsgarantie ckung)

Nicht installiert:
-20 bis 40 °C (innerhalb eines Mo-
nats bei 40 °C)

Lagertemperatur

Installiert:
-20 bis 40 °C (innerhalb eines Mo-
nats bei 40 °C)

B)) wichtig:
[ Die Tinte gefriert, wenn sie langere Zeit
Temperaturen von unter -15 °C ausgesetzt ist.
Falls die Tinte gefriert, lassen Sie sie vor der
Verwendung mindestens drei Stunden lang
bei Raumtemperatur (25 °C, keine
Kondensation) stehen.

A Tinte nicht nachfiillen.

Unterstiitzte Betriebssysteme

Windows Vista/Windows Vista x64
Windows 7/Windows 7 x64
Windows 8/Windows 8 x64
Windows 8.1/Windows 8.1 x64

Mac OS X 10.6.8/10.7.x/10.8.x/10.9.x

Normen und Genehmigungen

US-Modell:

UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 Nr.60950-1

Sicherheit
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Dieses Gerdt enthilt folgendes Wireless-Modul.
- Hersteller: ASKEY Computer Corp.
- Typ: WLU6117-D69 (WLU6117-D69 (RoHS))

Dieses Produkt entspricht Teil 15 der FCC-Regeln und
RSS-210 der IC-Regeln.

Epson iibernimmt keine Verantwortung fiir einen
Verlust der Schutzanforderungen durch nicht
empfohlene Anderungen des Produktes.

Um Funkstérungen des lizenzierten Dienstes zu
vermeiden, ist dieses Gerit ausschlief3lich in
Innenrdumen und fiir maximale Abschirmung von
Fenstern entfernt zu betreiben. Im Freien betriebene
Gerite (bzw. die Sendeantenne) sind lizenzpflichtig.

Dieses Gerit entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Der
Betrieb muss unter folgenden zwei Bedingungen
stattfinden: (1) dieses Gerit darf keine Storungen
verursachen, und (2) dieses Gerit muss gegeniiber
Stérungen widerstandsfahig sein, einschlief3lich derer,
die zu einem unerwiinschten Betriebsergebnis fiithren.

Dieses Gerit entspricht den lizenzfreien RSS-Normen
der IC. Der Betrieb muss unter folgenden zwei
Bedingungen stattfinden: (1) dieses Gerit darf keine
Storungen hervorrufen, und (2) dieses Gerédt muss
gegeniiber Storungen widerstandsfihig sein,
einschliefflich derer, die zu einem unerwiinschten
Betriebsergebnis fithren.

Dieses Gerdt wurde getestet und entspricht den
Beschrankungen fiir ein digitales Geridt der Klasse B
gemif} Teil 15 der FCC-Regeln. Diese Beschrankungen
dienen dem Schutz vor schidlichen Stérungen bei
Installation in einer Wohnumgebung. Das Gerit
erzeugt, verwendet und gibt unter Umstédnden
Hochfrequenzsignale ab und kann bei nicht
weisungsgeméfler Installation und Verwendung
Storungen des Funkverkehrs verursachen. Es gibt
jedoch keine Garantie dafiir, dass bestimmte
Installationen stérungsfrei funktionieren. Falls das
Gerit Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs
verursacht (was durch Ein- und Ausschalten des Gerits
festgestellt werden kann), kann die Stérung durch eine
der folgenden Mafinahmen méglicherweise behoben
werden.



SC-P600 Benutzerhandbuch

Anhang

- Neuausrichten oder -platzieren der Antenne.

- Vergroflern des Abstands zwischen dem Gerat und
dem Empfinger.

- Anschlieflen des Gerits an der Steckdose eines
anderen Stromkreises als dem, an dem der Empfanger

angeschlossen ist.

- Kontaktieren des Fachhandlers oder eines erfahrenen
Radio-/TV-Technikers fiir weitere Hilfe.

Europdisches Modell:

Niederspan- EN60950-1

nungsrichtlinie

2006/95/EG

EMV-Richtlinie EN55022 Class B

2004/108/ECC | £y 1000322
EN61000-3-3
EN55024

R&TTE-Direkti- EN300 328

ve 1999/5/EC EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950-1
EN50566

Fiir europdische Benutzer:

Wir, SEIKO EPSON Corporation, erkldren hiermit die
Konformitat des Gerites Modell B471A mit den
Grundanforderungen und anderen relevanten
Aspekten der Direktive 1999/5/EC.

Nur zur Nutzung in Irland, Grofbritannien, Osterreich,
Deutschland, Liechtenstein, Schweiz, Frankreich,
Belgien, Luxemburg, den Niederlanden, Italien,
Portugal, Spanien, Dédnemark, Finnland, Norwegen,
Schweden, Island, Zypern, Griechenland, Slowenien,
Bulgarien, Tschechien, Estland, Ungarn, Lettland,
Litauen, Polen, Ruménien, der Slowakei, Malta und
Kroatien.

In Frankreich ist der Betrieb nur in Innenrdumen
gestattet. Auflerhalb des eigenen Grundstiicks wird in
Italien eine Genehmigung bendtigt.
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Epson iibernimmt keine Haftung fiir einen Verlust der
Schutzanforderungen durch nicht empfohlene
Anderungen des Produktes.
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Wo Sie Hilfe
bekommen

Website fiir technischen
Support

Auf der Webseite fiir technischen Support von Epson
finden Sie Hilfe bei Problemen, die nicht mit Hilfe der
Informationen zur Problembehebung in der
Produktdokumentation behoben werden kénnen.
Wenn Sie iiber einen Internetbrowser verfiigen und
Zugang zum Internet haben, besuchen Sie die Website
unter:

http://support.epson.net/

Um Zugang zu den neuesten Treibern, haufig gestellten
Fragen (FAQ), Handbiichern und sonstigen
herunterladbaren Objekten zu erhalten, besuchen Sie
die Website unter:

http://www.epson.com

Wihlen Sie dann den Abschnitt ,,Support® Threr
regionalen Epson-Website aus.
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Kontaktaufnahme mit
dem Epson-Kundendienst

Bevor Sie sich an Epson wenden

Wenn das Epson-Produkt nicht ordnungsgemaf
funktioniert und das Problem nicht mithilfe der
Informationen zur Fehlerbehebung in der
Produktdokumentation behoben werden kann,
wenden Sie sich an den Epson-Kundendienst. Wenn
der Epson-Kundendienst fiir Thr Land nachfolgend
nicht aufgefiihrt ist, wenden Sie sich an den
Fachhindler, bei dem Sie dieses Produkt erworben
haben.

Der Epson-Kundendienst kann Thnen schneller helfen,
wenn Sie die folgenden Informationen vor dem Anruf
zur Hand haben:

d  Seriennummer des Produkts
(Das Typenschild mit der Seriennummer befindet
sich in der Regel auf der Gerateriickseite.)

d  Produktmodell

d Softwareversion des Produkts
(Wihlen Sie About (Info), Version Info
(Systeminfo) oder dhnliche Optionen in der
Produktsoftware.)

(4 Marke und Modell Thres Computers

Name und Version des auf Threm Computer
installierten Betriebssystems

Namen und Versionen der Anwendungssoftware,
die Sie mit dem Produkt verwenden


http://support.epson.net/
http://www.epson.com
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Hilfe fiir Benutzer in
Nordamerika

Epson stellt die die unten aufgefiihrten technischen
Unterstiitzungsdienste zur Verfiigung.

Internetsupport

Besuchen Sie die Support-Website von Epson unter
http://epson.com/support und wihlen Sie Thr Produkt
aus, um Losungen fiir haufige Probleme aufzurufen. Sie
konnen Treiber und Dokumentationen herunterladen,
Tipps zu héufig gestellten Fragen (FAQ) und zur
Problembehandlung erhalten und E-Mail-Nachrichten
mit Thren Fragen an Epson senden.

Telefonsupport durch
Supportmitarbeiter

Wihlen Sie: (562) 276-1300 (USA) oder (905) 709-9475
(Kanada), von 6 - 18 Uhr pazifischer Zeit, Montag -
Freitag. Tage und Uhrzeiten, an bzw. zu denen Support
erhéltlich ist, konnen ohne vorherige Ankiindigung
gedndert werden. Moglicherweise fallen Gebiihren oder
Weiterleitungszuschlidge an.

Bevor Sie den Epson-Support anrufen, sollten Sie die
folgenden Informationen bereit halten:

d  Produktname
d  Seriennummer des Produkts
4 Kaufbeleg (beispielsweise Kassenbon) und
Kaufdatum
d  Computerkonfiguration
[ Beschreibung des Problems
Hinweis:

Technische Supportinformationen zur Verwendung
anderer Software auf Ihrem System finden Sie in der
Dokumentation der betreffenden Software.
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Verbrauchsmaterial und Zubehor
kaufen

Sie kénnen Original Epson-Tintenpatronen,
Farbbandkassette, Papier und Zubehor bei den von
Epson autorisierten Wiederverkiufern kaufen. Den
nichstgelegenen Wiederverkaufer erreichen Sie unter
der Nummer 800-GO-EPSON (800-463-7766). Oder
Sie kaufen online bei http://www.epsonstore.com
(Vertrieb USA) oder http://www.epson.ca (Vertrieb
Kanada).

Hilfe fiir Anwender in Europa

Im Gesamteuropéischen Garantieschein finden Sie
Informationen, wie Sie sich an den
Epson-Kundendienst wenden kénnen.

Hilfe fiir Anwender in Taiwan

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

World Wide Web (http://
www.epson.com.tw)

Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber zum
Herunterladen und Produktanfragen sind verfiigbar.

Epson HelpDesk
(Telefon: +0800212873)

Unser HelpDesk-Team kann Sie telefonisch bei
folgenden Problemen unterstiitzen:

4 Verkaufsanfragen und Produktinformationen

4 Fragen zur Produktverwendung oder bei
Problemen

4 Fragen zu Reparaturservice und Gewihrleistung

Reparaturservice-Center:

Faxnum- Adresse

mer

Telefon-
nummer

02-23416969 | 02-23417070 | No.20, Beiping E.Rd.,,
Zhongzheng Dist., Tai-

pei City 100, Taiwan



http://epson.com/support
http://www.epsonstore.com
http://www.epson.ca
http://www.epson.com.tw
http://www.epson.com.tw
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Telefon-
nummer

Faxnum-
mer

Adresse

02-27491234

02-27495955

1F.,No.16, Sec. 5, Nan-
jing E. Rd., Songshan
Dist., Taipei City 105,
Taiwan

02-32340688

02-32340699

No.1, Ln. 359, Sec. 2,
Zhongshan Rd., Zhong-
he City, Taipei County
235, Taiwan

039-605007

039-600969

No.342-1, Guangrong
Rd., Luodong Town-
ship, Yilan County 265,
Taiwan

038-312966

038-312977

No.87, Guolian 2nd Rd.,
Hualien City, Hualien
County 970, Taiwan

03-4393119

03-4396589

5F.,No.2, Nandong Rd.,
Pingzhen City, Taoyuan
County 32455, Taiwan
(R.O.C)

03-5325077

03-5320092

1F.,No.9,Ln.379,Sec. 1,
Jingguo Rd., North
Dist., Hsinchu City 300,
Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F., No.30, Dahe Rd.,
West Dist., Taichung Ci-
ty 40341, Taiwan
(R.O.C)

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan
Rd., Nantun Dist., Tai-
chung City 408, Taiwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd.,
East Dist., Chiayi City
600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No.141, Gongyuan N.
Rd., North Dist., Tainan
City 704, Taiwan

07-5520918

07-5540926

1F., No.337, Minghua
Rd., Gushan Dist., Kaoh-
siung City 804, Taiwan

07-3222445

07-3218085

No.51, Shandong St.,
Sanmin Dist., Kaohsi-
ung City 807, Taiwan

08-7344771

08-7344802

1F.,No.113, ShengliRd.,
Pingtung City, Ping-
tung County 900, Tai-
wan
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Hilfe fiir Anwender in Australien

Epson Australia ist bestrebt, Ihnen einen hohen
Kundendienststandard zu bieten. Zusitzlich zu der
Produktdokumentation bieten wir folgende
Informationsquellen:

lhr Fachhandler

Vergessen Sie nicht, dass Ihr Fachhindler Thnen héufig
beim Identifizieren und Beheben von Problemen
behilflich sein kann. Thr Fachhéndler sollte stets der
erste sein, an den Sie sich bei einem Problem wenden. Er
kann Probleme héufig schnell und leicht beheben und
Ihnen Ratschldge zu den nichsten Schritten geben.

Internet-URL
http://www.epson.com.au

Zugang zu den Websites von Epson Australia. Es lohnt
sich, hier immer wieder mal vorbeizusurfen! Die
Website bietet die Moglichkeit, Treiber
herunterzuladen, mit Epson direkt Kontakt
aufzunehmen, neue Informationen tiber neue Produkte
abzurufen und den Technischen Support (iiber E-Mail)
zu kontaktieren.

Epson Helpdesk

Der Epson Helpdesk ist als letzte Sicherheit gedacht, um
zu gewiahrleisten, dass unsere Kunden bei Problemen
einen Ansprechpartner haben. Das Fachpersonal des
Helpdesk kann Thnen bei der Installation,
Konfiguration und beim Betrieb Ihres Epson-Produkts
behilflich sein. Unser Pre-Sales-Helpdesk-Team kann
Thnen Informationen zu den neuesten
Epson-Produkten liefern und Thnen Auskunft {iber den
néchstgelegenen Vertragshandler oder Kundendienst
geben. Eine Vielzahl von Anfragen werden hier
beantwortet.

Die Rufnummern des Helpdesks sind folgende:
Telefon: 1300 361 054

Fax: (02) 8899 3789


http://www.epson.com.au

SC-P600 Benutzerhandbuch

Wo Sie Hilfe bekommen

Bitte halten Sie bei einem Anruf alle relevanten
Informationen bereit. Je mehr Informationen Sie geben
konnen, desto schneller konnen wir Thnen bei der
Losung des Problems behilflich sein. Diese
Informationen umfassen die
Epson-Produktdokumentation, die Art des Computers,
das Betriebssystem, die Anwendungsprogramme und
alle weiteren Informationen, die Sie fiir wichtig
erachten.

Hilfe fiir Anwender in Singapur

Folgende Informationsquellen, Support und Services
erhalten Sie bei Epson Singapore:

World Wide Web
(http://www.epson.com.sg)
Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber zum
Herunterladen, Haufig gestellte Fragen (FAQ),

Verkaufsanfragen and technischer Support sind per
E-Mail erhiltlich.

Epson HelpDesk
(Telefon: (65) 6586 3111)

Unser HelpDesk-Team kann Sie telefonisch bei
folgenden Problemen unterstiitzen:

4 Verkaufsanfragen und Produktinformationen

(4 Fragen zur Produktverwendung oder bei
Problemen

(1 Fragen zu Reparaturservice und Gewéhrleistung

Hilfe fiir Anwender in Thailand

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

World Wide Web
(http://www.epson.co.th)

Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber zum
Herunterladen, Haufig gestellte Fragen (FAQ), E-Mails
sind verfiigbar.
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Epson-Hotline
(Telefon: (66) 2685 -9899)

Unser Hotline-Team kann Sie telefonisch bei folgenden
Problemen unterstiitzen:

4 Verkaufsanfragen und Produktinformationen

(4 Fragen zur Produktverwendung oder bei
Problemen

[d  Fragen zu Reparaturservice und Gewihrleistung

Hilfe fiir Anwender in Vietham
Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:
Epson-Hotline (Telefon): 84-8-823-9239

Service-Center: 80 Truong Dinh Street, Dis-

trict 1, Hochiminh City
Vietnam

Hilfe fiir AnwenderinIndonesien

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

World Wide Web
(http://www.epson.co.id)

[ Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber
zum Herunterladen
1 Haufig gestellte Fragen (FAQ), Fragen zum

Verkauf, Fragen per E-Mail

Epson-Hotline

4 Verkaufsanfragen und Produktinformationen
A Technischer Support
Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357


http://www.epson.com.sg
http://www.epson.co.th
http://www.epson.co.id
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Epson-Service-Center

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta
Telefon/Fax: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2

Bandung
Telefon/Fax: (62) 22-7303766
Hitech Mall It IIB No. 12

JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62)31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Medan

Telefon/Fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. I1l Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Makassar

Telefon: (62)411-350147/411-350148

Hilfe fir Anwenderin Hong Kong

Anwender werden gebeten, sich an Epson Hong Kong
Limited zu wenden, um technischen Support und
andere Kundendienstleistungen zu erhalten.

Homepage im Internet

Epson Hong Kong hat eine lokale Homepage in
Chinesisch und Englisch im Internet eingerichtet, um
Benutzern die folgenden Informationen
bereitzustellen:

d  Produktinformationen

d  Antworten auf hdufig gestellte Fragen (FAQs)

[d Neueste Versionen von Treibern fiir
Epson-Produkte

Anwender kénnen iiber folgende Adresse auf unsere
Homepage im World Wide Web zugreifen:

http://www.epson.com.hk
Hotline fiir technischen Support

Faxnummern an unsere technischen Mitarbeiter

wenden:
Telefon: (852) 2827-8911
Fax: (852) 2827-4383

Sie konnen sich auch unter den folgenden Telefon- und

Hilfe fiir Anwender in Malaysia

World Wide Web
(http://www.epson.com.my)

N

zum Herunterladen

Héiufig gestellte Fragen (FAQ), Fragen zum
Verkauf, Fragen per E-Mail

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Hauptsitz.
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399
Epson Helpdesk
4 Verkaufsanfragen und Produktinformationen
(Infoline)
Telefon: 603-56288222
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Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber


http://www.epson.com.hk
http://www.epson.com.my
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[d  Fragen zu Reparaturservices & Gewihrleistung,
Produktverwendung und zum technischen
Support (Techline)

Telefon: 603-56288333

Hilfe fiir Anwender in Indien

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

World Wide Web
(http://www.epson.co.in)

Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber zum
Herunterladen und Produktanfragen sind verfiigbar.
Epson Indien Hauptbiiro - Bangalore

Telefon: 080-30515000

Fax: 30515005

Epson Indien Regionalbiiros:

Standort Telefonnummer Faxnummer
Mumbai 022-28261515/ 022-28257287
16/17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 | 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000 / 020-30286000
30286001
/30286002
Ahmedabad 079-26407176 /77 | 079-26407347
Helpline

Fiir Service, Produktinfo oder Patronenbestellungen -
18004250011 (9 bis 18 Uhr) - gebiihrenfrei.
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Fir Service (CDMA & Mobile Anwender) - 3900 1600
(9 bis 18 Uhr), lokale Vorwahl voranstellen

Hilfe fiir Anwender auf den
Philippinen

Anwender werden gebeten, sich unter den
nachfolgenden Telefon- und Faxnummern und
nachfolgender E-Mail-Adresse an Epson Philippines

Corporation zu wenden, um technischen Support und
andere Kundendienstleistungen zu erhalten:

Ferngespriche: (63-2) 706 2609
(63-2) 706 2665

Fax:

Helpdesk-Di- (63-2) 706 2625

rektleitung:

E-Mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph
World Wide Web
(http://www.epson.com.ph)

Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber zum
Herunterladen, Héufig gestellte Fragen (FAQ) und
Fragen per E-Mails sind verfiigbar.

Gebiihrenfreie Nr. 1800-1069-EPSON(37766)

Unser Hotline-Team kann Sie telefonisch bei folgenden
Problemen unterstiitzen:

1 Verkaufsanfragen und Produktinformationen

d  Fragen zur Produktverwendung oder bei

Problemen

Fragen zu Reparaturservice und Gewdhrleistung


http://www.epson.co.in
http://www.epson.com.ph
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